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Desde que en 1 de abril quedé constituida la U. R. E. ha sido verdadera-
mente extraordinaria la tarea que ha pesado sobre la Junta Directiva para dar
c¢ima a la organizacién de la Asociacién, instalacién de su sede social, publi-
cacién de su 6rgano oficial, gestiones en la Direccién General de Telecomuni-
cacién (para la renovacién de los antiguos indicativos y para la concesién de
autorizaciones para la instalacién y utilizacién de estaciones de quinta cate-
goria a la nueva generaciéon de radioaficionados) y reanudacién de relaciones
con las Sociedades extranjeras similares., Este trabajo, verdaderamente abru-
mador, durante los meses transcurridos desde esa fecha, nos permite contemplar
hoy un resultado satisfactorio en nuestra organizacién nacional, con todos sus
engranajes perfectamente acoplados y funcionando cada dia méas normalmente
y con unas perspectivas que colman todas nuestras aspiraciones y son la mejor
recompensa para nuestros esfuerzos y desvelos,

Como una prueba de esa regularizacién sale ahora el niimero segundo de
nuestro Boletin, cuyas paginas son, para todos los socios de la U. R. E, el
medio difusor de noticias e informaciones de muy diverso orden: técnicas, of'-
ciales, sociales; que en unos casos sirven para gque nuestros asociados estén a!
corriente de los 1iltimos adelantos de la radiotecnia, en otros satisfacen su cu-
riosidad por conocer las instalaciones de sus camaradas, que les permiten tam-
bién aclarar dudas a través de las secciones de consultas y que les orientan,
marcando normas de conducta en el desenvolvimiento de sus actividades como
radioaficionados. Y algo relacionado con ese tltimo aspecto es lo que va a
constituir hoy el tema de este articulo.

Es conocido de todos, por haberse publicado en el nimero anterior la
disposicién oficial, que la U. R. E. ha sido reconocida como la Asociacién Es-
pafiola que representa ante las autoridades de Telecomunicacién a los radio-
aficionados espanoles poseedores de estaciones de quinta categoria, y eso, que
es para nosotros un elevadisimo honor, es también un compromiso de leal y
sincera colaboracién, Debemos no sélo a la letra de las disposiciones oficiales
que han permitido la reanudacién de nuestras actividades, sino al espiritu que
ha informado esas disposiciones y al que informa y regula nuestras relaciones
con todo el personal de Telecomunicacién tanta gratitud, que nuestra colabo-
racién para la normalizacién «legal» del funcionamiento de las estaciones de
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quinta categoria no puede limitarse al mecanismo de presentar y tramitar
las documentaciones de los que voluntariamente desean legalizar su situa-
cién para instalar una emisora y establecer comunicaciones con otros cole-
gas espanoles o extranjeros. Nuestros compromisos y nuestra gratitud nos
obligan a mas.

Desde 1 de junio son muchas las documentaciones que hemos presentado
en la Direccién General de Telecomunicacién solicitando renovacién de anti-
guos indicativos o examen de aptitud para la obtencién de nuevas autoriza-
ciones; son muchas también las que, como consecuencia de esa tramitacién,
se encuentran en la actualidad completamente legalizadas, Pero son muchas
asimismo las que, funcionando desde hace bastantes meses sin la debida auto-
rizacién, justificando esa actuacién ilegal por la falta de disposiciones oficiales
que permitiesen su legalizacion, pretenden seguir encastillados en su clandes-
tinidad, sin reflexionar que ahora, después de la Orden aparecida en el «Bo-
letin Oficial del Estado» de 1 de mayo del presente afio y de las Instrucciones
complementarias de dicha Orden publicadas en el mismo «Boletin Oficial» el 30
de mayo, no tienen ya razén ni fundamento en que basar su persistencia en
una ilegalidad inexplicable en absoluto.

La Direccién General de Telecomunicacién esperaba, y nosotros coincidia-
mos con esa apreciacién, que en los meses transcurridos desde la publicacién
de las disposiciones oficiales a que antes nos referimos, o sea en el trans-
curso del verano que ha finalizado, la mayoria de los radioaficionados,
que habfan reanudado sus actividades bajo su propia responsabilidad y sin
ninguna autorizacién legal, se apresurarian a solicitar la legalizacién del fun-
cionamiento de sus emisoras. La cifra de los que han cumplido con esa obli-
gacién, con ser crecida, no llega ni a los cédlculos hechos por las autoridades
v por nosotros, ni al porcentaje que cabia esperar, dado el niimero crecidisimo
de las que funcionaban antes del 1 de mayo. No queremos dar hoy cifras, ni
del numero de estaciones cuyos indicativos no autorizados estin referencia-
dos en los centros oficiales, juntamente con los nombres de sus operadores y
domiciliacién, ni del nimero de los que, méas discretos y més disciplinados,
han acudido a legalizar su situacion; sélo queremos decir que la ilegalidad ni
puede ser tolerada por las autoridades ni defendida por nosotros; y como sa-
bemos que no es ya largo el plazo en que esas estaciones podran continuar
sus actividades sin el correspondiente castigo, les dirigimos con estas lineas
una advertencia leal y un aviso: que preparen sus documentaciones, que nos-
otros tramitaremos con el mayor interés y la Direccion General de Telecomu-
nicacion acogerd con la mayor henevolencia; y si a pesar de esta advertencia
y de este aviso persisten en su actitud, que no se lamenten después. Las auto-
ridades tienen que velar por el cumplimiento de la Ley, y nosotros seremos
siempre, en el cumplimiento de ese deber, sus més firmes y leales colabo-
radores.

4 U.R.E.



Un O. F. V. mejorado y Excitador a cristal

Ha sido tan indiscutible 1a aceptacién
que el “O. F, V.” ha tenidp en estos ultimos
tiempos entre los aficionados de todo €l
mundo, que creemos innecesario insistir so-
bre sus ventajas.

El oscilador de frecuencia variable que
hoy nos ocupa cu€nta con ciertas mejoras,
que lo colocan g4 la cabezgy de los de su cla-
se. Su estabilidad hy sido mejorada; se pre-
vé la posibilidad de trabajar con cristal y
su frecuencia se contrasta ecémodamente,
con lo cual puede obviarse el frecuencime-
tro. Ello nos ha inducido a describirlo y dar-
lo a conocer a log demdas colegas.

Oscilador—Como es natural, toda la aten-
cién se concentré en el oscilador, no sélo
en su disefio, sinp en su construecion, por
considerarlo el verdadero corazén del ins-
trumento.

Sabido es que la estabilidad de frecuen-
cia, condicién primordial de todo buen osci-
lador, puede mantenerse, teéricamente, €s-
table si se logra un circuito de capacitancia
e inductancia invariables. Esto es poco me-
nos que imposible; pero si se toman las
debidas precauciones, las posibles variacio-
nes quedaran reducidas a un minimo.

La inductancia del circuito oscilante pue-
de construirse con suficiente rigidez en for-
mas de ceramica adecuadas y al alcance de
cualquier aficionado, con la garantia de que
su valor no se alterari. La capacitancia el
circuito también resultari pricticamente
constante con el empleo de condensadores
de garantia; log de coeficiente cerp de tem-
peratura han venido a resolver un viejo pro-
blema,

Lo que es imposible mantener constante
eg ]a capacitancig de entrady de la valvula,
y la tUnica solucién eg emplear valvulas
apropiadas, elevar lo még posible el valor
de la capacidad del circuito tanque hasta

hacer despreciable 15 de la valvula frente

a ésta, Ademas, y esto es muy importante,
si hacemos que la calpacitancia de la val-
vulg no quede g través de] total de 1a bo-
bina tanque, la variacién fde frecuencia por
variaciéon de la capacitancia de la véalwvula
queda reducida grandemente, y, como es
evidente, el circuito quedy menos cargado.
Esto se consigue conectando la rejilla antes
de la tltimg espira de] tanque, El valor
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adecuado de la tomgy de rejilla, compatible
con ung razonable tensién de r. f., se en-
cuentra entre el 20 y el 25 por 100 de] ni-
mero de espiras, a partir del lado vivo de
la bobina.

Segtin puede verse por el esquema de la
figura 1, e] circuito oscilador es el clasico
ECO, y se empleag 1z execlente valvula
6SK7, por sus notables condiciones para
este trabajo, El esquema va con todos sus
valores, y en el oscilador aparece, ademis
de C1 y C2, condensadoreg de sintoniy y
fijacion de banda, e] bloque de 500 pF, que
€5 un conjunto de seis condensadores de
coeficiente cero, coeficiente positivo y coefi-
ciente megativo de temperatura, que garan-
tizan una variacién maxima - 1 pF, para
toda la capacidad, en un amplio margen de
variacién de temperatura, No cbstante, este
bloque fué sustituido por un condensador
variable de un valor aproximade y aisla-
miento de cerimica, con un resultado com-
pletamente igual, no siendo, por tanto, im-
prescindible su empleo.

El oscilador estd siempre en 80 metros y
abarca de 3.500 a 4.000 ke/s., margen sufi-
ciente para ] trabajo en cualquier banda.

Amplificadores.—Para alejar toda posibi-
lidad de variaciéon de frecuenciy por retro-
ceso, se han dispuesto dos pasos gmplifica-
dores aperiédicos 5 base de pentodos 6ACT,
el primero trabajando en clase A, para no
consumir energia en rejilla y no tomar po-
tencia del oscilador. El primero de estos pa-
sos puede pasar 5 trabajar como up cir-
cuito “Pierce” a] conecctar cualquiera de los
cristales por medio de la llave S.

A estos dos pasog aperibdicos le sigue un
tercer sintonizado, con valvul, 6F6, que en-
trega comodamente alrededor de tres wts.
de salida; méis que suficiente para atender
a las exigenciag de cualquier transmisor.
La polarizaeién por catodo de este paso, en
auscneia de excitacién, es tal, que cuando
la recibe la corriente de placy no varfa
practicamente, con ¢l objeto de no producir
variaciones en la fuente de alimentacion y
conseguir asi una mejor regulacién de
tensién.

La capacidad del tanque de placa es un
condensador doble estator de 240 pF por
seccién conectado en paralelo, con e] que
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B. Vista snterior del oscilador,

se pueds con ung sola bobmna, obtener sa-
lida en 3,5 me/s., cerca de la capacidad mi-
nima, o sea doblando casi toda la capaci-
dad, los 7 mec/s. En el circuito de placa se
dispone una lamparita de nedn, que sirve
como indicadora de resonancia. Sobre la bo-
bina de placa se encuentran acopladas cua-
tro espiras de hilo, desde donde se saca la

excitacion en baja impedancia, por medio
de un cable coaxil o dos hilos retorcidos.

Manipulacién.—Se hace uso de dos jacks
de manipulacién, uno sobre lz pantalla del
oscilador y ¢l otro en el citodo de la se-
gundy 6AC7, Aunque lg manipulacién es
buena sobre la pantally del oscilador, no
cabe la menor duda que se obtiene mejor
calidad dejando en funcionamiento e] mis-
mo y manipulando en lg segunda 6ACT. En
e] casp de interesar el “duplex”, no hay
otro caming que manipular sobre la pan-
talla de la 6SK7, o bien en el catodo de
lp 6ACT7 y cortar también la pantalla del
oscilador con un relé de retardo, que se
abre con unas fracciones de segundo, des-
puég de dejar ¢] manipulador levantado. Asi
se consigue una impecable calidad, al mismo
tiempo que el “duplex”, Paryg los que ten-
gan especial interés por esta clase de tra-
bajo, sin mayores complicaciones, le apun-
tamos la posibilidad de realizarlo, dispo-
niendo ] manipulacién en el citodo de la
primery 6ACT, pues el valor de la tensién
de r. f del oscilador solo, quedari por de-
bajo del nivel de ruido del receptor, siempre
que haya un perfecto blindaje.

Esquema general del oscilador de frecuencia wariable,



Empleo como excitador a eristal—Para
utilizar el aparato como excitador controla-
do g cristal se introduce una clavija “abier-
ta” en el jack de la pantalla del oscilador
para dejar el mismo inactivo, y por medio
de la llave S. se selecciong el cristal que
se desee, de los cuatro que van alojados en
el interior del aparato, Si se quiere utilizar
algin otro cristal, puede introducirse, sin
neécesidad de sacar e] conjunto de la caja,
en el enchufe  soporte que para tal fin
se encuentra ubicado en la parte posterior
del chasis del oscilador, pasando el conmu-
tador 5 15 posicién correspondiente,

‘Como el circuito es un “Pierce”, podemos
servirnos tanto de cristales de 3,5 como
de 7 me/s., y gracias a la amplificadora
aperiddica que le sigue, se puede obtener
razonable salida en la 6F6, aun en 7 me/s ;
es decir, doblando,

Contraste de frecuencia.— El oscilador
puede oficiar de frecuencimetro desde que
su ecalibracién resulta absolutamente exac-
ta, y el contro] de la frecuencia puede ha-
cerge rapidy y comodamente, aprovechando-
nos de los cristales en uso. Ung vez cali-
brado el dial del oscilador, es muy facil
garantizar la exactitud del mismo, teniendo
como referencia 1z de uno o mas cristales.
Si se produjéry alguna variacién por sus-
titucién de valvula o algln cambio por el
estilo, eg muy féci] llevar 1z frecuencig a
su gitio ccn ayuda del condensador de fija-
cién de banda. La manera de contrastar la
frecuencia del oscilador con la del cristal es
la siguiente: se selecciong el crista] deseado
con el conmutador S. y pasando ] frecuen-
cia del oscilador por encima de la d€l eris-
tal, Ly exacty coincidencia se apreciara por
una variaciép en la iluminacién de la lam-
parita de neén, que estid en e] circuito de
placy de lg 6F6, También puede hallarse la
coincidencia de ambag frecuencias con el
auxilio de cualquier receptor trabajandg en
dicha frecuenciy y variando el oscilador
hasta llegar al cero batido. Por el mismo
procedimieénto se puede encontrar el valor
de cualquier frecuencia comprendida entre
log 3,6 ¥y 4 me/s, y sus arménicos, con lo

que su empleo es equivalente al de un fre-.

cuencimetro.

Estabilidad—La estabilidad puede decir-
se que eg perfecta y mas que suficiente parg
el trabajo de aficionados. La prueba que
se hizo fué sobre el arménico de 28 me/s.,
poniendo e] VFO 5 cero, batido con el ar-
ménico de un osecilador a eristal. Dejado
calentar por el corto espacio de unos minu-
tos, el desplazamiento maximo que se pro-
dujo ng llegé a log 300 ¢/s., y después de
caliente resulté perfectamente estable,

En cuanto a la calidad de la nota, téne-
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mos que decir que el 50 por 100 de los co-
rresponsales dan t 9 z, que es la prueby mas
contundente y e] mejor premio a nuestro
trabajo.

Consiruccién.—Como puede verse por la
fotografiz A, todo €l oscilador se encuentra
alojadp en ung caja metalica El panel de-
lantero vy unido a] chasis por medio de dos
escuadras a ambog lados, Lag dimensiones
de la caja son 37 centimetros de largo por
21 centimetros de alto y 18 centimetros de
fondo. Todo de chapa de hierro de 1 mm. de
grueso, y en la Iparte posterior de la caja
se encuentrg una rejilla, también metalica,
que asegurg ung buena ventilacién,

Por la fotografia B puede verse lp dis-
posiciéon de la fuente de alimentacién, 5 la
izquierda, con el transformador, rectifica-
dora, electroliticos y reguladora de voltaje.
En el centro, exacto, se encuentra la uni-
dad osciladora contenidy en una cajita me-
talica, con la 6SK7, en la parte superior.
Estg unidad va pintada al negro rugoso
para conseguir una mejor radiacion del ca-
lor, Es completamente flotante y va suspen-
dida por unas gomas adecuadag que evitan
toda posible vibracién mecanica; especial-
mente las que pudieran llegar desde el
transformador de alimentacién debido a su
proximidad.

En el lado de la derecha se encuentran
las dos 6ACT, la bobing del tanque de sali-
da, casi en una misma linea y més a la
derech2, la 6F6. Inmediatamente detras se
hallan los soportes correspondientes 5 los
cuatro cristales, y por el lado de atras del
chasis se ve e] mando que acciona al con-
mutador S., seleccionador de los mismos.

La fotografia B da una clara idea del
conexionado y del espacio libre, a pesar de
las reducidas dimensiones del conjunto.

C- Conexionado del oscilador.




Una antena direccional para 20 metros

Como creo por experiencia que una de las
mayores ilusiones de todo aficionado es lle-
gar a disponer de una antena direccional,
describo a continuacién la mia, queriendo con
ello animar a mis colegas a que hagan lo
propio, dezeando que esta descripeién pueda
reportarles alguna utilidad, y afiadiendo que
aunque pueda parecer a primera vista, en
cierto modo, complicada y costosa esta ins-
talacion, ya que en un principio todo parez-
ca pegas, inconvenientes, dudas, ete., €l caso
no es mi tan dificil ni tan costoso como se
cree; el todo es decidirse, pues las ventajas
que una direccional reporta, ya con solo
probarla, son tan grandes y tan abundan-
tes las satisfacciones que procura, que se da
por bien empleado cualquier esfuerzo.

Por la fotografia adjunta se adwvertira
que tengo montadas en un solo soporte dos
dircccionales: una para 20 metros, y otra
instalada sobre ésta. para €l trabajo en 10
metros; hoy me ocuparé solamente de la
primera.

La direccional de tres elementos para 20
metros objeto de este articulo es enteramen-
te metdlica, construida toda ella con tubo
de acero estirado de 0,6 mm. de pared, su
meso (unos 30 kilos) es lo suficientemente
liviano como para que su instalacién mo
constituya mninglin problema y no ofrezca
grandes dificultades.

Esta formada mor los consabidos: Direc-
tor, radiador y reflector separados entre si;
el primero del segundo dos metros, y el se-
gundo del tercero tres metros, y estan so-
portados por un “boom” o soporte central de
cinco metros de largo por 0,30 de ancho, el
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cual gira sobre el mismo poste que lo eleva,
por medio de una varilla enganchada en el
mismo eje del “boom”, y que, pasande por
el interior del poste, lleva el mando de la
direceién a la misma habitacién de trabajo.

Este sistema fué el que consideré maés
simple en mi easo, pero existen multitud de
procedimientos de giro, todos sencillos, que
dependen del emplazamiento de cada cual,
para poder mandar eémodamente los CQ’s
en la direccién deseada.

Los elementos estin formados por tubos
de tres didmetros distintos: 26, 22 y 16 mi-
limetros, unidos en forma telescopica, que
ademas de la ventaja que representa un me-
nor peso en lag puntas y una mayor rigi-
dez, permite la correccién de las medidas,
alargando o acortando por sus extremos los
elementos.

El pivote del “boom” y el poste son igual-
mente de tubo de acero y del mismo grueso,
50 mm.; el poste sobresale cinco metros so-
lamente por encima del tejado. El eje de
giro estd situado a 1,50 metros del “boom”
o soporte de elementos, y esta formado por
un simple apoyo de bronce, de donde sale
otro tubo, fijo a la parte giratoria, y de un

Alojamiento de los elementos.
Eje de giro ¥ apoyo.
Parte superior del poste fijo.

Tubo de menor didmetro que sujeta el soporie
superior. Gira dentro de C.

Varilla enganchada a D, que leva el mando del
movimiento a la habitacién de trabajo.

Vientos de sujecidn.

A | PBawe
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didmetro de 30 mm., que alojado y loco den-
tro del poste fijo gira dentro de él; en este
tubo interior es donde va sujeta la varilla,
que pasando por todo el interior de] poste
hace girar la antena; esta varilla se alarga
hasta la habitacién de trabajo, y esta fija
a una corona, que movida por un sinfin aco-
plado a un volante da el movimiento y la
velocidad requerida a la direccional; esta
velocidad no debe ser mayor de 2/3 de
vuelta por minuto.

La corona esti situada debajo de una pe-
quefia mesa, y en su eje sobresale un indi-
cador, situado sobre un mapa que indica la
direccion de la antena.

La antena gira inicamente 360°; en su eje
de giro tiene un tope que impide el dar mas
de una vuelta en un mismo sentido, con ob-
jeto de no retorcer la linea de alimentacién
que va por fuera del poste y lo mas alejada
posible de &l

En la figura nim. 1 se detallan, en cro-
quis, €l “boom” y el sistema de giro adop-
tado. En la figura nim. 2, las medidas de
los elementos, calculados para 14.400 ke,

DmgETOR b e

vi—g——

Director, — Medida total, 9,05 = 09,65+ 0,30 de an-
chura del “boom”.

Radiador.—Medida total, 10,35 = 10,05 + 0-30 de an-
chura del “boom”,

Reflector.—Medida total, 10,85 = 10,55 + 0,30 de an-
chura del "“boom”.

Nétese que los tubos del T serdn igualmente ma-

yores que la medida de 1,26, ya que se awmentard

su correspondiente o la media del boom menos la
mitad de la separacién entre ellos.

Los resultados son practicamente iguales
en frecuencias comprendidas entre los 14 430
v los 14.300 ke.

Empecé calculando la antena por la for-
mula cldsica siguiente:

Director, 137 : frecuencia; radiador =
= 142,6 : frecuencia - reflector = 150 : fre-
cuencia, y aunque éste es el calculo mas co-
minmente empleado y recomendado, la an-
tena resulté demasiado corta; su frecuencia
propia la encontré en los 15 me., aproxima-
damente.

Después de varios tanteos, consultas, et-

Septiembre 1949

cétera, la antena quedé ajustada satisfacto-
riamente con las siguientes medidas:

Radiador, 10,05 metros; reflector, 10,55
metros; director, 9,65 metros, La diferencia
encontrada de un 1 por 100 mayor en el ra-
diador es debida, sin duda, a que al emplear
elementos mas delgados que los habitua-
les la relacion de diadmetro de éstos a lom-
gitud de onda es en este caso despre-
ciable, no siendo asi empleando elemen-
tos mis gruesos o calculando antenas para
frecuencias mayores. Notese, por otro lado,
que el reflector, que debiera ser un 5 por 100
mayor que el radiador es, en este caso, de
menor medida, y asimismo el director, que
debiera ser un 4 por 100 menor que el ra-
diador, también es mas corto.

No quiero decir con esto que férmulas reco-
nocidas como bésicas puedan ser erréneas, de
ninguna forma; sélo pretendo exponer unos
hechos comprobados, sin analizar tampoco
aqui sus causas. Las causas que pueden mo-
dificar las condicicnes de radiacién de una
antena con relacién a otra similar son muy
complejas.

El sistema de acoplo empleado fué el aco-
plo en “T”, formado por dos tubos de 25
milimetros de didmetro, paralelos al radia-
dor y separados de éste cinco centimetros;
estos tubos tienen un largo de 1,26 metros
cada umno, y estin separados entre si tres cen-
timetros por un aislador de ceramica, que
es e] unico que lleva la antena; en estos
puntos estd conectada la linea de alimenta-
ciom, linea pareada Anphenol 300 ohms. Con
este sistema y medidas no existen ondas es-
tacionarias en la linea. El grafico de radia-
cién de este sistema se indica en la figu-
ra nam, 3, que si bien mo estd hecho como
es costumbre dibujarlo en casos anilogos,
indica perfectamente las condiciones de tra-
bajo.

Las medidas fueron tomadas en las con-
diciones menos favorables, ya que se lleva-
ron a cabo por medio de un dipolo tan cer-
cano a la direccional por no disponer de
més sitio que las puntas de los elementos
de ésta pasaban por encima del dipolo auxi-
liar durante una parte del recorrido.

Se empled este dipolo acoplado a un trans-
misor de unos cinco watios, y la direccional
se acoplé a un medidor de intensidad de cam-
po pravisto de un indicador “National” ca-
librade en dB.

Si el dipole hubiera estado alejado de la
direccional, como es lo correcto, en el gri-
fico no se hubiera producido el pico que
indica el pasa de las puntas de un lado de
la amena por encima de la auxiliar. El dia-
grama, pues, debe interpretarse siguien-
do la linea de puntos.

Esta ganancia, a primera vista, parecia
excesiva; yo mismo dudaba de su exactitud,
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pero esperaba un momento oportuno para
comprobarla de forma més prictica y cate-
gorica.

En efecto, el dia 10 del préximo pasado
agosto, a las veintiuna horas, la propaga-
ciér con Bélgica era ideal para esta clase
de comprobaciones. Sin QSB, sin QRM y
con sefiales perfectamente estables fui con-
trclado por el simpético colega ON4EYV, de
Danipremy, en una frecuencia de umnos
14.350 ke.

Mis sefiales entraban r 9 mas 50 db. en €l
receptor de ON4EV, con mi antena bien
orientada; transmitiendo de espaldas, lo que
hice durante cierto tiempo, las sefiales ba-
jaban a R 28 sostenido, volviendo a 9 mas
50 db. cuando volvia la antena a su pri-
mitiva direccién.

Afado que evtos controles fueron presen-
ciados por el colega ON4XD, en el QTH,

~de ON4EV,

No cito, por mo alargar este articulo, ni
otros controles recibidos ni un sinfin de
cemunicaciones hechas en las mas diversas
circunstancias, queddndome por decir que la
regularidad y facilidad de mis comunicacio-
nes en fonja son exclusivamente debidas a
la antena direccional que he descrito y mo
a mis dos humildes 807, que trabajo cada
dia, en vista de esto, a menor régimen,

N o
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P
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Fia, 3.

D = posicién del dipolo auxiliar, Nétese que el
pico P del grifico corresponde com la segunda posi-
cién de la direccional, la cual no sélo pasa por em
cima de la punta del dipolo, sino que em wna parte
del recorrido estd paralela al mismo. Un alejamiento
del dipole daria lugar a la supresién del pico, v el
grdfico seguiria la Hnea de punmtos, comg se explica
en el texto,

PEQUENAS TRAGEDIAS (Historieta muda).
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Con fecha 8 de septiembre de 1949 y posteriormente, la Direccion General de
Correos y Telecomunicacion otorgd los primeros indicativos oficiales de renovacion
de estaciones de 5.* Categoria a los sefiores que a continuacién se detallan:

Indicativo
de
renovacion

QRASs

QTHs

EA4BH Don Luis S. Gareia Vigueras...

EABAF &
EA5BD ?
EA5BJ 2
EASAE i
EA4CH i

EA4AD ”
EALCR 2

EA5CM 4
EA5SBA =

EA4BV i
EA4AT %
EA4CS 5
EA4CI =
EAICI =
EA4CK &

Lorenzo Navarro Guerra.
Eduardo Bigné Bartle... ...
Manuel Marti Claramunt.
Lino Enguidanos Novalla.

Rafael Van Beumberghen
WALTER o 220 oo sea g s

Angel Uriarte Rodriguez.
José Cuchi Carnissé ... ...

José Navarro Guijarro ...
José Rodriguez Jiménez ...

Braulio Novales Segura ...
Agustin Sanchez Vega... ...
Joaquin Portela Rodriguez,
Alfonso Rodriguez Alcon...
Daniel Arquero Lobpez... ...

Fernando Castafio Esca-
020y e S R S e

Ayala, 55, Madrid.

Puerto Rico, 37, Valencia.

Cirilo Amorés, 46, dpdo., Valencia.
Ciscar, 19, Valencia.

Doctor Gil y Morte, 14, Valencia.

Avenida de Felipe II, 12, Madrid.
Jorge Juan, 82, Madrid.

Misionero Fray Jacinto Castafnieda,
numero 37, 10.* puerta, Valencia.

Matias Perelld, 8, 3.%, Valencia.

Doctor Vila Barbera, 16, 5.°, Va-
lencia.

Alvarez Gato, 9, Madrid.

Pérez Ayuso, 5, Madrid.

Fernan Gonzalez, 39, Madrid.
Sagasti, 5, Madrid.

Paseo de Zorrilla, 76, Valladolid.

Serrano, 114, Madrid.

A medida que se vayan concediendo nuevos indicativos, se iran publicando en
esta seccién para conocimiento de todos los aficionados, cumpliendo asi lo sefia-
lado en el parrafo 45 de las Normas Generales, publicadas en el “B. O. del Es-
tado” ntm. 121, de fecha 1 de mayo del corriente afio, pag. 1.995, que transcri-
bimos a continuacion :

“45. Se prohibe a los concesionarics de estaciones emisoras de esta categoria
establecer comunicacién con otra que no esté autorizada, vy asimismo ninguna es-
tacién autorizada de esa especie, ni Asociacién de ella, dara QSLs de estaciones
que no utilicen distintivo autorizado por la Direccion General de Correos y Tele-
comunicacién, la que anualmente publicard un Nomenclitor de las estaciones auto-

rizadas.”

Septiembre 1949
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Noticiario U. R. E.

En la Secciéon “Extranjero” de este ni-
merp publicamos los resultados finales del
15 Concurso CW de DX, organizado por la
A. R. R. L. en 1949.

Los aficionados espafioles que en él toma-
ron {parte se clasificaron por este orden:
EA4LQ, EA1AB y EA3VW. Nuestro Teso-
rero, EASBE, ha sido descalificado por tra-
bajar fuera de frecuencia.

Felicitamos con gran satisfaccién a los
colegas premiados y lamentamos el “descui-
do” de EA5SBE, augurando que en el pré-
ximo “contest” este colega se clasificard en
los primeros puestos, pues nos consta ha
tomado sus precauciones en el tarado de
se OUF. V.

Y a propoésito, Santitos. ; En qué consiste
esa distraccion? ;No serd que abusaste de
la banda de los dos metros?... Hi!

EA5SBE QSP via Noticiario U. R. E. a
todas los OMs la satisfaceién y enhorabue-
na por el renacimiento de actividades radio
en nuestro pafs, enviada por W50DU en
nombre propio y de aquel Distrito.

De ZARAGOZA

Estamos acostumbrados a tener QRP-
tistas en Zaragoza; pero nos ha salido el ami-
go Asta, EAZ2IP, que con 2 GL6, con muy
pocos voltios en placa, le dan cada R7 y 8
en ambas Américas en fone, que es la OK.
Por cierto que el hombre estd, si no negro,
por lo mencs muy oscuro, porque es gallego,
¥, debido sin duda a la distancia, mo le man-
dan de la “terrifia” el certificado de maci-
miento ¥ no puede solicitar examen. Nos fi-
guramos que cuando esto se publique ya le
habra llegado “la papela”.
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Ha producido una impresion excelente la
aparicion del primer nimero de nuestra Re-
vista en este “gang”, y nos figuramos que
en todos. [Nada, amigo Vigueras, que te
has hecho el “amo” y no hay quien te sa-
que del carguito!.., (Hi!

De los dieciocho mafios que estdn en Za-
ragoza, piensan tener concedido el indica-
tivo oficial para este invierno los dieciocho.
En fin, que para entonces todos piensan pi-
tar. jVaya QRM!

De ALICANTE

De los antiguos colegas de esta provin-
cia, han reanudado, por ahora, sus activi-
dades: don Manuel Follana, de Almoradi,
EA5BN, que ha solicitado la renovacién de
su concesion y que ahora le escuchamos
poco; esperamos que sus actividades seran
en breve mucho méis extensas; don Trini-
tario Navarro, entusiasta de la “grafia”,
que con sus “cacharros viejos” sigue toda-
via haciendo buenos DX (EA5CG).

Aunque el resto de los colegas antiguos
parece que estin algo desanimados, espera-
mo- que en treve vuelva a renacer su entu-
siasmo.

Hay, sin embargo, una buena cantidad de
nuevos colegas dispuestos a trabajar de fir-
me. El 1 de agosto algunos de estos colegas
de Alcoy pasaron el examen previo en este
Centro de Telégrafos, y el dia 25 lo hizo ¢l
colega Alfredo Mayans, de Alicante, cuyas
peticiones de concesién estan ya en curso.

Se espera que para el mes de septiembre
habri otro turno de examenes de forma que
en muy breve plazo las renovaciones y nue-
vag concesiones del “gang” estaran resueltas,

Ha sido acogido €l primer nimero de la
revista U, R. E. en Alicante con werdadera
satisfaccién, ya que su presentaciéon, for-
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mato y contenido ha superado a lo que la
mayoria esperadbamos., Que sirva dicha sa-
tisfacciéon de estimulo a la Junta y desea-
mos que en el futuro se iguale o supere, si
cabe, al primer nimero.

Se encuentran detenidos en la Oficina de
Tréfico de U. R. E., por desconocerse sus
QTHs, varios QSLs para los siguientes HAs:

EA4AE — ATA — ATT— AV — B —BA
— BG —BP — BZ — CE — CL — CV —
DY — FA — GC — IM — JA — JF —
JR —- LC — MA — MH — MR — MIH —
NB — ON — PE — PM — RG — RM —
R] —RZ — SH — UZ — WG — X —
XU — ZQ.

BABAR — AV e B o BF — BY =
BAM — D — DA — EA — EE — FO —
TR 7 S Ty N R o
MB — NG — NE — QA — QN — RD —
RK — TRG.

Los OMs interesados residentes en Ma-
drid pueden pasar a recogerlos todos los
dias hébiles, de cuatro a ocho de la tarde,
y los de provineia, reclamarlos a través
de nuestro Delegado del Distrito 5.°

= e WV

A su paso por Madrid, o] Delegado de
Sabadell, don Felit Lluch Soler, tuvo la
gentilezg de dedicar unas horag de visita
a nuestra Asociacién. Este contacto sirvié
para afianzar S9 + log lazos de amistad y
cam?raderia de tan grata persona, digno
representante de aquel “gang”, a quien
agradecemos las palabras de aliento en
nuestra tarea.

El “gang” de Olot, ante el feliz aconte-
cimiento del resultado de los exAmenes, se
reunié en uny comidy de hermandad augu-
rand, felices dias. Los “gastrénomos” mez-
clarop aperitivos “rotativos”, platos al
“DX”, postres con “preselector”, y nos cons-
ta que todog ellos hicieron grandes elogios
del “tanque” de vino. No hubo QRM, la pro-
pagacién fué vy fb, Se brindé por |y pros-
peridad y éxito de todes. Enhorabuena a
todos, y ja 1z blsquedy del EA3 codiciado!

Nuestro colega EA1SC suplica a todos
log Oms. que les remitié su QSL por terce-
ra vz, tengan ly amabilidad de remitirle el
suyo, que no ha recibido hasta el dia de la
fecha, Gracias,
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jAtencién! jAtencién! Aqui los cinco que
inician su salida desde U. R. E., y en pri-
merisimo lugar salud®m cordial y respetuo-
samente 5 nuestros dignisimos jefes, asi
comp a todos los colegas del mundo; como
también a los presentes aficionados que
desde la incubadorg mos observan, Levante
de nuevo empufia el manipulador y silba
ante el mieré6fono vy emborrona cuartillas
para dar sefiales de vida al resurgir con
gran cantidad de energiag geumuladag en
€] pequeiio lapso de tiempg de QRT. Vol-
vemos a estropear €] éter y aqui nos tienen
para lp que gusten mandar,

Vamos a presentar a ustedes a través de
estas columnas al “Gang” (Valencia, capi-
tal) por orden de antigiiedad, que siempre
€3 un grado, Si el orden de antigiiedad no
es exacto por omisién de alglin colega o
como, por ejemiplo, e] caso del 5BE, que no
sabemos si es de Madrid o Valencia, con
la oportuna acl2racién se le pondrd em €l
escalafén.

Vamos, pues, a presentar a ustedes al
EASAF, o sea €l barba, decang, al més ca-
racterizado. Lorenzy Navarro, ex EARS3S,
aficionado desde que los QSLs se hacian
en ladrillos, o sea que se inici6 en estas
lides en plena edad de piedra. Posee todos
los diplomag creados hasta la fecha y los
que se crearian en el futuro. Se lamenta de
que la tierra es pequefla para €l, y en ver-
dad tiene sus razoneg para defender esta
teoria el voluminoso BAF.

Actualmente tiene un transmisor eficien-
te y econdémico, con €] cual ha tenids éxi-
tos sorprendentes y millares de QSOs que
1o atestiguan, ]as verdaderas montafias de
tarjetitas QSL que le han economizado la
pintura de la habitacién (que bastante fal-
ta le estd haciendo), asi como un insigni-
ficante consumo de flaido eléctrico, que
el 5AF exhibe los recibos con satisfaccién

13



para demostrar que su XMTR trabaja, a
pesar de la pertinaz sequia.

En cuanto a los QSLs es tan crecido el
namero, que estd de gestiones con los ve-
cinog parg que le cedan sus paredes, para
no tener que hacerlo en la fronters de Puer-
to Rico, 14,

Posee un trastito que ahora se denomi-
na “Eco” y que se utiliza en todos losg p2i-
ses, ¥ (uUe viene g ser como una especie de
raterg de aluminio, con muchos hilos, con-
densadores y una lampara 6V6 y dos 6L6,
lag cuales parecen estar sometidas 5 la vo-
luntad de él y a la voz de mando, grave
como una tifoidea, del HAF, se dedican a
repartir signos del Cédigo “Q” 5 todos los
receptores, asi como hacer lleger ondas mo-
duladas a los mas apartados rincones, como
e] de “Palomita Blanca”. Ama la colombofia
y tiene mucho cartel entre “A”.

Lee e] “Calendario Zaragozano” los jue-
ves por la tarde, que es el dia que en los
establecimientog se regalan globos.

Enemigo acérrimo de los mondadientes,
pues dice que es un truco: que no alimen-
tan nada.

Muy = pesar nuestro dejamos de consig-
nar datos muy interesantes de su biografia,
v lo hacemos para dar paso a los demas,
que estdn empujando,

EABBA, ex EAR 217. Es hombre wvul-
gar, sin nadas de particular y bastante pos-
terior a] anterior, Tiene un indicativo muy
indicady para la foniz BUENOS AIRES,
BUEN AMIGO, y muchos nombres mais;
pero como €l de 1a fonia no le va (jaméas tan
bien epropiady 1g palabra), hace grafia. |Y
qué grafia, amigo!

No pertenece a la edad pétrea, perp 1e
falta un canto de duro. No tiene famg ni
QS0s con Argentina, pero tiene un amigo
en TUCUMAN y unos discos de Ce2rlos
Gardel, ¥ con €llo se da por satisfecho. No
obstante oye a muchos LU, vy hasta los
llama; pero no le hacen el mayor caso, y
él dice que parece que en Argentina se le
oye cop sordina,

No recibe casi tarjetas, v eso que é] las
deja hasta en los entierros. Hace grafia, v
se distingue su transmisién por la breve-
dad de sus signos. En cierta oc?sién el 5AF
le midi6 una ray, de 52,20 metros y un
punty, de 15,3 metros de didmetro; pero él
dice que tiene el convencimiento de] secreto
de sug DX,

No es WAC porque espera que se des-
placen de América a recogerle las tarje-
tags de justificacién,

Aborrece los estudiog sobre antenas y
los espérragos y no comprénde cémo hay
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quien estudie sobre el esparrago y coma
antenas; pero, como decia Carlomagno en
aquellag célebreg palabras que fueron una
senténcia: “Inil monde tuti is despached”,
palabras que traducimog al castellano en
evitacién de la incomiprensién de quien no
esté muy fuerte en latin: “En este picaro
mundo todo tiene salida”, y yo por mi
cuenta afiadiria otro proverbio chino, cosa
que con todg dolor de corazén no hago para
evitarle una complicacién al linotipista, asi
como una frases mis o menos “graficas”
para mi y log mios, y a usted la molestia
de tener que aprender el chino. EA pre-
senciy de] transmisor del BA me hace evo-
car al simpéatico y atrayente Madrid en
uno de sug popularés y castizog barrios,
hasta pareéciébme ver a] centro del trans-
misor lg esbelta efigie de Cascorro, sus
paradas repletas de objetos; nada, todo
idéntico g5 lo que tiene el 5BA; por tanto,
creo innecesario afiadir nada para los que
conocen Madrid, y para los que no tuvie-
!1:“’ esa suerte, 5 vuelapluma se lo deseri-
ré.

Tiene un M. O. P. A.; esto, traducido con
todag las letras, quiere decir: M. mesita
de noche; 0., un objeto que se suele guar-
dar en ella; P., poco; A., anticuada. Total:
mesita de noche completa, un poco anticua-
da. Sobre ésta descansy el transmisor, que
consiste en unos listones y unog tableros,
donde descansan unas lamparas (pues ya
tienen edad para ello), tipo CL 1257, que
equivale 5 decir CICLO 1257 Erg Cristizna,
y otro, tipo 59; ésta no tiene cincuenta y
nueve afios, pero le falta muy poco, amén
de resistencias, bobinas, condensadores e hi-
los. Bueno; pues g pesar de ello, tiene he-
chos algunos QSOs muy interesantes, El
BBA lo atribuye a log buenog receptores
de sus corresponsales, asi como tambiép a
esas pequefiag sefiales que antes mencio-
namos, La anteng que utiliza es la de
Hertz; pero él se obstina en decir que na-
da de Hertz, sino muy suya; tanto es asi,
que tuvo que comprar 20 metros de hilo
y un par de postes. Se me olvidaba decir-
les que o] 5BA hace “monos” y los sumi-
nistrg » domicilio; pidanle cuando téengan
ocasién y verin qué monada. Quiero com-
placer al 5BA y cumplo la promesa que le
he hechg transeribiéndole: “;Si es usted ar-
gentino, llame al 5BA, que se lo agrade-
cera!”

CRC

El 5BD es don Eduardo Bigne. Eg la
exactitud personificada; es, como si dijé-
ramos, un hombre e. e, (cristal cuarzo).
Delegado de U. R. E. en la regién, y, por tan-
to, e] mas urético de todog los levantinos.
Es de 1z mismg promocién y reemplazo que
el anterior, o s€a, 5BA. Eg el ex EAR220.

U.R.E.



Numero que gozé de popularidad gracias
al amigo Bigne; tanto es asi, que la U. R. E.
se lo ha adjudicado para su apartado ie
Correos, Aqui, el que no corre, vuela.

Se caracteriza por su aplomo, seriedad,
vergiienza torera y el uso de calcetines es-
coceses, que luce durante todo el dia AM
tarde AE hasta la hora de irse a dormir
AN, o sea, hasty finalizar el dltimo QSO,
v hace como los buques: éstog arrian su
bandera, y el 5BD se quita los calcetines.
Tiene predileccién por los trajes claros, que,
dicho sea de paso, le van muy bien, Usa
gafas maultiples, pero nosotros creemos que
no le son necesarias; mas tal vez lo haga
por fomentar ly industria de] vidrio.

Por nuestra parte, creemos que €l BD
tiene la suficiente visién de las cosag sin
recurrir a la Optica.

Ya no tiene gastritis, y es que se la ha-
bra dejado olvidada en algln sitio. La am-
nesia es propia de sabios, de viejos o de
desmemoriados,

Sabe perfectamente el inglés; pero por
modestia o por témor a que los A no lo
sepan, hably siempre en espafiol. Nosotros
nog permitimos decirle que gabiendo de seis
a ocho palabras bien en dicho idioma, y eso
si, saberlag administrar, te dejas entender
por todos los nativos de AB,

5BD tiene un QRP transmisor, jvaya
mon2da! eficiente, elegante, y se ve en él
cierty distincién entre un pianpo de cola o
un autovia. Dichy transmisor consta de un
6V6 y “push-pull” de 6L6, semejante al del
HAF; pero se distinguen ambos porque el
primero tiene wunos paquetes de Phillips
Morris, y el del AT tiene una cajetilla de
Tabacalera, S, A.; mas el AF tiene un ce-
nicerp cuya capacidad de cenizg es supe-
rior a] del BD; es la ley de compensacién.

Hace fonia al mediodia. Tiene hilo di-
recto con Chile. Y entre los antipodas es
muy popular. Los W le llaman Eduardito.
Su receptor, muy teatral, es de baterias.
Piensy instalarse una anteng de €sas gira-
torias que se semejan a los espantapaja-
ros. Quiere adquirir ese hilo de anteng que
cuesta tan caro y que hace los QSOs por si
solo.
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EA5BJ es M. M. C, Estag iniciales no
corresponden, como ustedes puedan creer,
a Matadero Municipa] Catarroja, sino a
Manuel Marti Claramunt, Hermano siamés
del 5BD, ex EAR 200 y pico, aficionado del
grupo medio, lo mismo maniplexeca, vibro-
plexca, que pica olivag con ]a llave del se-
fior Morse; usa el mierg en 2lgunas oca-
siones; su voz, clarg como un huevo CAT,
exento de yema y céascara, de timbre “me-
nos grave” que el HAF, hace suponer que
es un reumdtico; pero se equivoca el que
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esto crea, pues el BJ ng es otra cosa que
pescador de c2iia de cuota.

Su predileccién es el DX, y por ello se
pasg las h_ora.s en QSO con el BD, que si
no eg precisamente un gran DX para los
demis, no deja de serlo para él, pueg te-
niendo en cuenta que ambos se pasan el
diz juntos en la oficina, donde la comuni-
cacion es siempre “Vynice”, como diria
cualquier inglés mas o menos nativo.

Su obsesién eg el receptor. ;Saben us-
tedes de algtn receptor que se oiga bien?
Pues diganselo al BJ. Le da igual que ten-
ga o no televisioén.

La instalacién del BJ eg aniloga a la
de los colegas 5AF y BD; también es par-
tidario de lag lamparas capictia. Su ante-
na es tipo Hertz, ¥ por 1y esplendidez que
le caracteriza, después de hacer el calculo
de la misma, le afiadié unos metros de hilo
de mas para que nadie le tache de aga-
rrado.

Tampoco eg de los que reciben muchas
tarjetas; ignoramos si es W_. A. C.; pero
como se paga lo mismo en el tranvia, pier-
de interés dicho diploma.

Sale poco al éter; lo hace las nochey de
luna; no sabemos la causa; e] dia que nos
la revele nos producird estrabismo,

Dejamos muchas cosag por consignar
para dar paso al colega inmediato; pero
hacemos promesa de que en la préxima oca-
sién daremos publicidad a muchag méis co-
sas muy suyas que por el momento quedan
en secreto en Ja tinta de nuestra cabeza y
en el cerebro de nuestra estilografica,

EABAE, indicativo capiciia, como podrin
ver log que leg funcionen bien los érganos
de la visién y sepan de letra, este indi-
cativo es de segundag nupeias, y se lo ad-
judicaron 21 simpético, noblote, inteligen-
te, campechano y semicalvy Lino Enguida-
nos Novella, que casi todo lo adquiere nue-
vo; le sueltan un indicativo de segungda
mano; le fué concedidg por retraso en el
contagio del virug “radio-amateur” con
posterioridad a los antes citados, y fué de-
bidg a que demostré su suficienciz en nues-
tro Palacio de Comunicacion®s mucho tiem-
po después que todos log colegas locales,
teniendo que cubrir bajas en ]a lista por
concesiones caducadas; por tanto, es ex
nada.

E] EASAE es para el que suscribe toda
uny papeleta que resolver su definicién.

E] BAE es la ciencia con gafas Truman
metida en up mil rayas y con zapatos de
artesania. Nosotros, por nuestra parte, le
auguramos mucho porvenir y creemos que
ahi hay madera.

Tiene grandes cualid2des para triunfar en
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esty ciencia tan compleja como es la ra-
dicelectricidad. Su temperamento, dinamico
como up Jensen, y magnético por la in-
fluencia de su Peugeot; y en su vida sélo
le conocemog un breve estado estatico a
causy de unos forunculetos que le amane-
cieron en l; nuca y le hicieron permane-
cér en posicién horizontal; en una palabra,
e] bAE se mueve méas que un flan ep el
estribo de un Ford antiguo.

Tiene grandes jdeas, proyectos y toma-
dos murchos cafés con leche, y le quedan
muchos que tomar, y yo que lo vea, Puede
llegar a ser una cosa muy seria, como di-
ria cualquier revistero taurino o algtn
hortera Su expresién siempre es la mis-
ma: [“Me falta tiempo! [E] dia es corto!”
(Y es que no se pone nunca en la cola
de pagar el recibo de la contribucién,)
“1Tengo muchas cosas en la c2beza!” (Y
mnosctros dirigimos nuestra mirada a su
craneo y observamos escasamente de doce
a catorce pelos; eso si, cabellos negros
comg €] azabache, como dirfa ¢] poeta.)

Creemos en él, como creemos en la as-
pirina; e] 5AE es polifacético, una espe-
cie de Revista Pathé, que todo lo sabe y
todo lo ve.

En cuanto a sug tutiles de trabajo, es
también devoto de |5 6L6 y sus similares;
pero su transmisor es una especie de pe-
quefio glmacén de ldmparas, un tot?l de
siete u ocho, que omito por ignorarlo; es
QRP y tiene hechas comunicacione; muy
interesantes,

Eg también muy urético, delegado local
de la Asociacién, y ereemos muy acertado
tal nombramiento.

Antes de terminar quiero hacer comstar
ung felicitacion al AE para que 1a haga
extensiva a su hijo, el 5AE “junior”, nifio
precoz, que va a dejar en mantillas a su
palpaito, pues refine excelentes condiciones
de grafista y poliglota. (Paso a las gene-
racioneg que nos echan!

En nameros sucesivos iremos preseéntan-
do a otros colegas,

QRM

REP, en atenta carta, nos participa su
més viva satisfaccién al recibir el primer
nimero de la revista U. R. E., haciendo
€logios de su presentacién, formato y con-
tenido, asi como por la prosperidad de esta
Asociacién espafiola, enviando un saludo
cordia] a todos los miembros de la misma.

Agrédeccmog nuevamente 3 nuestros her-
manos de la Peninsula estas muestras de
simipatia y devolvemog efusivamente nues-
tro saludo y el deseo de prosperidad para
todog los Oms, lusitanos.
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Como anuncifmog ¢n nuestro primer na-
mero de U. R. E., ¢] muy querido y conoei-
do colega EAGBE ha recibido su “flaman-
te” diploma DXCC.

Es el primer galardén otorgado g un afi-
cionado espafiol por ARRL 5 través de la
Asociacién U. R. E.

Que sirva de estimulo a los colegas espa-
fioles, y felicitamos entusiisticamente al
amigo Santitog por este trofeo que enaltece
a su persona y a ]a radioaficién espafiola.

E] colega de Casablanca CN8BK trans-
mite a través de EA4CS, en espléndido
QS0, muchos 73s a los colegas espafioles
en un castellano peerfecto. Su equipo es
35 wts., con VFO Clapp, receptor AR-88 y
antena “Folded Dipole”,

Agr2decemos sus saludos en nombre de
los EAs, a los que corr<spondemcs muy
gustosos.

..

También pasé por Madrid nuestro esti-
mado amigo don Julio Soler Jover, EA1AA,
decano del distrito 1, e] que nos transmitié
log saludos del “gang” de Santander para
toda lp “familia”. Le expresamos nuestro
még sincero agradecimiento.

Agradecemos a los queridos OMs las fe-
licitaciones recibidas por ]z aparicién de la
primera revisty U, R, E

Nuestros propésitos son inmejorables
para lograr que este Boletin siga el mismo
ritmo con que ha empezado; pero ellog no
bastan para satisfacer las exigencias de es-
tas paginas, y es necesario que todos vos-
otros pongdis el mayor empefio y voluntad
en colaborar con extensog e inter:santes ar-
ticulos, teniendo en cu€nta quz esta Revista
es leidg en todas las partes <de] mundo, de-
mostrando asi la alta estimacién y el amor
que por la aficién sentimos todos los EAs.

Lg causa del retraso en la aparicién de
este segundo nimero ha sido principalmen-
te motivada por ly escasez de “madera”, ya
que e] veranep desplazé a muchos colegas
a sierrag y playas, y, por otra parte, se
justifica lg “ganduleria” por el excesivo ca-
lor y sequia que hemos padecido, esperando
que, ahorg que “vinieron las lluvias”, se
atentien lag restriccioneg intelectuales y to-
dos se pongan con ahinco 5 trabajar maés
¥ mejor...; pero, a Ipesar de todo esto, hay
que contar también cop lag dificultades que
supone la escasez de flaido eléetrico, papel,
etcétera... jBenevolencia, sefiores...!

U.R.E.



Por fin tenemos moticias del archipiélago
canario, especialmente de]l “gang” de Tene-
rife, donde el amigo Casariego se dispone a
desempolvar su emisor para sorprendernos
con sus vy fb DXs. Enhorabuena, amigo
Casariego.

En el pasado mes de agosto recibimos la
grata visita, a su paso para el Norte, del
Secretario de U. R. E. en Barcelona, don
Juan Mainéu, y aunque sélo tuvimos la suer-
te de tenerlo breves momentos con nosotros,
nos dié sus optimistas impresiones sobre el
entusiasmo que cunde en el “gang” catalan.

s e s

Nos hemos wvisto sorprendidos en visita ofi-
cial por un funcionario de Telecomunica-
cién, que se trataba mnada menos que del

QL;JQ
HAS THIS DAY SUS

STATION HAS. COM
* ONE' HUNDRED -

IS OLITSTANDIN

WESTHAR TEORD, CONNECTICUT -

 August 4, 1948

conocidisimo EA4BQ, antiguo EAR T7 ¥y
EASBP, don Miguel Garcia Cobos, quien
nos asegurd que en vista del “acoplo direc-
to” con la aficién, ha despertado en €l el
gusanillo. Nos consta anda liado con esque-
mas y acaparando material en grandes dosis
para ingresar en la “familia” de U. R. E,,
donde’lo esperamos con los brazos abiertos.

Receptor RME, Mod. 88,

un paso de RF, ocho vilvulas, bandas
550 kecfs. a 30 mc/s., con ensanche
de banda, altavoz incorporado,
INFORMES:

EA4CK - Serrano, 71714 - MADRID

Y LEAGUESTHAT HIS
TIONS 'IN AT LEAST

CATE - RECOCNIZES

He aqui el primer diploma DXCC tramitade por U. R. E. y expedido por la A. R. R. L.
para la estacion EASBE. Congratulaciones.
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Diploma del DX Century Club (DXCC)

Este diploma es expedido por la Ameri-
can Radio Relay League (A. R. R. L.).

Sin duda es uno de los méas interesantes
y codiciados diplomas, al que aspiran todos
los radioaficionados del mundo con mas in-
terés.

Indudablemente hay que poner a prueba
toda la habilidad y entusiasmo de que es
capaz un buen aficionado, supliendo muchas
veces la ppoca potencia de su estacion, en

- comparacion con la de otros equipos, con su

paciencia, tesdon y muchas horas de escucha
a la caza del DX.

Yo, que modestia aparte, creo tener algu-
na experiencia sobre la caza del DX, puedo
asegurarles, queridos colegas, que en el éter,
en todas las bandag de aficionados y duran-
te las veinticuatro horas del dia hay verda-
deros “cazadores” (“unters”, como muy acer-
tadamente les denominan los americanos)
del DX, que se dedican sblo y exclusivamen-
te a escuchar las bandas, pasando y repa-
sando las mismas con un celo y un interés
verdaderamente propios del Santo Job, a
quien dejan chiquito en cuanto a paciencia.

Naturalmente que para aspirar al Di-
ploma DXCC es indispensable disponer de
un buen oscilador de frecuencia variable
(0.F, V:):

Sin un buen electrénico es practicamente
imposible, por mucha voluntad y tiempo dis-
ponible que se tenga para dedicérselo a radio.

En estos Gltimos doce afios los progresos
y el desarrollo de la radioaficién han sufri-
do grandes modificaciones. La técnica de los
emisores y la habilidad de sus operadores
puede decirse, sin pecar de exagerado, que
han aleanzado un grado de eficacia tal que es
muy diffcil superar.

El cireuito auto-oscilante, en sus distintas
variaciones, con el cual se excitaba el siste-
ma radiante o antena, orgullo y deleite de
nuestros primeros tiempos, pasé a la his-
toria, pero saturado de gloria, M4as tarde
se impuso el oscilador controlado por cristal
de cuarzo, y por consiguiente frecuencia fija.
Hoy se ha impuesto el oscilador de fre-
cuencia variable, y repito que es indispen-
sahle para obtener grandes éxitos en la caza
cel DX.
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Por SANTOS YEBENES
EASBE

En otros tiempos, cuando se lanzaba un
CQ, al pasar a la escucha se revisaba toda
la banda en que se estaba operando. Hoy es
in1itii hacerlo; en la misma frecuencia en
que se ha verificado la llamada contestaran
todos los corresponsales, y, salvo raras ex-
cepciones, alglin que otro colega que no dis-
ponga de electrénico contestari a nuestra
amada, desde luego con poquisimas proba-
bilidades de que le oigamos, ya que en la
mayoria de los casos el que escucha ni se
mo'esta en sintonizar otra parte de la ban-
da que no sea la frecuencia en que ha emi-
tido su llamada general.

El sistema mas eficaz, sin duda, para
captar nuevos pafises, es estarse muchas ho-
ras a la escucha, pasando y repasando la
banda de un extremo a otro.

El DX, en competicion con todos los cole-
gas del mundo, es extraordinariamente emo-
cionante, La alegria y satisfaceién que ex-
perimenta el aficionado al conseguir un nue-
vo pais, sobre todo si es de los “raros”, y
después de dura lucha con los “linces” y ha-
bilisimos colegas que aspiran a este diplo-
ma (que son la mayoria) no puede descri-
birse; a mi, desde luego, me faltan pala-
bras. Hay que sentirlo, vivirlo, ser prota-
gonista y tener mucha elocuencia y facili-
dad descriptiva, que a mi me falta, para po-
der expresar la emocién de ese momento,
que compensa con creces las horas de escu-
cha invertidas.

Muchas veces, en una frecuencia d<termi-
nada de cualquier banda que se esti obser-
vando, existe un silencio sepuleral; parece
como si la propagaciom se hubiese cerrado.
De ipronto se oye una débil sefial que ya,
el que tiene un poco de experiencia y a ve-
ces por corazonada.., (;por qué no..?) pre-
sume que €s un buen DX. Por mucha tran-
quilidad y “sangre de horchata” que se ten-
ga, uno se pone un poco nerviosillo, parece
que hasta se le ha olvidado recibir, aun
cuando se domine el “Morse” y el idioma.
A duras penas puede recibir el indicativo
de llamada. Efectivamente, como lo espera-
ba, es un nuevo pais para el que escucha;
el 105, por ejemplo. Con los nervios en ten-
sién y con la ilusién de trabajarlo, manio-
bra su electrénico, se clava en su misma
frecuencia y ajusta su transmisor. Pasa a
la escucha forzando sus cinco sentidos, v,

U.R.E.



tras breves momentos, la estacién que llama
da la invitacién a transmitir, Ese punto de
la banda, donde antes todo era silencio y
tranquilidad, exento de toda clase de QRMs,
se ha convertido en una verdadera grillera,
una jaula de locos, algo verdaderamente in-
descriptible. La “baratinda” producida por
el QRM de todos los que le llaman es ate-
rradora, desesperante, enloquecedora; lo me-
nos que a uno se le ocurre es desear... que
a todos les faltara la corriente, como mal
menor. De momento, el que no tiene pacien-
cia, y, por tanto, dotes de “cazador”, se
desanimara y lo perdera; pero el que no
se resigna a ello, en vez de rendirse aguza
méas los sentidos, y sobre toda el oido, tra-
tando de no perder la débil sefial.

Por un momento renace la calma, desapa-
reciendo en parte el terrible QRM, y senti-
mos la inmensa alegria de que es a nosotros
al que contesta. Otras veces, la mayoria,
hay que esperar; pero con mucha voluntad
¥y paciencia e insistiendo en la llamada, se
consigue el tan ansiado QSO, que compensa
el mal rato pasado. Los nervios vuelven a
su ser, y uno respira a pleno pulmén para
recuperar aire, pues en esos momentos has-
ta la respiracion se ha contenido.

Después uno se recrea en su obra intima-
mente, hace con mucho cuidado y esmero el
correspondiente QSL, busca el QTH de la
estacién trabajada, aunque sea debajo de la
tierra, y lo manda directamente por via aé-
rea {(porque no puede enviarlo con el pen-
samiento para que llegue antes, como seria
su vehemente deseo), rogandole que él le en-
vie su tarjeta de QSL para e] DXCC. Des-
graciadamente, no siempre se es correspon-
dido; por fortuna, las menos veces,

Posteriormente, con toda seguridad, lo ira
“cacareando” a los colegas de su misma lo-
calidad, si los hay, recreandose en su suer-
te y, posiblemente, viendo eémo los demés
desearian haber sido ellos los protagonistas.
+No es verdad, amigos Vigueras, EA4BH;
Quesadita, EA4LQ, y Andrés, EA4LA?

NORMAS PARA LA OBTENCION DEL
DIPLOMA DX CENTURY CLUB (DXCC)

El Diploma DXCC se otorgari a todos
los radioaficionados que tengan confirmados
100 paises en el periodo de la postguerra,
o sea, a partir del 15 de noviembre de 1945.

Para los poseedores del nuevo DXCC se
han creado una especie de cupones o sefia-
les para indicar las comunicaciones con cada
10 nuevos paises, ademis de los 100 corres-
pondientes al Diploma.

Septiembre 1949

1) Al Diploma DXCC pueden optar to-
dos los radioaficionados del mundo entero
que hayan comunicado con 100 paises dife-
rentes y lo puedan acreditar.

2) lLas confirmaciones se enviarin direc-
tamente a la Unién de Radioaficionados Es-
pafioles (U. R. E.), apartado 220, Madrid,
que a su vez, y previo informe, las remi-
tira al Departamento correspondiente de la
American Radio Relay League (A. R. R. L.),
para su aprobacién.

3) Se usara la “Lista Oficial de Paises”
para determinar qué es lo que se considera
“pafs”. La lista que se publica en este tra-
bajo, orden alfabético, de indicativos de lla-
mada, es la oficial, publicando nuestro Bo-
letin, a su debido tiempo, cualquier modifi-
cacién que pudiera surgir en el futuro.

4) Las confirmaciones deberan ir acom-
pafiadas de una relacién de los pafises y es-
taciones que se incluyen, en la que se haga
constar el nimero de paises, por orden al-
fabético del mismo, indicativo de Illamada,
fecha del QSO, hora (GMT) en que se rea-
liz6 el mismo, frecuencia de emisién y tipo
de la misma (CW si es telegrafia, o FO-
NIA, si es telefonia), para ayudar al revi-
sado y para futuras referencias. (Ver al
final el modelp de la relacién de paises.)

5) Las confirmaciones adicionales pue-
den enviarse cada vez que se posean 10 tar-
jetas QSL de paises diferentes. A medida
que se vayan acreditando estas confirma-
ciones, se afadiran los correspondientes cu-
pones al Diploma.

6) Todas las comunicaciones deberan
efectuarse con estaciones de aficionados, tra-
bajando en las bandas reservadas a los mis-
mos, o con estaciones debidamente autoriza-
das para comunicar con los aficionados,

7) En los paises donde los radioaficio-
nados estdn autorizados de la manera usual,
s6lo se otorgari crédito a las estaciones que
posean indicativo oficial.

8) Todas las estaciones deberin ser te-
rrestres; las comunicaciones con barcos en
alta mar o puertos, aviones en vuelo o ae-
rédromos, no serdn validas.

9) Todas las comunicaciones se efectua-
ran desde la misma Area (en los paises dom-
de existan éstas), o desde el mismo pais
enando no existan Areas o distritos. Esta
regla tiene una excepcion: cuando una es-
tacién se traslada de un drea o distrito a
otro, o de 150 millas a la redonda de la re-
sidencia inicial.

10) Las comunicaciones se podrin efec-

(Pse QSY, pdg. 66.)
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LISTA, POR ORDEN ALFABETICO, DE PAISES Y ZONAS A QUE CORRESPONDEN LOS MISMOS

PAIS PREFIJO ZONA PAIS PREFIJO ZONA

Aden y Socotra (Is]as) Falkland (Islas) . P R A 13
Afghanistan ... ... Fanning, Chntsmas (Islas) P 4 e ar
PIREER o, s Ao in s Fidji (Islas) . AN SO Y | e e 32
Albania Finlandia ... ... 15
Argel Formosa (Taxwan) 24
Andaman ; Nicobar (Islas) Francia ... 14
Andorra (Prmcxpado) e Francesa Ecuatorial (Ainca) 36
Anglo-egipcio (Sudén) Francesa (India)... .. 22
Angola... ... ... reie e Francesa (Indochma.) 26
Argentma . Francesa (Oceania), Tahiti ... 32
Ascensidn (Isla de) T Francesa (Oeste de Africa) . 35
Antartida (Pequefia America) Fridjof (Tierra de F. Joae) 40
Australia y Tasmama o Gambia,, 35
Austria... . Germania (Alemama) 14
Azores (Islas) l Gibraltar ... ... 14
Bahamas (Ialas) NBY e vove = 8 | Gilbert, Ellice y Oceano (Islas) o 11 e 31
Bahrein (Isla) . VU7-VS8... ... 21 | Goa (Indla. Portuguesa) . CR8 a2
Baker, How]and y Am Phoe- Gold Coast (Costa de Oro) y

nix (Islas) BBE oy o5 s 3t Togolandla Britdnica... ... .. ZDg 35
Baleares (Islas).c ... «i sos wss j o O 14 Grecia ... ... ke s sV 20
Barbados (Isla.s). ...... 8 Groenlandia ... OX i s 40
Basutolandia ... Z88 . 38 Guadalupe (Isla de) ... FGS . 8
Bechuanalandia ZS9 . 38 Guantanamo (Bahia de) ... ... NY4-KGy. 8
Belga (Congo) . oQ .. 36 Guatemala... ..o con wos an TG .. 7
Bélgica.. ON 14 Guayana Br:tamca Sve iy VP3 9
Bermudas (Islas) 0 el N 5 Guayana Holandesa (Sunman) B s 9
Bolivia... .. Ccp 10 || Guayana Francesa e Inini ... ... FY8 ... ... ... 9
Bonin y Volcano (Islas), Iwo Guinea Portuguesa ... ... CRs 35

Jima... .. KG6 .. 27 Guinea Espanula EA, 36
Borneo (Nnrt: brzté.mcu de) V83 .. 28 Haiti.. SR ST W, - - 8
Borneo holandés... ... ... | o PR 28 Hawal P R i <5 - [ 31
Brasil ... EY 11 Honduras ... HR .. 7
Britédnica (Hcmduras) VP1 L Hong Kong (Isla de) VS6 . 24
Brunei ... ... 28 Hungria ... . 5 15
BRI 5 ilh s o0 ik deelike 20 l'ccland (Ts]andla) Ty 40
Burma ... .. 26 Ifni (Territorio de)... 33
Camerum (l'rancéa) 36 India (Inglesa) ... er-2a
Camerum (Ing"les) i 36 Irén (Persia)... 21
Canada . 1-5 e e iy s e il 21
Canal (Zona del) Vi Trlanda del Norte .. s see s 14
Canarias (Islas).. 33 Italia 15
Carolinas (Islaa) " 27 Israel (Estadu de) 20
Cabo Verde (Islaa de) CR4 35 Jamaica (Isla de) . 8
Caimén (Islas del) . sis, VR B ads v wws 8 Jan Mayen (Isla de) 40
Célebes y Molucas (Islas) ...... PK6 28 Japén 25
Ceylin (Isla de).. erave VST 22 Jarvis (Isla) y (‘rupo “Palmira
Chagos (Islas) . vaseas ate VOB 39 Chritsmas, 1sla.s) KPé 3t
Canal (Islas del)... i ek R e 14 Java (Isla de) ... .. 28
Canal de Suez e wie wee NEDE 34 Johnston (Isla de) 31
ERIe e, e use W g e NOB G 12 Kenya . e 37
China ... e sEaleAE Kergue]en (Isla de) ........... 39
Chrlstmas (Islas de) Korea (Republica de) HL 25
Cocos (I8l de) . vei winouil one Kuwait.. 21
Cocos (Isla de Ios) 63 Laccadive (Islas de) 22
Colombia ... .. Lebanon ...
Cook (Islas) . Liberia (Republlca de) 35
Corcega (Isla de) Libia (Trtpohtama) 34
Costa Rica... ... ... . Liechtenstein (Prmmpadco de) 14
Creta (Isla de) Luxemburgo ... .. 14
Cuba (Isla de) Macquand (Isla de) 30
Chipre (Isla de).. Man (Isla de) . 14
Checoslovaquia ... ... Marion (Isla de).. 38
Dantzing (No puntha. ) Macao . 24
Dinamarca.. Madagascar (IsIa de) 39
Dodecaneso (Islas). Rodas s SVS 20 Madeira (Islas de) . 33
Dominicana (Repubhca), Santo Malaya... i v ase eiiors v o 28

Domingo... ... ... e A 5 8 Maldwe (Is]as de) 22
Ecuador ... AP 10 Malta (Isla de) . 13
Egipto SU .. 34 Manchukuo (Manchuria) ... ... 24
Eire (Estado fibre de Irlanda) Bl . 14 Marianas (Islas), Guam. Tiniin
England (Ing]aterra) e s 14 ¥ Saipan . 27
Eritrea... ... I5-MI6 37 Marqhall (Islas de) 3t
Etiopia (Ab:sxma) ET ... 37 Martinica (Isla de).. 8
Faroes (Islas) . (0)'d 14 Mauritius (Islas de)... 39
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PAIS PREFIJO ZONA PA TS PREFIJO ZONA
Méjico... . e e 6 Somalia Francesa ... ... ... N o e O 37
Mldway (Is!a de) ......... s L Somalia Italiana... ... PR s TN 37
Miquelén y Saint Pierre (Is- South Georgia (Isla de) i N ER ety 18
A BE) . i e eeh aus e EPB it 5 South Orkney (Isla de) ... ... VP8 ... ... ... 13
Moénaco (Pnnmpado de) . TGRS S ST South Sandwich (Islas de)... ... S e e 13
MOREOIR ois s asi sue ovwage oy 23 South Shetland (Islas de).. VPR e 13
Marruecos Francés 33 Southwest Africa ... .. W B s s
Marruecos Espafiol... ... ... 33 Saarbrucken (No puntua) S e L RSN
Mozambique ... ... ... ... 37 Rusia Europea ... ... bkl Y :
Nepal ... .. 22 Rusia Asiatica ... ...
Netherlands (Holanda)... o 14 Rusia Blanca... ... .
Netherlands West Indies (Cu- Ukrania .. e e
Tagan) ... ... 2 50 POV S 9 Azerbaijan ... ...
Nueva Caledoma i I L R R 32 DOUERIR 05 i ey o5e . araa ok
Newfoundland ¥y Labrador ...... WEE. L e - o NG ATINEDIR. vve ves vee
Nueva Guinea Holandesa ... ... PEE o wuin i 28 Turkomén..
Nueva Guinea (Territorios de). VKg ... ... ... 28 LHE s R et e R e P
Nuevas Hébridas (Islas de)... ... FUB-YJ ... ... 32 a5 0 o e R LA g o
Nueva Zelanda (Islaa de) ...... b I R Kazakh..
Nicaragua.. 7 Ku’ghlz
1 A R e e 35 Carelia leandesa
Niue Y v 32 Moldavin . aootans amne
Noruega ... ... ... 14 Lathania oo s Gl e tie
+ Nyasaland,,, 3y | T b (RN e S e
Norfolk (Isla de) ..... T 28 Estonia..
Oméan ... ... 21 Spain (Espana) Rt
Palnstan R 22 Sumatra (Isla de) e s
Palau (Palew, 7 27 Svalbard (Isla de Splrzbercen) AL vt e
Palestina ... .. Sa e 20 Swan (Isla de) Hs baime IeD iy TR 7
Papua (Terntono de) i 28 Swaziland.. TR ey e 38
Paraguay... ... ... i - 11 Suecia = SM . o e
Perti ... .. — 10 Suiza ... . T & L IR I -
Philipinas (Islas) i e e o8 Tangamka (Terrltor:o de) ...... Yo e o2y
Phoenix (Islas) (Bntamcas) VRE .o iites ] L Tanger (Zona mtemactonal) BB vevarivens wee A3
Pitcairn (Isla de) aes srvr NI wos vy ive 32 Tatnu Tava .o o v 23
IPOIRYRR Syt wat e i ks Vs SR it sqeond R Tibet .. a3
Portugal . (7! NN =S Timor (Isla de) . 8
Principe y Santn Tome (Is- Togo Franels. . v i sescos sve . B8 Svi sia wie 25
las de) . AP 36 Tokelau (Islas Unién de)... 31
Puerto Rico. (Isla de) viw PR s e o B Tonga, Amistad (Islas de) hen. NRE ot Aden s
Reunién (Isla de la) . v R o wee v ND Transjordania... ... e A e
Rhodesia del Norte... ... ... ... VQz ... ... ... 36 Trieste (Terrltunu lshre de) MFz-AGz.. ... 15
Rhodesia del Sutr... .. .oiei oo ZE 0 s s 38 Trinidad y Tobago (Islas de). VP4 ... ... ... 9
RIG OB D00 os- o ies, dbs awsr wis 33 Tristin de Acufia y Gough
Rumania .., . 20 (Islas de} 38
Ryukyu (Isla) (Okmﬂwa) 25 Tinez ... .. 33
San Marino (Republica de) ... 15 Turquia .. 20
Santa Helena (Isla de)... ... ... 36 Turks y Ca1cos (Islas de) 8
Salvador (Repiublica del) ... ... o Uganda ... ... maran L& TR R AT
Samoa Americana ... ... ... 32 Unién del Afnca del Sur ...... ZS1-2-4-5-6 ... 38
Samoa Britanica... . T 32 U. S. A. (Estados Umdos) WK v vun wee 37475
Sarawak (Isla dc Borneo) ovs MBEL il s Sl Uruguay .. EX s lieiisnac 33
Sardinia (Isla de Cerdefia) ... IS... ... PEFRRE N ¢ Vaticano (Cmdad dcl} 15
Saudi Arabia (Hedjaz y Nejd). HZ ... ... ... =z Venezuela... . 9
Scotland (Escecia) ..i v wai wee GM inid wie S« T4 Virgenes (Islas) 8
Seychelles (Islas de) ......... MO "o Vs e 38 Wake (Isla de) . 3t
Slhim ... ... wea e waE U Wi gl Gk g Wales (Pais de Ga[es) 14
SIefra ToonA. tve wss wre cuiiinn asne LI vavyr wss s BN Windward (Isla de) ... i e RS 8
BB, st e mse e vee DRSNS v Geste 0728 Wrangel (Isla de) ...... 19
Sikkim ... .. wei v B e s A Yemen... ... Hers 21
Sa]omon (Islas de} POREURE, i L S R 28 Yugos]avla 15
Somalia Britiniea ... ..i <o oo V6 0 wii e 37 Zancibar (Isla de) ...... VO o i i B2

En las anteriores listas, algunos paises estidn escritos en inglés, debido a que las relaciones que han
de enviarse por medio de U. R, E. a la A. R: R: L: tienen que ir en este orden alMabético, por exigirlo
asi las reglas del citado Organismo internacional
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ALEMANTA.—De acuerdo con las auto-
ridades de las zonas britdnica y norteame-
ricana ha quedado constituida 15 Asociacién
de Rzdioaficionados Alémaneg D. A, R. C.

Todos los QSLs para Alemania deberian
dirigirse via D. A. R. C.-P. 0. Box 99; Mu-
nich, 27,

Ly distribucién de prefijos de aquella na-
cibn es como sigue:

DE Escuchas alemanes.

DEKT Todos los sectores de Berlin.

DK8 Zona soviética.

DK9 Zona francesa.

TiLL1 Alemanes natos.

DL2 Personal britéanico,

DL3 Alemanes,

DL4 Personal norteamericano.

DL5 Personal francés.

“ Amateur Radio Club India” mnos partici-
pa en atenta carta haber sefialado un DX
contest ARCI a partir de los dias 17 a 25
del presente mes en las bandas de 14 y
28 me/s.

Por lo que a Espaifia se refiere, sentimos
no poder tomar parte en él, ya que las re-
glas generales del mismo solamente incluye
los paises situados entre Long. 10° E, y
180° E.; tinicamente podrian hacerlp los
Oms residentes en las posesiones de la Gui-
nea Espafiola, pero solamente existe en aque-
lla colonia un aficionado espafiol en espera
de su licencia para construir su equipo.

Por las razones expuestas no se publican
las bases de este interesante DX Contest
del ARCI.

Resultados del XV Concurso de DX organizado por la A. R. R L en 1949

(15th. ARRL DX CONTEST)
SECCION DE CW.
EsPANA,
Horas
Indicativo Puntos Distritos Total QSOs, Clase (1) trabajadas
AR5 s i s 143.840 58 832 B 54
BATAR v oo ive wvarns 23.696 16 497 A 32
FABMIWL oo o 3vs oo anas 192 4 16 A —
EABBE (2) o o0 vov aei ans 40.284 36 376 A 31
Horas
Indicativo Puntos Distritos Total QSOs. Clase trabajadas
Campedn del
mundo: W8BHW ..., 390.450 274 475 C 87
Primer ex-
tranjero: XE1A ... ... 796.311 87 3.051 — 46
Primer eu- -
ropeo: EI4Q ... 233.508 58 1.345 B 80

(1) Clase A: Hasta 100 watios de potencia
" B: De 100 a 500 watios de potencia.

”  C: Potencia superior a 500 watios,

(2) EASBE descalificado por la F. C. C: por trabajar fuera de banda.

(Pse QSY, pdg. s53.)

Septiembre 1949

(De “QST", de septiembre 1949.)
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Concurso DX mundial

Para el concurso de 1949, con periodos se-
parados de cuarenta y ocho horas para fo-
nia y ¢. w.—premios para estaciones tra-
bajando individual o colectivamente—, sin
limit%e en comunicaciones por pais, y una
nueva caracteristica, por la que se conceden
premios para las puntuaciones méas altas,
tanto de yna banda, como también para las
puntuaciones de varias bandas.

1. Perfodo del coneurso.—Seccién de fo-
mia: Octubre 29, 0200 Gmt, a octubre 31,
0200 Gmt. Secciones C. 'W.: Noviembre b5,
0200 Gmt, a noviembre 7, 0200 Gmt. (Véase
la tabla horario para horas y fechas lo-
‘cales.)

2. Bandas. — La actividad del concurso
ge limitari a las tres bandas de aficiona-
dos 7, 14 y 27/28 mec.

3.—La competicién se dividird en cuatro
secciones, como sigue:

1) Seccién de fonia de un operador.

2) Seccién de fonia de wvarios opera-
dores.

3) Seccion de c. w. de un operador.
4) BSeccién de c. w. de varios operadores.

Estaciones en ambag secciones de fonia
podran entrar en comunicacién, y lo mismo
las estaciones en secciones de ¢. w., pero no
se permitird entrar en comunicacion a es-
taciones de fonia con estaciones de c. w.

4. FEquipos.—No habri limite a] namero
de emisoras y receptores permitidos, y los
competidores podran usar el maximo de la
potencia de su emisora que se les haya con-
cedido en sus licencias.

5. Numeros de la serie—Las estaciones
de c. w. cambiaran nuimeros de serie que
constaran de cinco cifras, siendo las tres
primeras el RST control y. las dos Gltimas
los nimeros de su propia zona. Las estacio-
nes en zona 1 hasta 9 prefijaran su nfime-
ro de zona con cero (01, 02, 03, etc.). Las
estaciones de fonia cambiarin namerog de
serie, constando de cuatro cifras, siendo las
dos primeras los del control de legibilidad
v fuerzas, y las dos tltimas las de su propia
zona. Las estaciones de fonia en zonas 1
hasta 9 prefijaran su ntmero de zona con
un cero (01, 02, 03, etc.).
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de CQ’'s.

6. Comunicaciones.—Las comunicaciones
entre estaciones de aficionados en distintos
continentes contarin tres puntos: Comuni-
caciones entre estaciones de aficionados en
el mismo continente, pero no en el mismo
pais, contardn un punto: Comunicaciones
entre estaciones en el mismo pais con el ob-
jeto de obtener multiplicadores de zona,
pafs, o zona y pais, serdn permitidas, pero
no se concederi por esto ninglin punto.

7. Multiplicadores. — Seran utilizados
dos tipos de multiplicadores: 1) Un multi-
plicador de 1 por cada zona comunicada en
cada banda. 2) Un multiplicador de 1 por
cada pais trabajado en cada banda,

8. Premios.—Se adjudicaran certificados
para el primero, segundo y tercer puestos
de cada una de las cuatro secciones de la
siguiente forma:

A) A las estaciones de més alta pun-
tuacién en una sola banda en las Areas si-
guientes:

a) Cualquier indicativo del area de los
Estados Unidos.

b) Idem id. id. del Canada y Australia.
¢) Todos los demés paises.

B) A las estaciones teniendo el mas alto
combinado total en todas las bandas (o mas
de una banda) en las siguientes areas:

a) Cualquier indicativo del 4rea de los
Estados Unidos.

b) Idem {d. id. del Canadi y Australia.
c¢) Idem id. id. todos los demés pafses.

También se otorgaran certificados a cada
operador de cualquier estacién que triunfe
en las secciones de dperadores miltiples.

9. Pumtuacién.—La puntuacion del con-
curso seri la suma de todos los puntos de
las comunicaciones multiplicados por la su-
ma de las zonas y paises multiplicadores.

A) Cada concursante que envie una re-
lacién por una sola banda serd elegible nada
mas que para el premio de una sbla banda.

B) Aquellos que envien relaciones para
drs o0 mis bandas seran elegibles para el pre-
mio de todas lus bandas, asi como para el
de una sola banda.

(Pse QSY, pdg. 53.)
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RADIO CLUB ARGENTINO

El pasado sdbado, 30 de julio dltimo, se
efectu6é la XXVIII Asamblea ordinaria del
Radio Club Argentino en el local de su sede
social, avenida Alvear, 2750, a fin de efec-
tuar el escrutinio de la votacién para la
eleccion de candidatos para la Comisién di-
rectiva 1949-1950, siendo electos los candi-
datos de la siguiente lista:

Presidente:
Don Osvaldo Ratl Risso Peuser,
LUTBE.
Vicepresidente:

Don Juan Andrés Podesta, LU7BU.
Secretario:

Don Miguel Lucio Lubarry, LU1BK.
Prosecretario:

Don Federico Graupner, LU2DJM.
Tesorero:

Don Adolfo Gliicksmann, LU3BAC.

Protesorero:
Don Eduardo Glattli, LU1BZ,

Vocales:

Don Alberto Arredondo, LUYAM.
Don Alberto A. Botazzi, LU3SBD.
Don Augusto E. Osorio, LUZAO.
Don Juan J. Treurnicht.

Vocales suplentes:

Don Ricardo Ayerza Lynch, LU4AN.
Don Pedro Ratl Cassellini, LU4BH.
Don Enrique A. Correa Keen, LUGAJ.

Camisién Especial de Cuentas:

Sr. Mayor, D. José Téfalo, LU1BF.
Don Rodolfo P. Elias, LU4ATU.
Don Ermesto R. Fox, LU3AJ.
Don Juan Cruz Varela Rueda,

LU9AK.
La U. R. E. se complace en felicitar a los
nuevos miembros de la Junta directiva del

Radio Club Argentino, deseanddle todo el
acierto en su labor,
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SISPINOAMERICA

El Radio Club Uruguayo nos remite
una circular comunicidndonos la creacién de
un Diploma para todo aficionado uruguayo
o extranjero que acredite haber comunicado
con los 19 Departamentos de aquel pais,
cuyas normas publicamos a continuacién:

DirLoMA “19 DEPARTAMENTOS COMUNICADOS”.

Articulo 1.° El Radio Club Uruguayo
instituird el Diploma “19 Departamentos
comunicados”, que serd acordado a cualquier
aficionado poseedor de caracteristica oficial,
nacional o extranjera, socio 0 no de la ins-
titucién y radicado o no en el pais, que acre-
dite haber comunicado con los 19 Departa-
mentos en que se divide el Uruguay.

Art. 2° Para optar a este Diploma se
reconoceran como validas las comunicacio-
nes que se realicen después de las cero ho-
ras del dia 1 de julio de 1949. Po-
dra emplearse, indistintamente, telegrafia,
telefonia, o ambas, y las comunicacioneg po-
dran realizarse en cualquiera de las bandas
autorizadas oficialmente.

Art. 3.° Los interesados en obtener este
Diploma deberin suministrar como compro-
bantes los QSLs respectivos, o a falta de
ellos cualquiera otra constancia escrita que
el Club crea suficiente, como para certifi-
car el comunicado. Deberin también pre-
sentar una lista en la que figuren, en orden
correlativo, los comunicados realizados, con
indicacién de mes, dia y hora, asi como el
afio, la caracteristica de la estacién corres-
ponsal, banda empleada y tipo de emision
(telefonia o telegrafia).

Art. 4° EIl Radio Club Uruguayo insti-
tuira también Diplomas “19 Departamentos
comunicados en la banda (aqui la banda)
metros”, Para optar a este Diploma se con-
siderarin véalidos los articulos anteriores,
com la modificacion siguiente en el parrafo
final del articulo 2.°: “... v los comunicados
se deberan realizar trabajando las dos es-
taciones en la misma banda en la que se
pretende obtener el Diploma”.

Felicitamos a Radio Club Uruguayo por
su iniciativa, estimulando asi el intercam-
bio de QSO0’s entre los aficionados mun-
diales.
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ENTREGA DEL TROFEO RADIO CLUB
ARGENTINO, DONACION JORGE DEL-
CASSE (LU5CZ)

En un acto realizado en Lake Succes
(Nueva York) el dia 25 de agosto préximo
pasado, irradiado por la radiodifusora de las
Naciones Un'das, el embajador argentino
ante esa institucion, doctor José Arce, hizo
entrega del trofeo “Radio Club Argentino”,
donacién de] sefior Jorge Delcasse, ofre-
cido a la IARU, pronunciando con ta] mo-
tivo el interesante discurso que transcri-
bimos:

“En nombre del Radip Club Argentino
me es grato entregar a la Internacional
Uni6én el trofeo Jorge Delcasse. Mis com-
patriotas desean de este modo manifestar
su mayor admiracién a la Organizacién In-
ternacional ; que pertenecen desde hace
diez afics. Como embajador de un pais
amante de la paz, me asocio a este sencillo
homenaje, y como individuo amigo y parti-
darip del progresy técnico y de la vincula-
cién mas estrecha que gea posible entre to-
dos los pucblos cultog de la tierra, aplaudo,
sin reserva, los sentimientos que le han
dado origen. Vale la pena dejar constancia
de que los objetivos perseguidos por la In-
ternaciona] Amateur Radio Unién, creada
hace ya casi un cuarto de siglo, se sigan
alcanzando en escaly cada vez mis signifi-
cativa. Puedo presentar un testimonio per-
sonal. En 1946 representaba mi pais ante
€l Gobierno del mariscal Chiang-K2ai-Chek;
residia en Shanghai, La embajadora se en-
contraba en Buenos iAires y necesitaba co-
municérme urgentemente con ella. Un afi-
cionado chino, profesor de Fisica, disponia de
una instalacién privada, y de tiempo en
tiempo se comunicaby con un aficionado de
Buenos Aires.

Inmediatamente después de haberle sido
presentado hice un cable urgente 5 Buenos
Aires, y al diy siguiente, a las seis de la
tarde, hora equivalente a las seis de 13 ma-
nana en Buenog Aires, me comuniqué con
mi sefiord, y supe entonces que los aficio-
nados lanzan al éter sus llamadas en busca
de colegas, y después de individualizarse
determinan técnicamente la manera de man-
tener tan extrafiy como interesante rela-
cién. Reflexionen ustedes que Shanghai y
Buenog Aires estin exactamente en las An-
tipodas, en los hemisferiog Norte y Sur,
més o menos a la misma distancia del
Ecuador: 34 grados,

No me hago ilusioneg acerca de la in-
fluéncia que estos exploradores de lo des-
conocido ‘puedan ejercer en las relaciones
pacificas de los pueblos; pero ¢g evidente
que g medidag que los hombres se conocen
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mejor es mas facil establecer los principios
que habran de contribuir 3 prolongar la paz.

Al cumplirse ¢l cometido que me fué asig-
nado, hago votos para que e] progreso tée-
nico se amplie en l; mayor medida posible
para hacer efectivo los propésitog que die-
ron origen a lag Nacioneg Unidas, que nos
hospada, y a la que el pais que represento
tiene ofrecidos todos los esfuerzos.”

El sefior George Bailey, presidente de
1o TARU, recibié e] trofeo, que entregé al
sefior Bejamin Cohen, miembro de las Na-
ciones Unidas, pronunciando las siguientes
palabras:

“En nombre de 1z Unién Internacional
de Radioaficionados, de 1a que tengo el ho-
nor de ser presidente, desep expresar por su
conducto al Radio Club Argentinp mis sin-
ceros agradecimientos por este hermoso tro-
feo, simbolo de la amistad internacional.

A usted, secretario general adjunto, hago
entregy de esta hermosy figura donada por
el Radio Club Argentino g la Unién Inter-
nacional de Aficionadog de Radio, con la
condicién de que dentrp de diez afios, con-
tados a partir de hoy, sea entregads a la
Sociedad de Aficionadog de Radip en cual-
quier pafs o a cualquier persong miembro
de la Unién Intenacional de Aficionados de
Radio, que por sus méritos se hayan dis-
tinguido en 1y promocién de 15 causa de la
amistad internacional mediante las comuni-
caciones de radioaficionados.”

Al hacerse cargo del trofeo, €l sefior
Cohen reconocié log altos méritos conquista-
dog por los radioaficion2dos en todas partes
de] mundo, expresandose asi:

“Fs motivo de mparticular complacencia
recibir de sus manog el bellisimo trofeo de
bronce con que ha dispuesto ¢l Radio Club
Argentinp se premie al Club o a cualquier
persona, miembro de la Unién Internacio-
nal de Aficionadog de Radio, que realice la
obry méas efectiva de buena inteligencia y
amistad internacional mediante Jag comuni-
caciones de radioaficionados en los préxi-
mos diez afics, Nosotros, en lag Naciones
Unidas, sabemog cudn importante obra rea-
lizan log miles de aficionados que desde uno
a otro extremo del mundo establecen nexos
estrechog de cordialidad reciproca mediante
la técnica de comunicaciones inaldmbricas.

El e¢mbajador Arce acaba de relatarnos
Su experienciy persona] en e] empleo de una
radio de aficionado para comunicarse des-
de Shanghaj con su esposa, entonces en
Buénos Aires. En la sede de las Naciones
Unidas hemog adquirido ung experiencia
similar, pero en relacién con una de las
empresas mas complejas: e] conflicto de
Palestina. Graciag a nuestry estacién de afi-
cionadog K2UN nos fué posible mantener

(Pse QSY, pdg. s52.)
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DESOE EL CORAZON DE LA SELVA VIRGEN

los elecirones

ESTABLECEN CONTACTO CON LA CIVILIZACION

Los electrones proporcionon o lo vélvla de cristal poder paro emitir la po
lobro o través del Universo En menos de un segundo, las infermaciones ro
diofénicas dan la vuelta o lo tierra.. jEl triunfo de lo Electrénica!

€l rodio-receptor es uno pequedisimo prueba de las infinitas posibilidades del
minusculo electron. El médico, se ayuda con materiol de royos X, PHILIPS, el
oviodor con el radiofaro; el técnico, con oporotos de medida; foros costeros
guion o los mannos; o centenores de metros bojo tierre, la luz PHILIPS rom-
pe lgs timeblas de laos minas; seficles emisoras de television PHILIPS wvibran
en la otmostera

PHILIPS baluarte general de la nuevo y potente Ciencia de lo Electrdnico

APLICACIONES ELECTRONICAS

PHILIPS I1BERICA, 5. A. €.
MmAaDRID BARCELONA VALENCIA BILBAO LAS PALMAS TENERIFE
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Es mal general de los aficionados la poca
atenciéon que prestan al receptor, olvidando
que éste también toma parte muy activa en
toda comunicacién bilateral y que el éxito
de la misma le corresponde, cuando menos,
en un 50 por 100. Se nota un particular es-
fuerzo no so6lo en los aficionados espafioles,
sinp también en los extranjeros, encamina-
do hacia el perfeccionamiento y rendimien-
to de sus emisores, sin cuidarse para nada,
o muy poco, del receptor. Unos creen que
con adquirir un receptor de tal o cual mar-
ca tienen definitivamente resuelto el proble-
ma, y que cuanto mas paguen por é mejo-
res seran sus resultados. Otros contintian
sirviéndose de sus antiguos “reaccién” o
“supers”, que han cumplido valientemente
su misién, pero que, ancianos ya, esperan
su jubilacién. Y, finalmente, sejialamos los
que se dan cuenta de la importancia del pro-
blema, pero que piensan que la cosa no tie-
ne soluciéon para ellos, porque no disponen
de dinero para comprar uno igual al de
su amigo...

No cabe la menor duda que aumentando
el rendimiento del emisor se alecanza mejor
el DX, y todo irfa sobre ruedas si la cosa
no pasara de esto y no se entrara en una
segunda parte, a la que todos van a parar,
¥y que es la carrera del vatio, que acaba en
la del kw. A esto es precisamente a lo que
salimos al paso, por entender que es un gra-
ve error del que hay que sacar a la mayo-
ria de los aficionados.

De todos es conocido €l progresivo aumen-
to de estaciones que pueblan nuestras ban-
das, y que en los iltimos afios aumenta a un
ritmo sorprendente, agravando mas y més
el problema del QRM. La solucién, pues, no
estd en el aumento de potencia, sino en equi-
pos modestos eficientemente operados, en el
empleo de antenas capaces de dirigir y des-
criminar las sefiales y en un buen receptor.
No creemos mecesario hacer resaltar los
desastrosos perjuicios que acarrea el aumen-
to de potencia. Perjuicios que mo se limitan
al dafio que puedan hacer en su canal a lar-
ga distancia, aplastando literalmente a otras
modestas sefiales, sino a los efectos locales,
que en poblaciones donde existe gran nf-
mero de aficionados imposibilita todo buen
funcionamiento, y a veces pone también en
grave peligro la recepcién familiar de los
vecinos en el caso de equipos inadecua-
damente ajustados y operados. En este sen-
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tido, y con una amplia visién del problema,
nuestras competentes autoridades de Tele-
comunicacién han limitado en sus concesio-
nes la potencia a 50 vatios, que si bien sitGa
a nuestra aficién en una posicién desventa-
josa frente al derroche de vatios de las es-
taciones extranjeras, sobre todo em compe-
ticiones internacionales, marca el verdade-
ro camino que se debe tomar para el bien
comiin en este vital problema de la interfe-
rencia,

A primera vista pareceria lo més logico
comprar un buen receptor comercial de una
marca de mis o menos garantia, como ha-
cen muchos aficionados; perp mosotros, con
el mayor respeto para los sefiores fabrican-
tes, creemos que ello va en contra del ver-
dadero espiritu del aficionado, que lo hace
todo, o, por lo menos, lo monta todo. En un
aparato comercial, donde ¢l espacio se aqui-
lata cientificamente, no se puede ir afa-
diendo las mejoras que continuamente van
surgiendo, y que el buen sentido aconseja
incorporar. El receptor del aficionado, al
no tener que cubrir grandes mAargenes de
frecuencia, puede construirse caseramente,
superando en la mayoria de los casos a los
comerciales, que en virtud de sus complica-
ciones y gran numero de bandas tiene, for-
zosamente, que bajar en rendimiento, a pe-
sar de la alta técnica empleada y de sus es-
cogidos materiales, y, finalmente, no todos
pueden permitirse el lujo de un receptor co-
mercial que, por modesto que sea, cuesta
una fortuna; al menos en estos momentos.

De 1a misma manera que todo buen afi-
cionado al describir su instalacién se jacta,
con justo orgullo, de su equipo, con el con-
sabido “fabricacion casera”, también cree-
mos que esta misma satisfaccion debia ins-
pirarle al describir su receptor. Para estos
verdaderos aficionados es para los que crea-
mos esta seccién de Mi receptor, en la que
procuraremos orientarles en la construccién
de un receptor o en la modernizacién y
aprovechamiento del viejo.

4A qué receptor comercial, por bueno que
sea, no se le ha afiadido un preselector, una
segunda conversién o, en Gltima instancia,
tal o cual modificaciéon? Pues si hemos de
venir a parar a esto, ;por qué no empeza-
mos montandolo nosotros mismos, y de esta
foerma lo podemos modificar a nuestro an-
tojo sin temor a estropearlo, como podria

U.R.E.



suceder con el comercial, que no esti pre-
visto para ser modificado?

Después de estas consideraciones creemos
llegado el momento de entrar en “materia”
tedrica y ordenar nuestro trabajo.

Primeramente nos ocuparemos del prese- -

lector por creerlp de mucha utilidad, aun en
el caso de que se disponga de un receptor
moderno.

El preselector.—La finalidad de] preselec-
tor es obtener una mejora en la selectivi-
dad y una mejor adaptacién de impedan-
cias entre la antena y el receptor, condicio-
nes ambas muy importantes y que, por tan-
to, no deben de desaprovecharse.

Refiriéndonos al superheterodino conecre-
tamente, cuya superioridad sobre los demés
tipos ha quedado demostrada en los tltimos
tiempos, si no se dispone, por lo menos, de
dos etapas de r. f., la imagen crea un serio
problema desde que nos acercamos a la re-
giém de los 14 me/s., de no emplearse fre-
cuencias intermedias suficientemente eleva-
das. Esto mismo no es solucién, debido a que,
conforme aumentamos e] valor de la F. I,
disminuye su selectividad propia. Por ellos
los valores altog de F. 1. sélo se emplean
para la recepcion de muy altas frecuencias,
donde la selectividad en r. f. no puede lle-
varse al grado necesario para rechazar efi-
cientemente las iméagenes.

Con sélo una etapa en alta, por muy bien
proyectada que esté, tendremos siempre
imagenes interferentes en los 14 mc/s., las
que generalmente pueden llevarse a un nivel
que no molesten con el simple agregado de
un circuito sintomizado, o preselector, como
corrientemente se le denomina,

El preselector, ademés de mejorar la se-
lectividad si tiene su circuito un “Q” eleva-
do, nos proporcionaria también wuna gran
mejora en la relacion “sefial-ruido”, desde
que hay una mejor adaptacién de impedan-
cias y un camino més estrecho por donde
entrar los mismos. Esto se aprecia mejor
cuando tratamos, como es légico y natural,
de aprovechar las cualidades de la antena
de transmisién para recepcién. Si emplea-
mos una antena del tipo Zepp., o la simple
Hertz, de alimentacién unifilar, al pasarla
a recepcion debemos sintonizar los alimen-
tadores y luego hacer el acoplamiento a] re-
ceptor eon una linea de baja o alta impe-
dancia, de acuerdo al tipo de entrada de an-
tena de este {ltimo. Esto, de por si, es ya
un preselector, y su importancia no se le
escapa a ninglin aficionado modestamente
“enterado”, Una Doublet, por ejemplo, fun-
ciona satisfactoriamente, llevando los ali-
mentadoreg directamente a la entrada de
baja impedancia del receptor, pero siempre
que se esté trabajando sobre su fundamen-
tal. En el caso de trabajar sobre armoéni-
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cas nmo es posible gbtener buena transferen-
cia de energia, por desequilibrio de impe-
dancias; lo que se logra cémodamente con
el preselector,

En la figura 1 aparecen tres diferentes
formas de las miltiples que puede tener el
preselector, seglin el tipo de antena y del
sistema de sintonia.

——H
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A y B puede ser el circuito corres-
pondiente a una Zepp., con sintonia se-
rie la primera y' paralelo la segunda.
En C aparece el de una alimentacion
aperiédica y su adaptacién al receptor.
L, para A y B debe ser el nimero de vueltas
necesario para que resuene €] circuito a base
de que C, tenga, como maximo, 100 pF.
L, es de tres a seis vueltas, de acuerdo al
tipo de entrada del receptor. Para C, L,
también debe tener el nimero de vueltas
necesario para encontrar resonancia con
C =100 pf.

Ni que decir tiene que para asegurar una
buena selectividad se debe procurar conse-
guir el mejor “Q” posible, por lo que la
bobina debe hacerse sobre una forma bue-
na y con la adecuada relacion didmetro a
longitud.

Si se desea un mejor comportamiento del
preselector, hemos de recurrir, mecesaria-
mente, al empleo de la valvula. Un prese-
lector de este tipo no s6lo puede dar un
considerable aumento de sefial, sino tam-
bién una sorprendente mejora en la relacion
sefial o ruido.

Al proyectar el preselector a valvula hay
que tener en cuenta antes de nada si lo
que se busca es una mayor amplificacién
de la sefial, o una mayor selectividad, ya
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que, desgraciadamente, ambas condiciones
son opuestas, A partir de los 10 me/s. apro-
ximadamente es dificil obtener ganancias
apreciables con el amplificador de r. f., de-
bido a la imposibilidad de obtener elevadas
impedancias de carga, a causa del efecto
“shunt” de la valvula. No obstante, los fa-
bricantes han conseguido construir ciertos
tipos, con lo que pueden lograrse altos valo-
res de amplificacién en frecuencias eleva-
das. El tipo 6ACTL 1852, por ejemplo, es una
valvula creada especificamente para este
trabajo, y es muy buena, por tanto, para
emplearla en amplificadores de r. f. de or-
den elevado, si bien la selectividad se ve
algo afectada. Con los tipos 6J7, 6KT7, etcé-
tera, la amplificacién es mucho menor, mien-
tras que la selectividad aumenta al dismi-
nuir la carga del circuito.

En la figura 2 aparece un sencillo prese-

. lector en el que se emplea la valvula 1852,

de muy buen resultado. Los valores de resis-

1851/1852

||
)
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tencias y capacidades aparecen en el mismo
¥ no es necesario tomar ninguna precau-
cién especial. L, puede ser la misma bobi-
na de antena de] receptor, que se desconecta
del lado de masa para dar por alli la entra-
da del + de alta. Si no quiere hacerse és-
to, se puede sustituir dicha bobina por una
resistencia de 20k a 30k ohms. y con un
condensador de 0,01 uF se toma la salida
para la antena del receptor.

o

La figura 3 representa otro tipo de pre-
selector, pero mas “elaborado”, que emplea
también el mismo pentodo 1852. Este mon-
taje provee yna extremada ganancia, y tam-
bién una gran selectividad al llevar la placa
sintonizada, y su resultado puede compa-
rarse al de un amplificador de dog pasos
normales. El circuito es ligeramente rege-
nerativo, por lo que deben hacerse desliza-
bles las tomas, tanto de placa como de reji-
lla, y llevarlas a] punto optimo sin entrar
en oscilacién, Por otro lado, al tomar me-
nos espiras de la bobina de rejilla se dismi-
nuye el efecto de carga, y, por tanto, se
mejora la selectividad, sin pérdida aprecia-
bic de amplificacién. La antena debe estar
bastante acoplada para evitar también toda
posibilidad de oscilaciom.

C y C, es un tandem de 50 pF por sec-
cién, con lo que se facilita enormemente el
manejo. Hay que tener en cuenta que la in-
ductancia y capacidad distribuida de Li y L.
sean lo mas iguales posible, para que exista
arrastre. La salida hacia el receptor puede
ser un par retorcido o, preferiblemente, un
trozo de coaxil, que asegura una menor re-
alimentacion,

Este circuito preselector ha sido ensaya-
do con verdadero éxito por el conocido afi-
cionado PY1LY, ¢l “macanudo” Tulio, y
gracias a su recomendacién cuento hoy dia
con un magnifico preselector,

(Continuard.)
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MEDIDA DE LA POTENGIA DE SALIDA DE UN TRANSMISOR

La medida de la potencia efectiva en
alta frecuencia en el circuito de un trans-
misor, ha sido siempre un problema de
sollucién dificil cuando la exactitud re-
querida supera a un cierto valor.

Cierto es que si se conoce la resisten-
cia de radiacion de la antena y se mide
la corriente que la alimenta, no hay que
hacer muchos calculos para determinar
la potencia en la misma. El procedimien-
to, aparentemente sencillo, no tiene mas
que una ‘dificultad: determinar la resis-
tencia de radiacién de la antena..., y ya
es bastante.

Dos son los procedimientos empleados
para efectuar esta medida: calorimétri-
co y fotométrico. Ambos requieren apa-
ratos costosos y complicados, de manipu-
lacién dificil y poco adecuados para el
uso fuera del laboratorio. En lasg lineas
que siguen no se hace méas que describir
unos procedimientos, basados en los mis-
mos principios, que sélo requieren ele-
mentos que estan al alcance de cualquier

aficionado,

METODO CALORIMETRICO.—Es es-
pecialmente adecuado para potencias supe-
riores a 50 vatios, y se basa en las relacio-
nes cuantitativas que existen entre.la po-
tencia eléctrica disipada en una carga re-
sistiva v la cantidad de calor desarrollada
en la misma, y entre esta cantidad de calor
y la elevaciéon de temperatura que produce
en los elementos de dicha carga.

Estas relaciones son las siguientes:

A s
W=4180 11; 0="2X"
en las que
W = potencia eléctrica disipada en vatios.

= cantidad de calor desarrollado en ca-
lorias/segundo.

calor absorbido por la masa equiva-
lente del sistema en gramos.

= elevacién de temperatura producida en

dicha masa equivalente en grados

centigrados.

N BB
I

Susﬁt-uyendo el valor de Q en [1] por el
obtenido en [2], resulta:

p oo 18 S Ee .
W= 222 X T 31
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que nos resuelve el problema, como veremos
a continuacién.

La célula calorimétrica puede construirse
con un frasco de vidrio de boca ancha que
tenga una capacidad de aproximadamente
350 gramos de agua, en cuya tapa se su-
jetaran por cualquier procedimiento los
electrodos, que estarian constituidos por dos
barras de carbén de las que constituyen los
polos positivos de las pilas secas Leclanche,
cortados de modo que lleguen hasta unos
30 milimetros del fondo del frasco. Debera
tenerse cuidado, al desmontar las ipilas, de
no soltar la caperuza de latén que, provista
de una borna, estd sujeta a presiéon a uno
de sus extremos, toda vez que mos servird
para efectuar la conexién correspondiente.
La sujecién de los electrodos a la tapa se
efectuari del modo de obtener €] maximo
aislamiento para la alta frecuencia. En di-
cha tapa deberin hacerse también orificios,
destinados al paso de un termémetro y de
un agitador de vidrio. A 50 mm. de la tapa
se marcari una sefial indeleble, que indica-
r4 el nivel de agua, a fin de que el cilculo
del peso equivalente del aparato sirva para
todas las medidas que se hagan en el mis-
mo, para lo cual bastara asegurarse de que
el nivel del agua es el correcto.

Una vez preparado el frasco de este mo-
do, no queda més que hallar su peso equi-
valente o peso en agua, Para ello, primero
pesaremos el frasco vacio, y luego llenc,
hasta la sefial, y por diferencia obtendre-
mos el peso del agua. Se pesarin también
los electrodos, asi como el termémetro y el
agitador.

Puede estimarse como valor del calor es-
pecifico medio, tanto para el vidrio que cons-
tituye el frasco, termometro y agitador,
como para el carbén de los electrodos, el
de 0,20. Luego multiplicado el peso total
de estos elementos por 0,20 tendremos €l
peso en agua o peso equivalente del calori-
metro.

Para fijar ideas nos referimos a datos
de un calorimetro construido por mosotros.

Peso de electrodos, termémetro y agita-
dor, 340 gramos.

Peso equivalente, 340 X 0,2 = 68 gramos.

Peso de agua, 270 gramos.

Peso en agua total del sistema, 270 +
+ 68 = 838 gramos.

U.R.E.



Si sustituimos este valor en la férmula (3) i
ténemos:

4,18 338
60

valor constante para el aparato, siempre
que la cantidad de agua sea la correcta,

La célula asi construida mo es una carga
resistiva pura, sino que tiene una pequena
capacidad que debe estimarse en unos 40
centimetros. Con objeto de compensar esta
capacidad se conectari a través de un cir-
cuito L. C. sintonizado a resonancia, que
puede sustituirse por el mismo acoplador
de antena, si lo hubiera.

Conectada la célula, llena de agua desti-
lada, al transmisor en lugar de la antena,
v puesto éste en funcionamiento, se anadira
sal ecomin al agua en muy pequefias por-
ciones y agitado al mismo tiempo hasta que
su resistencia sea la adecuada para cargar
el paso final hasta la corriente normal de
placa. La cantidad de sal a afnadir depen-
dera, como es natural, de que la antena se
alimente a tensién o intensidad correspon-
diente, cantidades minimas para el primer
caso y aun a veces agua destilada pura.

Se comprobara que la carga es puramen-
te resistiva, si al desconectar la célula mno
hay variaciones en la sintonia del paso fi-
nal. En otro caso habria que llegar a reso-
nancia con el acoplador.

Una vez ajustada de este modo la resis-
tencia de la célula, se tomara la tempera-
tura del ambiente y se enfriard mediante
un bafio de agua corriente hasta cinco gra-
dos por debajo de la misma.

En - estas condiciones la célula estd dis-
puesta a ser conectada definitivamente al
transmisor. Se tomara con un cronémetro
el momento exacto de dar tensién y se ano-
tara el valor de la corriente de placa y tem-
peratura inicial del agua.

Se agita constantemente el liquido a fin
de hacer su temperatura uniforme, y cuan-
do el termémetro marque cinco grados por
encima de.la temperatura ambiente, se ano-
ta, asi como la corriente de placa en aquel
mamento, y se interrumpe la gperaciéon. Para
aclarar conceptos nos referimos a un ejeém-
plo:

W = Ko Ti—=235:T7 5 4]

Inicial Final
T T P A 0847 0855
Temperatura. ..... 19° 29°
L DO, ety vas 147 mA 155 mA .

El aumento de la corriente de placa du-
rante la operacion es debida a la variaciéon
de resistencia de la célula con la tempera-
tura.
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Se observara que procediendo como se ha
indicado queda automaticamente eliminada
una de las correcciones mas dificiles, la del
calor perdido por el calorimetro. Es eviden-
te que variando simétricamente las tempe-
raturas inicial y final del aparato, alrede-
dor de la del ambiente, el calor ganado por
el aparato en la primera parte de la opera-
cién es igual al perdido en la segunda.

Siguiendo el ejemplo anterior veremos que
la temperatura ha aumentado 10 grados en
cuatro minutos, luego

F=1014=25.

Sustituyendo este valor en la formula [4],
tendremos

W= 235 % 25=:58,75 watios.

Sin”embar-go ain es necesaria una co-
rreccion:

Una parte de la potencia de salida ha
sido radiada por el circuito de sintonia y
alambres de ccmexién, Si admitimos—aun-
que no es rigurosamente cierto—que la po-
tencia consumida por cada una de lag pér-
didas es proporcional al aumento de la co-

rriente de placa que produce la conexién del
elemento que la causa, tendremos

W - Ta— 1 )
Wa . due—da B

en cuya formula,

W, = potencia real.

W, = potencia aparente (sin correccion).

I, = corriente de placa media para la
carga total.

I, = corriente de placa sin ecarga cuando
s6lo estd conectado el acoplador.

I, = corriente de placa sin carga.

En nuestro caso los valores fueron

fm= 10 _ 451 ma;
I =35 mA; I; 50 mA.
sustituyendo calores en [5], tenemos
151 — 35 o L
W, = =T — %5 X 58,75 = 65,21 watios,

que es la potencia real de salida del trans-
misor.

Para mas seguridad deberan hacerse tres
medidas y tomar la medida de los tres re-
sultados, si fueran distintos.

En el proximo nimero daremos un pro-
cedimiento también sencillo de determinar
esta potencia, basado en el método fotomé-
trico.
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Transformacion del frecuencimetro BC 221
en excitador de frecuencia variable

El frecuencimetro BC 221 es el ins-
trumento que goza de més confianza en
lo que a calibracién y estabilidad respec-
ta. Conocido por los aficionados en todo
el mundo, muchos lo han aprovechado
como generador de frecuencia para sus
equipos tramsmisores, pero siempre con
amplificadores adicionales, que suponen
bastante trabajo, sitio y dinero extra.

Hoy se ofrece a nuestros lectores la
forma de transformar el frecuencimetro
en excitador, con “todos” los circuitos
auxiliares autocontenidos, incluida la
fuente de alimentacién.

Aunque muchos colegas permanecen fie-
les a ese viejo amigo que es el cristal de
cuarzo, no hay la menor duda de que la
tendencia general se ha definido claramen-
te por el oscilador de frecuencia variable
(0. F. V.). Esto es facilmente explicable a
poco que se medite en las ventajas que se
derivan del empleo del 0. F. V., no sélo para
loy usuarios del mismo, sino también para
los demas.

For lo pronto, al efectuarse los contactos
por tn mismo canal o frecuencia (como ge-
neralmente se hace disponiendo de Q. F. V.),
pueden trabajar mayor ntimero de estacio-
n2s sin un incremento de interferencia y para
una misma intensidad de trafico en cual-
quier banda, las interferencias entre estacio-
ned son menores. Ademés, es mucho mas fa-
cil entablar la comunicacién, tanto hacien-
do C. Q. como contestando, ya que en el pri-
mer caso basta observar las proximidades
de la frecuencia propia, y en el segundo se
contesta lo mas aproximadamente posible
en la frecuencia en que se haya oido la lla-
mada general.

Con el BC 221 son muy utilizados los am-
plificadores auxiliares para “transformarlos
en 0. F. V., siendo una de las formas mas
populares la publicada en QST bajo el ti-
tulo de “The BC 221 frequencymeter as
a V. F. 0.”, También estd muy extendido
el sistema presentado por “Radio Handbook”
en su capitulo “Transformaciéon de equipos
militares sobrantes”.

Esos articulos dan normas para la cons-
truccién de equipos excelentes en su funcio-
namiento, de los cuales el BC 221 es pieza
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béasica; pero en realidad no se trata en mnin-
guno de ellos de transformar, propiamente
hablando, el BC 221 en excitador, sino que
son amplificadores, a los cuales se acopla
el BC tal como viene de fabrica.

No fué mi idea mejorar aquellos traba-
jos, ni mucho menos, sino transformar ver-
daderamente el BC en excitador, conservan-
do todas las cualidades como frecuencime-
tro oscilador, ete., obviando al mismo tiem-
po la mecesidad de “una cosa mas” sobre la
generalmente sobrecargada mesa de traba-
jo, va que en esta sola unidad se tiene, ade-
méas del amplificador necesario, la fuente
estabilizada de tensién que transforma al EC
en un instrumento enchufable a la red,

En la figura 1 estd representado el es-
quema del BC como viene de fabrica, y con
trazos mas gruesos las modificaciones que
deben hacerse para transformarlo,

V1 es la valvula ogciladora de acopla-
miento electronico (6SJ7); ésta, con los cir-
cuitas sintonizados, representados a la iz-
quierda, es el alma del frecuencimetro.
V2 (6K8) es la mezcladora jpara medidas
de frecuencias externas o contraste de] ins-
trumento por medio del Xtal. X. Este cris-
tal estid acoplado en la parte triodo osciia-
dor de la 6K8; la frecuencia del crista] se
puede hacer variar, dentro de muy pequeiios
margenes, retocando el condensador varia-
ble de 12 rrfd. C87, para situar la frecuen-
cia de oscilacion del cristal a batido cero
con WWV en el caso de que la frecuencia
del cristal hubiese variado algo. Esta fre-
cuencia es de 1 me., y se utilizan loy armé-
nicos para batir sobre frecuencias m4s ele-
vadas.

Si el condensador CB37 esti bien ajusta-
do, 1a prueba del calibrado con el cristal
puede considerarse tan buena como si se
hiciese con la WWYV.

V3 es la amplificadora de audio para
apreciar al oido el momento de batimiento
cero entre las frecuencias que se miden y
la del oscilador V1; pero, en realidad, en
algunos momentos, en la placa de la V2 es-
tin presentes las frecuencias d- entrada y
la de] Xtal. si el mando del conmutador esté
en la posicidén “Check”. Si el conmutador
de trabajo se pone en la posicién “Operate”,
en la placa de la 6K8 se tiene la frecuen-
cia del oscilador, actuando la mezcladora

U.R.E.
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Diagrama del BC 221 indicando las conexiones que es necesario hacer nwevas v aquellas que hay que
Suprimir.
—— Indica conexiones originales que no es mecesario alterar.
i Andica conexiones suprimidas al hacer la transformacién,
wm=m [ndica nuevas conexiones y piezas.
Vi =68]7.
Vz= 6K 8.

V3 = 68]7 (para obtener buema salida es conveniente sustituirla por una 6AC7):

V4= 6V6,

En la fuente de alimentacién ha;' que asegurarse de gue el grupe de

voltaje de alta que se le aplica.

o == agpagado. 1 == cristal solamente-

como primera etapa de audio aperiédica
amplificadora de tensiém.

Como el blindaje del oscilador es magni-
fico, no es necesario manipular éste para
hacer “duplex”, y se puede obtener una ma-
nipulacion muy buena cortando en el cito-
do de la 6K8.

Ahora veamos el procedimiento de utili-
zar la amplificadora de audio V38 como se-
gunda etapa en radiofrecuencia. La ener-
gia del RF que hay en placa de la 6K8
se pierde, debido a que las conexiones son
hechas en forma de haz y muy largas; ade-
mas, la capacidad de C9 actlia como corto-
circuito para la RF. Para evitar estag pér-
didas se insertan sendos choques de RF en
serie, con placa de 6K8 y rejilla de 6SJ7,
lo mas cerca que se pueda de la patilla co-
rrespondiente, con lo que, aunque a la reji-
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= operacién,

discos de selemio soporte el

3 = comprobacidn,

lla de la V3 siguen llegando sin dificultal
las frecuencias audibles, ésta y la placa
de V2 quedan lo que puede decirse aisladas
entre si y del resto del circuito para la RF.
Ya no hay mas que poner un puente direc-
to entre placa de 6K8 y rejilla de 6SJ7, con
un pequeiio condensador de bloqueo en se-
rie CB de 30 a 50 pF.; o sea que quedan
dispuestos dos canales en paralelo, uno
para RF y otro para AF, los cuales no se
entorpecen entre si. El potenciometro R5,
que es €l control de volumen cuando se usa
en frecuencimetro como tal, sirve como con-
trol de excitacién cuando es empleado co-
mo OFV,

La valvula de salida se conecta como te-
trodo con placa sintonizada para obtener
un mayor rendimiento de RF; para esto hay
que empezar por quitar el puente que hay

37



entre placa y pantalla, dejando esta Gltima
unida a la supresora; después se desconecta
la patita de placa, para intercalar en serie
con la misma el circuito tanque, quedan-
do como se muestra en el esquema con li-
neas gruesas. Desde ahora, y sin haber anu-
lado minguna de las posibilidades del fre-
cuencimetra, se dispone en la placa de V3
de excitacion sobrante para la 6V6 final,
Gnica valvula extra que empleamos, acopla-
da en forma totalmente convencional, y la
cual da una potencia de salida de unos 3 w.
Esta salida se obtiene sustituyendo la 6SJ7
por una 6ACYT, pues con la primera la sali-
da es algo menor.

En el esquema se indican con trazos grue-
sos las conexiones adicionaleg que hay que
hacer; también se indican las conexionesy
que hay que suprimir, y en las fotografias
se ven dos modos de situar las 6V6 ampli-
ficadoras de salida. Esta diferencia de si-
tuacién se debe, aunque fundamentalmente
son iguales todos los BC 221, a que hay li-
geras diferencias en la construccién meca-
nica.

Para cuando se desea hacer uso del apa-
rato como frecuencimetro, no hay mas que
enchufar el casco y escuchar. Para contras-
tar la calibracion, sélo hay que poner el con-
mutador de clase de trabajo en la posicién
correspondiente, pues la efectividad de éste
se mantiene integra.

No es necesario efectuar ningin ajuste
de sintonia en los circuitos tanques que se
han afiadido, porque la relacién LC que tie-
men éstos permiten trabajar en cualquier
banda de aficionados ajustando L1l y L2 al
centro de la banda, con lo que la salida no
se modifica practicamente, variando la fre-
cuencia de 3.350 a 3.850 ke/s.

La bobina L1 se construye con hilo es-
maltado de 0,3 sobre un tubo de cartulina,
en ¢l interior del cual ajusta un tornillo de

El BC 221 fuera de su caja, mostrando las partes

adicionales, En la parte superior derecha se muesira

en posicidn horizontal la 6V6; de salida, un poco mds

a la derecha del soporte y mds baja, esti la bobina

con el acople de baja impedancia, Al lado izquierdo

se muestra la fuente de alimentacién alojada en la
parte baja del frecuencimetro.

ferrocar de los de F. I, y el nimero de es-
piras es el necesario para llevar la sinto-
nia al centro de la banda de los 3.500 ke/s.
La bobina L2 esti hecha sobre tubo de
25 mm., con hilo de 0,8, y también se dara
el numerp necesario de espiras para situar-
se en el centro de la banda. Sobre este bo-
binado, por €l lado contrario al de placa, se
acopla una linea de baja impedancia me-
diante tres o cuatro espiras; esta linea sale
al exterior por un orificio practicado en la
pared trasera de la caja.

A los “jacks” para auriculares hay que ha-
cerles unos puentes en las conexiones de
filamentos para que éstos se enciendan aun-
que no haya nada enchufado. Em uno de
ellos se desconecta, ademis, el lado vivo que
recibe la sefial de audio, y se une a la re-
sistencia de catodo de la 6K8, previamente
desconectada de tierra, quedando dedicado
este “jack” a enchufar la clavija del mani-
pulador.

En la conexién exterior de antena se puso
un capuchén metilico, que también se ve
en la fotografia, para evitar la captacién
de disturbios cuando se emplea como 0. F. V.

Alimentacién.—En la parte baja del fre-
cuencimetro, en el departamento original-
mente destinado a las baterias, se ha aloja-
do una fuente estabilizada de tensiém, con
lo que la unidad queda completamente in-
dependiente, enchufable a la red de alterna
comfn.

El transformador proporciona la tensién
de alta y para filamentos, haciéndose la rec-
tificacién para tensién de placa por grupos
de discos de selenio. La tension de placa y
pantalla de los dos primeros pasis se estabi-
liza con una VR150, as{ como la pantalla
de 1a 6AGT. A la 6V6, en placa y pantalla,
y a la 6AG7, en placa, se les aplica una ten-
sién de 300 voltios, bien filtrados, pero sin
estabilizar,

No se observa ningiin zumbido u otra cla-
se de disturbios al efectuar la alimentacién
con alterna, y en cuanto al calor, la dispo-
sicibn de las piezas hace que no se trans-
mita al frecuencimetro lo mas minimo, pues,
adem4s de hacer una serie de agujeros en
el fondo para ventilacién, la tapa trasera
se desmonta, con lo que la circulacién de
aire es muy grande, Mediante estas precau-
ciones, no varia practicamente la tempera-
tura en los circuitos del frecuencimetro,
cosa siempre beneficiosa, aunque estos apa-
ratos, por su construccién especial, pueden
soportar grandes variaciones sin sufrir en
su estabilidad y calibracién.

Es importante poner unas patas de goma
en el fondo, las cuales, ademés de amorti-
guar vibraciones, facilitan la circulacién del
aire por los agujeros del fondo.

U.R. E.



En la clavija multiple que hace la cone-
xién del frecuencimetro a la alimentacién,
también hay que hacer la modificacién que
se indica en el esquema.

Todas las pruebas efectuadas y los con-
troles recibidos han indicado un funciona-
miento ideal, siendo envidiable la facilidad
y seguridad en el funcionamiento que se ob-
tienen de este instrumento si se efectian
con un poco de cuidado las transformacio-
nes descritas,

Otro tipo de BC 221 transformado em excitador. Ob-
sérvese las 6V6, que en éste wa verlicalmente con
la bobina a la derecha. Esta wunidad se acopld por
capacidad wmediante ¢l condensador que se ve a la
tzquierda de la 6V6. También se sintomiza la bobina
de placa por el condensador colocado junto a la mis-
ma. El choque de la porte baja es también agregado,

RESERVADO

Septiembre 1949 39



Definiciones y ajustes fundamentales
de las clases de amplificacion

CLASE A

AMPLIFICADOR DE VOLTAJE DE PODER 0 MO-
DULADOR.

“Es aquel que trabaja de tal manera, que
los perfiles de la onda de salida son una fiel
reproducciéon de la forma de la onda de en-
trada aplicada a la rejilla.”

En un amplificador clase A no debe circu-
lar corriente de rejilla, y se ajustara el va-
lor de la polarizacién en el punto medio de
la parte recta de la caracteristica que co-
rresponde a las tensiones negativas de re-
jilla.

Cuando se adiciona una audiofrecuencia
a esta tension de polarizaciéon se origina
una fluctuacion del negativado y se producen
las correspondientes variaciones de la co-
rriente de placa, opuestas en magnitud y
de tal forma, que la corriente de placa apre-
ciada por un miliamperimetro debe mante-
nerse constante con sefial y en ausencia de
ella.

El voltaje de polarizacién de rejilla debe
ser mayor que el nivel maximo positivo de
la sefial de entrada. De mo cumplirse esta
condicién habria momentos en que la rejilla
seria positiva, notandose esto por la apari-
cién de corriente de rejilla, con la consi-
guiente distorsion.

Aplicando un alto valor al negativo en el
nivel maximo negativo de la sefial de entra-
da, puede producirse €] anulamiento de la
corriente de placa, que se observaria por
oscilar el miliamperimetro, y el perfil de
la onda de salida quedaria distorsionado res-
pecto al de entrada.

Como sélo se utiliza la parte recta de la
curva caracteristica que corresponde a las
tensiones negativas de rejilla, desprecidndo-
se e] trabajo en la parte de las tensiones
positivas, el rendimiento es bajo, alcanzan-
dose s6lo el 25 por 100 de la potencia con-
sumida en placa, pero la calidad de la re-
produccién es inmejorable.

La amplificacién clase A necesita muy
poca potencia para la excitacién de rejilla,
y se emplea en la amplificacion de débiles
potencias, en la radiofrecuencia de los re-
ceptores, vy su mayor aplicacién tiene lugar
en los amplificadores de baja frecuencia,
con los cuales se logra yna calidad de repro-
duccién de sonidos inigualada por otros sis-
temas.
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CLASE B

AMPLIFICADOR RADIOFRECUENTE 0 MODULADOR
BALANCEADO (PUSH-PULL).

“Es aquel que trabaja en una forma tal,
que la potencia de salida es proporcional al
cuadrado del voltaje de excitacién en re-
jilla:»

Un amplificador clase B trabaja siempre
en “push-pull”, y la polarizacién de rejilla
debe ajustarse de tal modo que la corriente
de placa sea casi nula sin senal.

Como las tensiones aplicadas a las reji-
llas estan desplazadas 180° la corriente de
placa circulari por cada ldmpara durante
el semiciclp positivo, y serda mucho mayor
con sefial que sin ella, por lo que se necesita
que la alimentacién sea capaz de suminis-
trarnos picos importantes de corriente con
poca caida de tensién.

La rejilla se hace fuertemente positiva
respecto al citodo, y tendremos una corrien-
te de rejilla apreciable, necesitindose una
excitaciéon audiofrecuente bastante potente.

Aprovechiandose en esta clase de ampli-
ficacién toda la parte recta de la caracte-
ristica, el rendimiento es superior a la cla-
se A, corrientemente al 55 por 100, pero
la calidad de la reproduccion es inferior,
empleandose en amplificadores de audiofre-
cuencia y en los moduladores.

La clase B se utiliza en los amplificado-
res de potencia de radiofrecuencia para la
amplificaciéon de sefiales, ya moduladas en
un paso anterior, funcionando en clase C.

La polarizaciéon de rejilla se regula hasta
llegar al corte de placa sin excitacién radio-
frecuente, y puede emplearse en amplifica-
dores de una sola valvula o de dos, en opo-
sicion de fase, obteniéndose una amplifi-
cacién lineal.

CLASE AB
AMPLIFICADORES DE AUDIOFRECUENCIA,

“Es aquel que para pequefias sefiales tra-
baja en clase A y para fuertes lo hace en
clase B.”

Sélo debe emplearse en los amplificado-
res de dos valvulas en oposicién de fase.

La polarizacién de rejilla de un amplifi-
cador AB es mayor que en la clase A y me-
nor que la clase B, y al reducirse la corrien-
te de placa se pueden elevar las tensiones
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de placa y de las pantallas, y como conse-
cuencia se obtiene una mayor potencia de
salida.

En la clase AB la anulacién de la corrien-
te de placa tiene lugar durante una frac-
cién de tiempo inferior a la duraciéon del
semiciclo negativo.

Los amplificadores clase AB se subdivi-
den en clase AB, y clase AB,.

En la AB, no circula corriente de 1cji-
Ila por ser el pico de voltaje positivo de la
excitacién de rejilla inferior al de la pola-
rizacién; el rendimienta es superior a la
clase A y necesita la misma pequefia exci-
tacion de rejilla.

En la amplificacién AB, el pico de vol-
taje positivo excede del valor de la polari-
zacion de rejilla, por tanto hay corriente
de rejilla; el rendimiento en audiofrecuen-
cia es muy elevado, perp necesita una po-
tente excitacién de rejilla con objeto de que
la distorsién sea pequenia.

CLASE C
AMPLIFICADOR DE POTENCIA EN
CUENCIA.

“Is aquel que trabaja de manera tal, que
la potencia de salida varia ecomo el cuadra-
do del voltaje de placa.”

La polarizacion de rejilla es muy elevada

RADIOFRE-

y mayor que la necesaria para producir el
corte de corriente de placa sin excitacion,
utilizandose generalmente el doble de este:
valor.

Como consecuencia de esta alta polariza-
cion la corriente de placa sélo pasa durante
una fraccién de ciclo positivo de la excita-
cion, es decir, que circula por impulsos de
gran amplitud, pero de duracién inferior al
semiciclo.

Con esta clase de amplificadores se llega
a transformar en radiofrecuencia cerca del
80 por 100 de la potencia empleada en el
circuito anédico de la lAmpara.

La tensién excitadora de la rejilla debe
ser elevada y superiar a la tension de pola-
rizacién para que la rejilla se haga positiva.
respecto al catodo, originandose, por tanto,
una corriente de rejilla.

Si la excitacion es muy elevada y en los
ciclos positivos se logra que la tension de
rejilla llegue al codo superior de la carac-
teristica de la valvula, se crigina una pe-
quefia deformacién en la sefial amplificada.

Los amplificadores clase C se emplean
casi exclusivamente para radiofrecuencia en
los transmisores,

Disminuyendo la tensién de rejilla y so-
brepasando el corte trabajaremos en cla-
se BC radiofrecuente.

Cédigo “Q”, ete. ...

DE VENTA EN NUESTRA ASOCIACION

Libros de Registro de QS0’s (declarado reglamentario por la Direccién Gene-
ral de Correos y Telecomunicacién ...

Sellos QSL-’S CEICCIRIEO) o i s i s e ey e P e R T kiR

Folleto “Estaciones Radioeléctricas de Aficionados de 5.* categoria”, regla-
mentos, instruccion®s, programas de examen, legislacién

Mapa del mundo con divisiones de las 40 zonas para WAZ, indicativos y usos
hararios de THT HorROemEFce 0 1 | i e v s i S

Insignias U. R. E. en plata y esmalte _.. ..

Pesetas

15—
5,—

internacional,
10,—

20,—
| g

Los pedidos deben venir acompafados de su importe, cargindose aparte los gastos
de envioc,
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Por LILIA MARTHA SIMON DE YEBENES

Russ y Margaret Carpenter, KH6NB y KH6UR, de
Ulapalakwa (Islas Hawai).

Es indudable que las esposas (XYL’s, o
sea “Ex Young Ladies”, sefioras) y novias
(YL’s o sea “Young Ladies”, senoritas) de to-
dos los radicaficionados del mundo sufrimos
las consecuencias de esta aficién, que al fi-
nal acaba por interesarnos a nosotras tam-
bién, haciéndonos participar de sus éxitos,
alegrias y preocupaciones.

.Cuantas XYL’s o YL/s no se han que-
dado muchas tardes o noches ccmpuestas y
arregladas con intencion de ir a un espec-
ticulo o reunién, y un DX o el ajuste de
un transmisor han sido la causa de que tal
propésito no se realice y se hayan tenido
que conformar con el deseo®.. Siel DX o el
ajuste ha coincidido con las horas de las co-
micas, es seguro que en la mayoria de los
casos éstas hayan tenido que ser recalenta-
das o tomadas frias, ya que hasta la sép-
tima u octava vez que se le ha avisado, con
intervalos de diez minutos, no se ha ente-
rado el OM de que es la hora del yantar. [ Al
fin! acude, se sienta a la mesa, come a la
velocidad con que se propagan las ondas en
el espacio, no despega los labios para ha-
blar, absorto en sus preocupaciones, y con
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el postre todavia en la boca se levanta, yen-
do a enfrascarse de nuevo horas y horas
en su aficiéon favorita, abstrayéndose de todo
lo que mo sean bobinas, condensadorcs y
otras cosas de radio.

Creyendo que todas lag XYL/s e YL/s aca-
bamos por interesarnos en todo lo que se re-
lacione con la radioaficién de nuestros OM’s
(bien sean maridos, novios, padres o herma-
nos), y teniendo en cuenta la gran cantidad
de aficionadas que hay en todo el mundo
eon indieativo oficial propio, ¥y que en Es-
pafia hay ya también muchas aficionadas en
potercia, es por lo que, gracias a la genti-
leza de los editores de la magnifica revis-
ta U. R. E., 6rgano oficial de la aficién es-
pafiola, he iniciado esta colaboracién, dedi-
cando esta seccion a todas las XYI/s e Y1/s
espafiolas. Desde estas pAginas todas po-
dréis colaborar, exponiendo vuestras opinio-
nes particulares y actividades relacionadas
cor esta interesante e inofensiva aficiém,
que si bien nos priva a veces de ir a un es-
pectaculo o diversibn nos proporcioma, en
cambio, la tranquilidad y satisfaccion de te-
ner a nuestros maridos en casa.

Regularmente en todos los numeros de
U. R. E,, y traducido de la revista ameri-
cana de radio “CQ” (Seccion YL/s, dirigi-
da por Mrs. Louisa Dresser, W200H, quien
ha tenido la desgracia de perder a su mari-
do, Clinton B. De Soto, W2IU, viejo y acti-
vo aficionado, editor de “QST” en 1944, y
a quien desde estas pédginas enviamos nues-
tro méas sentido pésame), publicaré las im-
presiones de una YL extranjera, correspon-
diéndole hoy a la XYL, Margaret Carpen-
ter, de las Islas Havai.

Naturalmente, mi mayor alegria serd po-
der publicar pronto las impresiones, ideas
y actividades de mis queridas YL/s espafio-
las, rogéndoles que con su colaboracién en-
vien su fotografia, para ser publicada, a
U.;?.. E. (Seccién YL/s), apartado 220, Ma-
drid.

U.R.E.



Margaret Carpenter, KH6UR, de Ulapa-
lakua, Maui, Islas Hawai, XYL, de Russ
Carpenter, KH6NB, dice:

“Cuando conoci a Russ, actualmente mi
marido, estaba completamente ajena a la
radioaficién y sus actividades; en realidad
ni sabfa que existiera esa aficién, Russ era
en aquella época W6VYQ, y después de fro-
tarse las manos lleno de orgullo y satisfac-
cién me invité a ver su magnifica coleccién
de QSL’s. Después de verlas y de su dialéc-
tica, ;qué remedio le quedaba a una chica
mas que claudicar?...

Tan pronto mos casamos nos vinimos a
vivir a Hawai, y casi antes de busear un
techo donde cobijarnos de las tormentas,
Russ hizo gestiones para conseguir su nue-
vo indicativo de KH6. M4s tarde, y ya co-
mo KH6NB, empezé a perturbar e] éter en
fonia y telegrafia en la banda de 20 metros,
mientras yo, embobada y con la boca abier-
ta, le miraba hacer QS0’s.

De tal modo me fué interesando esta afi-
cién, que al tratar de meter demasiada baza
en sus comunicaciones, Russ decidié que se-
ria mejor que yo tuviera mi propio indica-
tivo de llamada.

A esto siguieron seis meses de estudios
mucho mas fuertes que los que habia cur-
sado en la U. C. L. A. (Universidad de Los
Angeles, California), donde Russ y yo mos
habiamog conocido. Finalmente llegé el gran
dfa, y después de rociarme la garganta con
DDT para matar el gusanillo que me ron-
daba por el estémago, sali dispuesta a librar
batalla con el terrible dragém que para mi
significaba e] Tribunal, y que results ser
un gran camarada, sin los supuestos cuer-
nos ni lengua de fuego que yo le adjudicaba.

Puedo asegurar que hubo una gran fiesta
en casa de log Carpenter el dia que llegé un
sobre de la F. C. C. (Comision Federal de
Comunicaciones) con la tan ansiada licen-
cia para transmitir; pero ésta llegé muy
poco antes que la “junior operator” (mi pri-
mera hija), que actualmente cuenta cuatro
meses v medio de edad,

Por esta causa no he estado tan activa
como habia supuesto en mis meses de estu-
dio, y Russ no se ha visto relegado a colec-
cionar sellos en vista de mi impresionante
record de DX, como yo confiadamente habia
creido. A pesar de todo, entre los dos esta-
mos consiguiendo tener nuestro equipo en el
aire seis noches a la semana,

Nuestro equipo actual consiste en un
ART-13, que yo uso de tarde en tarde en
telegrafia, cuando la conciencia me remuer-
de de tanto charlar en las bandas de tele-
fonia. También mos va estupendamente en
160 metros para comunicaciones dentro de
la isla. En 10 metros tenemos unos 80 watios;
este transmisor consta de una 7C5H como os-
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cilador a cristal, seguida de una 807 como
“buffer” y dobladora, y una 829B en el paso
final. Hasta ahora hemcs trabajado con una
antena en V para transmisién y una doblete
para recepcién; pero si Dell Johson, KH6TI,
sigue alabandonos tanto su “cibica cua-
drangular”, no tendremos mas remedio que
montarnos una de ese tipo.

Tenemos un formidable QTH para la ra-
dio: muchas millas mas alld de los limites
de un rancho de ganado, y a 2.600 pies de
altura, en la.falda del Aleakala, el volcin
extinguido mayor del mundo. Este aisla-
miento tiene sus inconvenientes: la “junior
operator” decidié anunciar su llegada a este
mundo precisamente durante una fuerte tor-
menta, acompafiada de una galerna, cuya ve-
locidad era de 70 millas a la hora, que nos
habia dejado sin corriente ni teléfono, y con
todos los caminos hacia el hospital bloquea-
dos por enormes eucaliptos. Pero ella bien
vale el haber pasado una noche de devasta-
cién y horror, y con toda seguridad seri una
buena mifia radioaficionada. jBusquenla en
40 metros de aqui a seis anos!...”

NOTICIARIO

Lucille Sweet, W2SCI, es una de las con-
tadas radioaficionadas ciegas que existen en
el mundo, y ya lleva dos afios en el aire,
desde Rocester (Nueva York).

Em el pasado otofio se casé con Dick Brie-
mer, W20T'W, y para que el acto estuviera
verdaderamente 100 por 100 ambientado en
cuanto a la aficién se refiere, los casd el
reverendo padre Healy, W2BLP, a quien
habian conocido en la banda de S0 metros,
trabajando en telefonja. | Enhorabuena, Lu-
cille!

Maxine E. Willis, W6UHA, de Los An-
geles (California), se dedica mucho al DX,
especialmente en 20 metros ew, y ha traba-
jado ya 140 paises y 40 zonas, de las cuales
tiene confirmadas 38.

Dice que sus comunicaciones mas intere-
santes Gltimamente han sido con expedicio-
nes situadas cerca del Polo Sur, haciendo
QS0’s con VPSAM, VPSAJ, VPSAK, etcé-
tera, y afiade: “En un reciente @S0, VPSAM
me pidié le diera por radio la receta para
poder hacer un bizcocho o franchipin; yo,
al principio, crei que se trataba de una bro-
ma, pero como ‘al parecer iba en serio le
transmiti una receta para hacer un bizco-
cho de ocho huevos, y entonces me enteré
que Terry (VP8AM) lo iba a probar con
huevos de pingiiino. jHil...

(Traducido de “CQ"))

43



KEn

LIMITADOR DE RUIDOS

Cuando el QTH del aficionado estd situa-
do muy cerca de las fuentes que originan
molestias en la recepcién, nos preocupamos
de recurrir a todos los medios conocidos para
introducir en nuestro receptor las mejoras
tendentes a facilitarnos la cémoda sintonia
de las sefiales de nuestros amigos.

El QTH de i1KDK—a pesar de trabajar
a una respetable altura sobre la calzada—se
encuentra en un sector de la ciudad €n el
cual el trafico automotor es intenso. La po-
sicion de nuestro QTH es muy abierta y
despejada, tanto, que hacemos interesantes
excursiones en las bandas de los 50 y
144 me/s. Trabajamos con 60 watios en
50 me/s., y con 100 watios en 144 me/s. Por
tanto, nos ha preoccupado la eliminacién de
las molestias de tipo de impulso.

De todos los sistemas ensayados y adop-
tados, los mejores son los ilustrados. Ambos
se fundan en el mismo principio, pero son
adaptables a distintas condiciones de traba-
jo, de acuerdo al tipo de receptor que se
emplee.

Debemos agregar que este tipo de limi-
tador no se adapta al trabajo de oc.; es
decir, que es mas eficaz en telefonia y mu-
cho menos en telegrafia.

Su principio de funcionamiento es bien
conocido: en presencia de una portadora
modulada, por efecto de la tensién continua
desarrdllada en el detector, el diodo limita-
dor es polarizado con la placa ligeramente
positiva con respecto al cétodo. En estas
condiciones es conductor, y, por tanto, la
sefial de audio puede pasar a través de] dio-
do y del condensador C3 y ser amplificada
normalmente por la seccién de audio del re-
ceptor. En presencia de una molestia de tipo
de impulso (autos, chispas de motores, etc.)
de breve duracién, pero de fuerte intensi-
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Por ETTORE VATTERONI/

ITKDK

(Traducido por I. E. GRANDINETTI, LU5DL.)

dad, dado que ese tipo de molestia supera
el 100 por 100 de la profundidad de modu-
lacion de la sefial de entrada, la placa del
dicddo se torna en ese instante megativa, y,
por tanto, €l diodo tiende a ejercer una ac-
cién supresora.

La llave selectora sirve para dar una
idea del efecto de limitacién del sistema, el
cual es extraordinariamente eficaz. Lo he-
mos ensayado ¥ lo empleamos en mnuestro
HRO y estamos muy satisfechos.

Para el buen funcionamiento del conjun-
to es necesario que las resistencias sean
exactas, especialmente R1 y R2, que deben
ser idénticas. Se recomienda colocar el dio-
do de forma que las conexiones resulten
muy cortas.

El interruptor puede colocarse en ¢l pa-
nel frontal, y debe ser blindado para evitar
zumbidos.

Ri.—z0.000 Ohms.

Rz—1 Mg,

R3.—0,8 Mg.

R4, Rs.—o,25 Mg-
R6.—Potenciémetro 1 Mg,
C1, Cz—r100 uf.

C3.—o,05 uf.

C4.—0,01 uf.



Este primer sistema, ilustrado en la figu-
ra 1, es particularmente Gtil cuando se dis-
pone de una buena amplificacién de audio-
frecuencia, pues, por efectos del divisor for-
mado por R1 y R2, la sefial es la mitad de
aquella que se disponia antes de su trans-
formacion,

Para interés del aficionado, diremos que
este sistema es el que dispone el HQ129X,
que todos conocemos por su bondad.

El esquema de la figura 2, aun siendo tan
eficaz como el que acabamos de comentar,
tiene la desventaja de introducir una lige-
ra deformacién en la sefial, que puede,
eventualmente, traducirse en cansancio al
recibir con nuestro receptor senales de ra-
diodifusion.

Ri1.—100.000 ‘Ohms.

Rz, R3—1 Mg.

R4, Rs.—o,5 Mg.

Ré6.—Potenciémetro 1 Mg.
R7.—Resistencia de polarizacién de b. f.
Cr.—o,1 uf.

C4q.—o0,05 uf.

Cs.—o,01 uf,

También para el esquema de la figura 2
es necesario que las resistencias sean muy
exactas, Agregaremog que este tipo de silen-
ciador es tratado y conocido por los ameri-
canos en uno de sus libros de uso practico
para aficionados.

Resumiendo, diremos que no pretendemos
haber inventado nada, sino que abordamos
una parte del receptor del aficionado, espe-
cialm:nte de aquellos que han encarado o
piensan encarar su construccién incluyendo
un detalle muy interesante y, ciertas veces,
indispensable para asegurarnos un QSO

ciento por ciento.

Bill Lippman, W6SN, de Brentwood (Ca-
lifornia), escribe al editor de la revista CQ:

“Querido OM: Ha habido muchas eriti-
cas en los dltimos afios con relacion a las
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despedidas excesivamente largas llevadas a
cabo por muchos radioaficionados, y puedo
asegurarle que con verdadera justificacion.

En este munde revuelto de las ondas, po-
blado de muchachos que siguen el rastro
del DX con més codicia que un perro caza-
dor de pura raza su presa, el QSO extenso
es, desde luego, poco grato. Cuando cuarenta
0 mas “cazadores” del DX estAn sin pesta-
fiear al acecho, dispuestos a “cazar” un raro
ejemplar en la banda de 14 me., cada pala-
bra (o punto) inGtil nos parece una con-
versacion interminable.

A menudo €l “eazador” del DX se encuen-
tra con uno de esos “pelmazos”, que después
de hacer QSO a gran velocidad se toma lo
menos diez minutos para despedirse. Estos
ejemplares me recuerdan a un chico que al
despedirse de su movia no acababa de sol-
tarle las manos... para que ella no le pegase.

i Por qué no puede la gente conversar por
radio de un modo mas inteligente?... ;Por
qué no pueden decir simplemente “Buenas
noches, dias o tardes” y terminar asi?...
La otra noche copié la despedida de uno de
estos “pelmazos” que acababa de tener un
corto QSO con un amigo europeo, intercam-
biendo controles y QTHs. Su despedida fué
la siguiente: “WL OM QRU HR WL SA
CUL 73 GE/GM GUD HUNTING ES DX
BEST OF LUCK CHEERIO MERRY
XMAS HAPPY NEW YEAR TNX FR
FB QSO GN TITA TITATI TITITITATI-
TA TITITITATATA TITA TITATI.”

jPor mi alma, este “tio” tendria que ha-
cerse examinar por un psiquiatral,,.

Hagamos todos el propésito de despedir-
nos de los DX raros con un poco menos de
pena y dolor y mas rapidamente. | Eh, ami-
gosl... i Por favor!...”

Por nuestra parte opinamos exactamente
igual que €l colega Bill, y rogamos a todos
los colegas espanoles tomen buena nota so-
bre la critica tan acertada de W6SN.

Aunque parezca mentira, en la radicafi-
ci6n suceden a veces cosas raras y curiosas.

Recientemente, Ken Moore llamé CQ des-
de su automdvil mientras atravesaba la ciu-
dad de Pasadena, Le contesté William Hart,
de Glenview (Illinois), quien pidié a Moore
que le pasara un mensaje a su hermana,
que vivia en Pasadena. Moore mir6 a su al-
rededor, comprobando que no sélo estaba €n
la calle que le indicaba William, sino que
en aquel momento pasaba junto a la casa,
al mismo tiempo que salia de ella una chi-
ca y se subia a un aute estacicmado en la
puerta. Moore pard su coche y le pregunté
si tenia un hermano en Glenview (Illinois),
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a lo que ella respondié: “Desde luego, y
precisamente en este momento salgo para
alla.” El la pasé el micr6fono, y los dos
hermanos sostuvieron un QSO de media
hora.

EMISORAS DE
AFICIONADOS

(De La Codorniz. Seccién “Didlogos es-
tapidos”. Emisoras de aficionados.

pIALOGOS

ESTUPIDOS

“Atencion, atencién. Tramsmite Pepe.
Transmite Pepe, Contesta, Pado. Contesta,
Paco. Yo estoy muy bien, Paso a la escucha.”

“Hola, Pepe. Hola, Pepe. Emitiendo Paco.
Emitiendo Paco. Me alegro de que estés bien.
Dime si quieres saber cémo estoy yo. Repi-
to: Dime si quieres saber cémo estoy 1o,
Corto.”

“Escucha, Paco, Escucha, Paco. Soy Pepe,
Repito: Soy Pepe. Me interesa saber si estds
bien, Puedes transmitir. Deseonecto. Deseco-
nedio.”

“E'mite Paco. Ponte a la eseucha, Pepe.
Yo estoy muy bien. Repito: Yo estoy muy
bien, A veces me interfiere un tal Flelipe, de
Larache. Es un pelma. Es un pelma. Dime
st me oyes. Dime si me oyes. Paso o lo es-
cucha.”

“Aqui Pepe, aqui Pepe. Se te oye flojo,
Paco. Repito: Se te oye flojo, Paco. Tienes
pinta de temer el woltaje wviejo. Paso a la
escucha.”

“0jo, Pepe, Ojo, Pepe. Cuidadito con lo
que dices. Repito : Cuidadito con lo que dices.
Mi voliaje es estupendo. Mi wvoltaje es estu-
pendo. El tuyo, en cambio, es una birria. El
tuyo, en cambio, es una birria. Corto.”

“No me provoques, Paco, No me provoques,
Pace. Ya quisieras emitir tan bien domo yo.
Ya quisieras emitir tan bien como yo. Cuan-
do se tienen emisoras tam asquerosas como
la tuya, no sale wune a las ondas. Repito:
Cuando se tienen emisoras tan asquerosas
comip la tuya, no sale uno a las ondas, Paso
a lo escucha.”

“Atencién, Pepe. Atencién, Pepe. ;No te
da vergiienza presumir de aficionado a la
radio con esa lata de sardinas? Repito: jNo
te da vergiienza presumir de aficionado a la
radio con esa lata de sardinas? Paso a la
escucha.”
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“Cdllate, Paco. Cdllate, Paco. O no res-
pondo. O no respondo. Paso a la escucha.”

“No me das miedo, Pepe. No me das mie-
do, Pepe. Quitate del aire, si mo quieres que
te parta de un ondazo la cuarta ldmpara.
Repito: Quitate del aire, si no quieres que
te parta de un ondazo la cuarta limpara.
Paso a la escucha.”

“Transmitiendo Pepe. Transmitiendo Pe-
pe. Eso habria que verlo, Pado. Eso habria
que verlo, Paso a la escucha.”

“Habla Paco, habla Paco. Te saco la len-
gua, Pepe, Repito: Te saco la lengua. Paso
a la escucha.”

“Transmite Pepe. Eres un imbéeil, Paso
a la esecucha.”

“Tramsmite Paco. ¥ ti un grosero. Paso
a la escucha.”

“Transmite Pepe. Eso no me lo dices en
la calle. Paso a la escucha.”

“Transmite Paco. No te enfades, hombre.
Paso a la escucha.”

“Transmite Pepe. Me enfado porque me
da la gana. Paso a la escucha.”

“Transmite Paco. Pues, hijo. Repito : Pues,
hijo. El que se pica, ajos come. El que se
pica, ajos dome. Paso a la escucha.”

“Transmite Pepe. No te molestes en pasar
a la escucha, porgque voy a cortar. Vele al
demonio. Corto.”

“Transmite Paco. | Qué aficionado mds pi-
cajoso, Jesis! Repito: [Qué aficionado mds
picajoso, Jesis! Corto.”

Para mosotros ha constituido una colosal
sorpresa que el primer periédico humoris-
tico del mundo haya dedicado un espacio
bastante apreciable a las emisoras de aficio-
nados.

Bien es cierto que los parrafos ridiculi-
zando esta clase de conversaciones entre al-
gunas de nuestras emisoras (sin quitar nin-
gan mérito al autor de “Didlogos esttipi-
dos”) ne necesita una gran inventiva, pues
desgraciadamente en las bandas de “fone”
es frecuente ofr conversaciones de ese estilo,
y aun més estipidas.

Aprovechamos la ocasién para llamar al
orden, una vez mas, a esog aficionados que,
equivocando el verdadero espiritu de la afi-
cién, hacen muy en serio verdaderas paro-
dias que, sin ninguna modificacién, podrian
pasar directamente a nutrir las columnas de
la seccién “Didlogos estfipidos” de la “Co-
dorniz”,

No queremos ofender a quien no se lo me-
rezca, pero como bien dice la “Codorniz”:

El que se pica ajos come.
El que se pica ajos come.

Cambio ... Cambio .,

U.R.E.
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Montando unmna rotativa

Cuando recibi un largo y extrafio emba-
laje de madera, no podia sospechar que se
trataba de una antena rotativa de dos ele-
mentos, que hacia algin tiempo habja en-
cargado y esperaba, mo sin cierta impa-
ciencia.

Con la matural emocién, comencé a des-
clavar el famoso cajon, y ante su conteni-
do quedé estupefacto, pues sélo se vefa una
coleccion de tubos de brillante aspecto, un
par de crucetas y unos cuantos aislado-
res, media docena de abrazaderas y lo que
parecia ser un motor y su correspondien-
te mando; todo lo cual me llend de alegria,
y también, por qué megarlo, de unas horri-
bles dudas ante la terrible perspectiva de
tener que montar esa coleccién de tuberias
sin tener a la vista las instrucciones para
su montaje, que no aparecieron en el cajon.

Por tener gran interés en ver montada y
funcionando mi esperada rotativa, me lan-
cé, con la velocidad del rayo, a reunir las
extrafias piezas en mi habitacion,

Decidido a efectuar el montaje, comuni-
qué a mi familia mis intenciones; adquirf
diversos objetos (salacof, mochila, tienda de
campafia ¥y un montén de herramientas).

Cuando llegb el terrible momento de la
despedida, mi familia me llamé la atenciom
sobre los peligros que iba a correr por mi
decisiéon de trasladarme a la azotea de mi
casa, v con la mochila repleta de alimentos
para varios dias y la bendicién de los mios,
parti valientemente hacia las alturas.

La primera parte del viaje se desarrollé
con toda normalidad. Se trataba de llegar
a la azotea. No tuve apenas dificultades,
a excepcion de algunos momentos, como con-
secuencia de la longitud de los tubos, que
tropezaban en las curvas paredes de la es-
calera de servicio, Una vez llegado a la azo-
tea, me preparé para la segunda parte del
viaje. Repuse mis fuerzas con una tortilla
de patatas y un buen trago de vino, y, des-
pués de saborear un cigarrillo, emprendi
la segunda etapa, erizada de dificultades,
y peligros, pues se trataba de alcanzar un
torreén que domina el resto de la azotea.

Ocupadas mis manos con los tubos, mi es-
palda, cargada con la pesada mochila, y cu-
bierto con el salacof, que se empefié6 en mo
mantenerse debidamente sobre mi cabeza,
comencé la ascensién al citado torreén por
medio de una escalera de mano, de cuya so-
lidez mo tenia buenas referencias. Mi visi-
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Por ANTONIO VALDELOMAR
EA4VE

bilidad era nula, debido a la rara posicién
que se empeiié en tomar el salacof; la as-
censién se hizo cada vez mas penosa, pues
sélo a fuerza de hacer malabarismos logré
subir pesada y lentamente los peldafios de
la escalera.

Durante mas de veinte minutos mantuve
una lucha feroz contra la fuerza de la gra-
vedad, que se empefiaba en ecrearme las
méximas dificultades posibles, pero a pesar
de todo logré mi propésito. Mi alegria ai
coronar la cima fué tremenda. Habia pasa-
do varios momentos en los que crei que ten-
dria que renunciar a mi aspiracién, pero la
segunda etapa habia terminado con feli-
cidad.

Inmediatamente levanté mi tienda de cam-
pafa y procedi a hacer el recuento de vi-
veres, material y herramienta que poseia,
comprobando que nada habia perdido. Llegd
el momento de su montaje. Procedi a en-
samblar log tubos en la forma que a mi me
parecié més légica (mas tarde EA4ZH me
demostré que habia cometido graves errores),
elevé e] soporte que mantendria los elemen-
tos, coloqué debidamente el motor, y cuan-
do terminaba estas operaciomes recibi la
desagradable noticia que entre los restos del
embalaje habia aparecido un tubo més. Fué
uno de mis hermanos quien se aventurd a
llegar hasta la azotea. Tuve que descender
del torredn, y después de peligrosas ma-
niobras me hice con él, regresando a mi
campo de operaciones, habiéndome dado de
pago mi hermano recuerdos de la familia.
Después de veinticuatro horas de intensa lu-
cha para desarmar totalmemte la rotativa
con objeto de conocer la posible colocacién
del nuevo tubo, me retiré a descansar a mi
tienda de campafia, donde me esperaba la
colchoneta, em la que iba a encontrar el me-
recido descanso.

Tan pronto como el sol empezdé a ilumi-
nar la tierra me dispuse a montar y elevar
de nuevo la rotativa, cosa que logré a eso de
las ocho de la tarde. No hago referencia al
severo calor que tuve que soportar durante
ese periodo.

Y como la rotativa estaba montada, le-
vanté el campo y regresé a mi casa, Fuf re-
cibido por familiares y amigos que ansiosa-
mente esperaban noticias mias. Indescrip-
tible el recibimiento de que fui objeto, te-
niendo que referir detalladamente mis aven-
turas,

(Pse QSY, pdg. 53.)

U.R.E.
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(Continuacion.)

Aprendizaje del cédigo Morse en la for-
ma mds rapida posible,incluyendo la cons-
truccion de un oscilador de practicas.

Lo mas difieil, cuando alguien intenta
aprender Morse, suele ser refrenar la impa-
ciencia, y puede decirse que esto es mal tan
frecuente en los diseipulog como en los pro-
fesores (me refiero, como es logico, a los
profesores improvisados).

Suponiendo que €l caso general de log lec-
tores sea el de aprender a transmitir y re-
cibir telegrafia sin profesor, aunque se
retinan algunos amigos interesados en lo
mismo, las normas que se daran casi todas
tienen su base en experiencias hechas entre
este tipo de estudiantes, sin sujetarse a las
rigidas formas de ensefianza 1econocidas
ccemo muy eficaces para la formacién en
masa de radiotelegrafistas, las cuales re-
quieren profesorado y disciplina que cacn
fuera de lo que debe ser el aprendizaje de
un radioaficionado corriente. Si éste €s de
buena “madera”, ya despuntara por si mis-
mo y podra dar guerra a mas de un pro-
fesional.

Todas las letras y signos convencionales
que pueden transmitirse por el eédigo Mor-
se se componen exclusivamente de las com-
binaciones que se efectiian con distintos sig-
nos; éstos son el punto y la raya. Estoy sig-
nos, solos o repetidos, combinados en deter-
minado crden, son los que sirven para cons-
truir las letras. Por ejemplo, la letra A, en
telegrafia, es punffo raya, y se representa
asi: la M, que es raya Taya, Se re-
presenta . == , y asi, sucesivamsnte, todo
el alfabeto, segin la lista con el cédigo com-
pleto reproducida al final de este capitulo.

Para transmitir el cédigo radiotelegrafi-
co en forma de scnido, que es lo que inte-
resa al operador telegrafista, los puntos y
rayas se oyen como sonidos cortos y lar-
gos, siendo la duracién de los de las rayas
como tres veces la de los puntos aproxima-
fesional.

Sep‘iembre 1949
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Algunas veces los que aprenden telegra-
fia “bautizan” los puntos y rayas con soni-
dos emitidos con la boca; para ir apren-
diendo el alfabeto, siendo estos sonidos TI
é RI para los puntcs, y TA 6 RA para las
rayas, con lo que para emitir la letra A se
dice TI RA, arrastrando un poco la A
de RA, y en forma semejante se emiten las
demés letras. Estas costumbres no son cen-
surables ni recomendables, y segin el tem-
peramento de cada estudiante le resultara
agradable o le erispara los mervios, Para
aprender en serio es indispensable disponer
de un cscilador de practicas para oir los so-
nidos en la forma més parecida posible a la
r¢alidad.

No es bueno pensar que la letra tal o cual
estd formada por tantos puntos y rayas,
pero si hay que recordar el sonido, “la mi-
sica”, que resulta en los auriculares o alta-
voz al hacer la letra completa con el mani-
pulador.

Seria muy conveniente dar por lo menos
una leccién con alguien que supiese bien te-
legrafia, pues una sola hora de clase prac-
tica facilita mucho el seguir después uno
solo el aprendizaje.

Mientras se va aprendiendo de memoria
el alfabeto completo (lo cual toma varios
dias) se debe ir construyendo un oscilador
de audiofrecuencia de sistema sencillo para
empezar a hacer ruide e ir acostumbrando
el oido. Se pueden comprar chicharras, pero
no es facil encontrarlas buenas, y la adqui-
sicién de una chicharra mala es malgastar
el dinero ademéas de perder el tiempo y la
paciencia ajustindola una y otra vez.

Yo creo que para practicas en telegrafia
el oscilador con limpara de Nedén no tiene
rival por muiltiples razones, entre ellas las
mas importantes las siguientes:

1.* La nota que se obtiene es agradable
al oido, limpia y firme, pudiendo ajustarse
a voluntad la frecuencia o tono, cosa esta
taltima imposible de realizar saticfactoria-
mente en las chicharras electromecinicas
por buenas que sean.
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2. No hay piezas movibles, siempre di-
ficiles de ajustar y que varian con el uso,

3.* Es facil de hacer, aun por personas
poco familiarizadas con la construccion de
este género, barata y de resultado seguro en
el funcicnamiento.

il
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PILA DE SOV.
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0025

HANIPULADOR

Fi16, 1.

En la figura 1 estd e] esquema del osci-
lador propuesto, y en la figura 2 el de una
fuente de alimentacién para los que tengan
un mayor afan constructivo. Esta fuente
sirve para eliminar la pila de alimentacién,
efectudndose ésta con la corriente alterna
de alumbrado, previamente rectificada por
la valvula V1, la cual puede ser de cual-
quier tipo con tal que tenga 0,3 amp. de
consumo en filamento,

ravuly de cualquier tipo
con O,jamp.en

avaace or N7 volts. 2.8, S}"lbmm
l .
bembitla comin 2nf.
de alombrado de 35w fasov

Equivalente a los terminales de
solida de la pila de 90w

Fic, 2.

Cambiando el valor de la resistencia de
3 mg. entre 1 y 4 en el oscilador, se obtie-
nen diversos tonos en los auriculares. La
lampara de Nebén puede ser de cualquier
tipo, incluso de las llamadas de mariposa,
v los auriculares mas convenientes son los
de alta impedancia, aunque también ‘servi-
ran de otro tipo.

El consumo sobre la pila es tan pequefio
que puede decirse que el oscilador no gasta
nada y la pila se agota como si estuviera
en almacén, a fuerza de tiempo, pero es
recomendable desenchufarla cuando no se
usa el oscilador. La hombilla de 85 wts. pue-
de ser de filamento metalico o de las anti-
guas de carbén, siendo més recomendable
las de este tltimo tipo.

El manipulador, contra lo que muchos opi-
nan, debe ser bueno y no se debe emplear
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“cualquier cosa que tenga contactos”, por-
que en la transmisién es después muy difi-
cil desterrar vicios que se adquieren casi
siempre, por no dar la importancia mereci-
da al manejo del manipulador en los pri-
meros momentos. Para que sea bueno (salvo
casos muy ecpeciales) debe ser mas bien de
tamaiio grande, y la base del mismo, cuanto
mas pesada sea mejor, pues si es muy lige-
ra no se podrd manipular sin sujetarlo con
la mano izquierda, so pena de atornillarlo
a la mesa, lo cual tiene el inconveni:nte de
no poder cambiarlo de sitio. Los contactos
deben ser de buen material, que se manten-
gan limpios aunque salten pequefias chispas,
y los tornillos de ajuste tendran rosca de
paso fino, y las tuercas de fijacién ruletea-
das y cuanto mag grandes mejor.

La presion del muelle y el recorrido son
cosas que tienen que ajustarse en consonan-
cia y no hay que estar a cada momento
retocandolas, debiendo mantenerse el mismo
ajuste para transmitir despacio o a veloci-
dad. Si uno no sabe en qué posicién dejar
los ajustes, lo mejor es consultar a algin
amigo operador que se sepa que es de los
buenos, y guiarse de sus consejos tobre el
particular; en caso de no conocer a ninguno
se debe ajustar el tornillo que regula el re-
corrido de manera que cuando los contac-
tos estin abiertos quede un espacio o luz
entre ellos de 0,8 a 1 mm., y la tensién del
muelle e ajustard a un valor tal que, pre-
sionando para hacer una serie de puntos,
éstos se escuchen en los contactos camo un
golpecito seco, sin necesidad de hacer un
gran esfuerzo; si se deja el muelle dema-
siado duro se presentari en seguida can-
sancio en la mufieca por el esfuerzo que
hay que hacer; también los tornillos late-
rales que sujetan la palanca hay que ajus-
tarlos para que sélo permitan un movimien-
to vertical, con ausencia de holgura lateral.

Hay que acostumbrarse desde el primer
momento a adoptar una buena posicién del
brazo, la mufieca y la mano para manipu-
lar. El brazo debe estar apoyado sobre la
mesa, desde el codo hasta cerca de la mu-
fieca, descansando suavemente los dedos so-
bre el botén del manipulador, “sin agarrar-
se” al mismo; el pulgar se sitGa fuera del
manipulador, por el lado izquierdo, y casi
més bajo que el botén; encima de éste se
apoyan, algo encorvados, el dedo medio y el
indice, quedando los otros dos dedos libres.
Esta es la manera correcta de manipular,
aunque al prinecipip parezca tal vez més in-
comoda; la fotografia de la figura 3 mues-
tra en qué forma debe manipularse. Hay
que tratar de no mantener los misculos en
tensién y estar tranquilo cuando se trans-
mite.

U.R. E.
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Aprendidas de memoria las letras, se em-
piezan a hacer despacio, una tras otra, de-
jando un espacio largo entre ellas. El que
recibe trata de descifrar cada una, y al
principio lo dice en voz alta al mismo tiem-
po que la escribe.

Es muy importante que mo se transmitan
las letras correlativamente, siguiendo el or-
den alfabético, sino salteadas. A todos los
que empiezan se les “atragantan” unas
cuantas letras, las cuales se deben ir ano-
tando en una hoja de papel para interca-
larlas méas frecuentemente que las otras.

Fie.. 3.

He agui la forma en que debe manipular el buen
operador radiotelegrafista,

Cuando ya se nota que se sabe bien el
alfabeto completo deben aprenderse los ni-
meros; finalmente los signos de puntuacién,
advirtiendo, una vez mas, que cuanto maés
ordenadamente sea el estudio mas rapido
resulta el avance en el mismo. Nunca se

recomendari bastante el reprimir deseos de
hacer gran velocidad, sobre todo transmi-
tiendo.

En pleno dominio del alfabeto y signos
de puntuacién se empicza a transmitir pa-
labras sueltas; més adelante, poco a poco,
se van intercalando algunos nimeros, pun-
tos, comas, etc., hasta terminar con textos
o telegramas completos, A esta altura es
bueno dejar las palabras espafiolas, porque
muchas de ellas se adivinan apenas hechas
las dos o tres primeras letras, y aunque el
texto se recibe integro no se logra el fin pri-
mordial, que por €l momento es perfeccio-
narse en la recepcién letra a letra. Lo me-
jor es coger para la prictica un libro o pe-
riédico extranjero; el holandés o alemén
son de los mejores, porque no es faei] adi-
vinar los finales de las palabras, ademais
emplean letras poco corrientes en nuestro
idioma, Cuando se recibe bien en una de
estag lenguas y se pasa al espafiol se nota
una grata sensacién de dominio que com-
pensa el aburrimiento de escribir palabras
desconocidas.

Puede intentarse ya recibir “algo” de ver-
dad, o sea ponerse a la escucha con un re-
ceptor, buscandp una estacién que transmi-
ta despacio y tratar de escribir algunas le-
tras, no importando que se pierdan la ma-
yor parte, pues poco a poco se irdn captan-
do cada vez mas hasta que se reciban casi
todas. Cuando ya se recibe sobre e] 50
por 100 de la transmisién hay que tratar
de no quedarse pensando en las letras que
se pierden, sinp que se deja un espacio en
la escritura equivalente a la letra o letras
perdidas y se sigue adelante. Este habito
es importante y después sirve de mucho
cuando se trabaja a veloeidad.

Ya no falta mas que recomendar constan-
cia para llegar a dominar, al principio, la
menos grata tarea del futuro transmisorista.

(Continuard.)

HISPANOAMERICA

5 (QRD pdg. 28.)

contacto ¢lirecto con los personeros desta-
cados en Tierra Santa: Transjordania, Siria,
Libano, Egipto y las Islas de Rodas, cuan-
do los medios comerciales de telecomunica-
ciones no podian prestarnos tal servicio.
Después, mediante numerosos equipos a
cargo de aficionados que nog recomendd
George Bailey, aqui presente, pudimog erear
una cadeny e contactos radiales, indispen-
sable para la tare, pacificadora de nuestra
organizacién.

Ce'ebro, pues, la inic'ativy de] Radio Club
Argentino como un g:sto fraterno de reco-
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nocimiento a todos los aficionados del mun-
do, y agradezco la confianza que ge deposita
en el Departamento de Informacién Publica
de las Nacicneg Unidas, al confiarnos en
custodia el hermoso trofeo que ahora acabo
de recibir.”

Las personalidades que intervinieron en
el acto y log conceptos vertidos lo destacan
como uno de los de mayor trascendencia
para la radioaficién, irradiado por LRA,
Radi, de] Estado durante su realizacién.

(De Rewvista Telegrdfica.)

U.R.E.
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Concurso DX mundial de CQ’s.

(QRD pdg. 26.)

10. Zonas y Continentes,—Las fronteras
de 'W. A Z. determinadas en CQ y el
CQ DX Handbook, asi como en los mapas
de W. A. Z. serdn reconocidas, y para los
limites de los continentes serin los mismos
usados por W. A. C. Si surgiera alguna duda
sobre la posible localizacién de cualquier
estacion, las decisiones oficiales seran ter-
minantes. Copias de listas de los pafses y
relaciones del concurso pueden conseguirse
de las oficinas editoriales del CQ, mediante
envio de sobres con las sefias del remitente
y debidamente franqueados, o, en caso de
estaciones de ultramar, de sellos de correos
sin utilizar.

SUGERENCIAS PARA LOS OPERADORES DE LAS
EMISORAS,

Nosotros sugerimos que los gperadores de
fonia de ultramar indiquen qué final de la
banda estan sintonizando o qué partes de la
banda de fonia (americana o extranjera) in-
tentan sintonizar. En 28 mec., donde la ban-
da es de 1.700 kec. de ancho, es sumamente
importante que las estaciones de fonia de
ultramar indiquen la frecuencia aproxima-
da que intentan sintonizar. Igualmehte las
estaciones de C. W. harfan bien en indiear
dénde intentan sintonizar, Creemos que si se
observa este principio por todos resultarin
en definitiva, muchcs menos QRMs, como
asimismo menos llamadas infructuosas.

Los aficionados extranjeros deben recor-
dar que las puntuaciones estin basadas en
el mayor nimero de diferentes paises y zo-
nas trabajadas, asi como estaciones. No se
limiten a trabajar solamente estaciones de
Estados Unidos; esta es una competicién
mundial,

Tabla horario del Concurso DX mundial

de CQ.
Hora de Ia zona |Hora de comienzo| Hora de cierre
Sdbado | unes
29 octubre 1 octubre
Hota 9 ) 3 )
S 02,00 02,00
del meridiano : '
de Greenwich Sdbado Lunes
5 noviembre, | 7 noviembre,
02,00 02.00
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EXTRANJERO

(QRD pdg. 25.)

TROFEO ESPECIAL DE AFRICA DEL EsTE.

La Sociedad Radio del Este de Africa ha
creado un certificado para todos los aficio-
nados mundiales que comprueben haber tra-
bajado con una Estacién VQ3, otra VQ5 y
tres VQ4 por afio, contdndose este periodo
de tiempo desde 1 de enero a 31 de diciem-
bre.

Los contactos podran ser en telegrafia o
tetefonia, indistintamente, y en cualquier
banda,

Los certificados que WEA extenderi se-
rin en forma de una tarjeta especial, la que
variari cada afio.

Estando en posesién de cinco certifica-
dos anuales y un QSL de una estacién VQl1,
se puede solicitar el WEA (Worked East
Africa), que es un diploma especial.

Montando una rotativa.

(QRD pdg. 48.)

Pero, joh terrible desgracial! A mediano-
che, poco mas o menos, se sintié ruido de
objetos metdlicos chocando violentamente
con las paredes de uno de los patios de la
casa. Los vecinos se asomaron a las venta-
nas, y yo, que crei se trataba de una chi-
menea desprendida, me encontré con la tris-
te realidad de que tales ruidos fueron pro-
ducidos por un elemento de la antena, que
a causa de un tornillo mal afianzado habia
viajado desde la azotea hasta las profundi-
dades del patio, no sin antes haber tocado
varias veces con las paredes del migmo.

Ante la amenaza de que el restante ele-
mento también se desprendiera, se apoderd
de mi la desesperacion més grande. A las
las cuatro de la madrugada no se me habia
ocurrido atin minguna solucién, Se ofa per-
fectamente eémo arrastraba por el suelo de
la azotea un extremo del elemento que que-
daba, Algo mas tarde tuve una brillante
idea. Lancé un SOS por teléfono y media
hora después EA4ZH y EA4SB aparecieron
equipados con herramienta pesada y no me-
nos pesado suefio, dispuestos a arreglar la
rotativa o, en caso contrario, construir un
drgano con ella,

Esta es la hora que la rotativa esti mon-
tada, pero sin ajustar atin. ;Qué me acon-
sejan los amigos Repiso y Alfaro?
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ANTENAS

(Continuacién.)

Cuando en el ecampo producido por una
antena 1 se encuentra otra, en ésta se en-
gendra una tensiéon U., que es proporcional a
la corriente que recorre la antena. E] coefi-
ciente de proporcionalidad lo vamos a lla-
mar impedancia mutua Z.., y €l caso en ge-
neral es equivalente al de dos circuitos aco-
plados de una mamnera cualquiera. Podemos

escribir
Uy= 2y . 1y,

siendo I, la corriente en la antena exci-
tada 1.

La impedancia mutua Z.. depende de la
posicion mutua de las dos antenas; es ma-
xima cuando ambas son paralelas y estan
muy proximas, y disminuye con la separa-
cién d entre ambas. La fase de esta tensién
con respecto a la de I, depende también de
la separacién d. Tanto la impedancia mutua
como la fase de ésta respecto de I vienen
dadas en la figura 11.

114 "Ig

|

21
Xe

Ra

Xa

Fic.
% (Fi1G: 9)
Ahora bien; la tension U, inducida en la
antena 2 originarid una corriente I ; esta
corriente sera:
T Uy £1_5- 1
- = 1

Z, Z,
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Por ENRIQUE MORALES RUIZ
Ayudante de Ingeniero Aerondutico.

siendo Z, la impedancia de la antena 2 en el
centro. Esta impedancia estad compuesta por
la resistencia de radiacién de la antena R,,
que para antenas de hilp fing es igual a
73,2 ohmios; la reactancia de la misma X,,
que seri positiva (inductiva) cuando la an-
tena sea mayor que la longitud de resonan-
cia (0,475 L), y que seri negativa (capaci-
tiva) cuando la antena sea menor que la
longitud de resomancia; adem&s, hay que
considerar la impedancia introducida por el
acoplamiento de la antena 1, que como tiene
primordialmente caricter reactivo, podemos
designarla por Xa,.
Asf, pues,

Zy =Ry + X, 4 X,

Si sintonizamos la antena 2, haciendo su
reactancia cero (X, = — Xa,), nos queda la
expresion:

i Zl! * II .
i Sl
= R’ L
en este caso la corriente I, estard en fase

con U,.

En otro caso, si llamamos & la fase de U,
con respecto a I, y $,, la fase de Z, con
respecto a U, la diferencia de fase en-
tre I, e I, serd &, — &,

El sistema se comporta como dos antenas
excitadas, con intensidades y fases I QE
e I,|®, — ®,°, obteniéndose de la combina-
ciébn un diagrama direccional.

Ejemplos:
4 =0151\
Datos: § @, = + 30°
f =2 A

En el grafico de la figura 9 vemos que la
impedancia mutua vale 62,56 ohmios ¥y
o, = —180°.

Up=1, X Zyy =2 625=1250V | — 180°

e Py K T3 .
Agi= 7! e cos30° " ens30° S0 ol
125
Iy, = ——=147A,
3 846 1,47
con una fase respecto a I, de —180 —30=
= —210".

Conviene recalcar que se debe ajustar la
antena 2 a una longitud mayor de la de re-
sonancia (0,475 )\), de modo que su impe-
dancia tenga un angulo de 30°.

U.R.E.



(3

e

@A ea e aea nea 20 R HAL AR LIy
IR LY WA @2a e asa neA

F16. 10.—Diagramas horizontales de radiacién de una antena excitada y otra pardsita para distintos
dngulos de fase y distancias,

En la direccién ¢ = 0, o sea hacia la an- En la direccién ¢ = 180°, o sea hacia la
tena 2, la diferencia de fase entre los cam- antena 1, la diferencia de fase entre los
pos producidos por las dos antenas se- campos producidos por las dos antenas se-
ra —210 + 0,15 + 360 = —156°. ra — 210 — 54 = —264°.

540

0o

4 o
7

//
g

\\
g

// "’
’ 5
/

Distancias
0O o/ @ G Q4 05 Q6 Q7 O3 B9 1 ( {2 & 4 en lengitu-
des de onda.
Fic. 11.—Impedancia mutua Z,, y fase @, de la tensién inducida en el centro

de una antena parisita,
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En el primer caso se encuentran casi en
fase opuesta, luego en esa direccién la ra-
diacién serd muy escasa.

En el segundo caso se encuentran casi en
cuadratura, luego la sefial ser4d mas fuerte.
La antena 2 aetia como reflector.

El diagrama correspondiente esti repre-
sentado en la figura 10.

La impedancia de entrada en la antena
excitada ha descendido a 33 ohmios en vez
de los 73 ohmios normales, lo que hay que
tener en cuenta para la adaptacién.

Ejemplo 2.°
d=01%

Datos: { D, = — 10°

En el grifico de la figura 9 vemos que:

Z,3 = 70 ohms.
@, = — 166°
U =y 2 lme=-2 3 70 =140V i—166°
TR
= A 74,3 ohms.
T L
Iy = Z, =743 = 1,88 A.

con una fase respecto de I, de— 166 + 10=
= —156°.

En la direccion ¢ = 0° las fases de ambas
antenas presentarian un angulo

— 156 4- 0,1 X 360 = — 120°

En la direccién ¢ = 180° tendremos
— 156 — 0,1 X 360 = — 192, 1

En la primera direccién la resultante es
grande, mientras que en la opuesta es muy
pequefia por llegar los dos ecampos casi en
oposicién. La antena parésita 2 actia, pues,
como director, El diagrama resultante se
observa en la figura 10. La impedancia de
entrada en la antena excitada 1 es de 21,8
ohmios.

Conviene observar aqui que en los ejem-
plos anteriores hemos tenido una intensi-
dad en la antena excitada de 2A. Esta in-
tensidad se entiende en presencig de la an-
tena pardsita, pues, en general, la corrien-
te de la antena excitada variari al tener o
no acoplado un director o reflector.

La impedancia de entrada de la antena
excitada varia cuando se coloca una antena
parisita. En general disminuye, lo que hay
que tener en cuenta para que la adaptacion
del alimentador se realice correctamente.
En la figura 11 se indica, para cada dia-
grama, la impedancia de entrada.
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Como dato practico se puede decir que
para directores la longitud de éstos debe es-
tar comprendida entre 0,43 A y 0,45 A, y la
de los reflectares alrededor de 0,52 A.

ANTENA YAGI

Se ha visto anteriormente como una ante-
na parasita puede actuar como reflector o
director, seglin la sintonia de la misma. Pa-
rece logico utilizar dos antenas parasitas a
ambos lados de la antena excitada, actuan-
do una como director y la otra como reflec-
tor, de forma que se sumen los efectos di-
rectivos. La idea se le ocurri6 al japonés
Yagi, En tanto que un solo reflector es su-
ficiente, pues la radiacién hacia atras es in-
significante, se pueden utilizar varios direc-
tores, que contribuyen al estrechamiento del
haz. En las ondas cortas de 40 a 10 metros
es comodo utilizar un director y un reflector,
empledndose mucho el sistema montado so-

_ bre largueros de madera horizontales con

antenag de tubo de cobre y extremos teles-
copicos para sintonizar a su justo valor.

En ondas méas cortas, de 10 a 0,5 metros,
como las usadas en el radar, se utilizan nor-
malmente un reflector y tres directores, so-
portados en su punto medio por una varilla
o tubo metélico, lo que no constituye difi-
cultad, pues en el punto medio la tension
es nula (fig. 12).

Experimentalmente, el mismo Yagi con-
sigui6é, empleando 20 directores, un haz de
cinco grados. Usualmente se pueden conse-
guir haces por debajo de los 40°.

Las distanciag entre los elementos de una
antena Yagi, en general, no son uniformes.
Sin embargo, se puede emplear (hasta tres
directores) 0,1 A de separacién para los di-
rectores y de 0,15 A a 0,1 A para el reflector.

En estas antenas es preferible ajustar
experimentalmente a determinar por célcu-
lo, pues cada uno de los elementos estd aco-
plado a los dem4s,

Como punto de partida pueden servir las
dimensiones que se han dado para el caso
de utilizar yn solo reflector o un sdlo di-
rector,

En las antenas Yagi, la impedancia de
entrada disminuye considerablemente, ha-
ciéndose aproximadamente la cuarta parte
de lo que tendrfa la antena sola, es decir,
unos 18 ochms. La manera més prictica de
aumentar esta impedancia es emplear como
antena excitada un dipolo plegado (Folded
Dipole), con lo que se obtiene una impedan-
cia de entrada de unos 72 ohms., apropiada
para una linea de hilos retorcidos o una
linea coaxial.

Puede decirse gque, para un radioaficiona-
do, el equipo ideal de antenas estaria cons-

U.R.E.



titufdo por un sistema formado por un di-
polo plegado, con un reflector y un director
sobre un bastidor de madera seca y con bar-
niz impermeable, por medio de un motor
con mando a distancia y un sistema auto-
sincrono, para que el operador sepa en cada
momento la orientacién geografica del sis-

ANTENA

(dr'pofo Plegada)

Qaﬂeclor

fe—0'1 A

Director

e
sentido de
propagacicn

/?0!\.

dlimentador

Fi1G6, 12a.

tema y la pueda alterar a voluntad. Tal
sistema no es facil de realizar en los 20 me-
tros, pero es perfectamente factible en los
10 metros de longitud de onda, por exigir
dimensiones méis reducidas, siendo un pro-
blema que hay que resolver con entusiasmo
¥... medios economicos. En la figura 12a se
ve un sistema de este tipo, y en la figu-
ra 12p, otro formado por un reflector y tres
directores.

Directores
‘/.I\‘.‘ P.efler.}or
Soporte
. — i
Sentido ' g
de X 2
propagaci
L N limentador

Fic, 12 b.

CAMPO PRODUCIDO POR UN ELEMENTO DE CON-
DUCTOR RECORRIDO POR UNA CORRIENTE I.

Si tenemos un conductor elemental de lon-
gitud dl, por el que circula una corriente
sinusoidal de intensidad I y de pulsacién w,
la intensidad del campo eléctrico E, en vol-
tios-metro, producida en un punto p situa-

Septiembre 1949

r r
dl
F16. 13 a.

do a una distancia r, y gque forma un an-
gulo ¢ con la direccion del conductor di es:

60 n/ 2nr
£ = = .dl.scncpcos(mt—T),
en la cual

60r/dl.seng
rh

representa la amplitud y

Z_:r
==

la fase con relacién a la corriente I; t es
el tiempo.

G

oo

F16. 13 b

El diagrama de radiacién es, pues, un
ocho (dos circuitos tangentes), pues el cam-
po es praporcional al valor del sen q.

CAMPO PRODUCIDO POR UN HILO HORIZONTAL
RESONANTE.

Tengamos un hilo horizontal de longitud !
igual a un nimero par de semilongitudes
de onda. El ecampo producido en un punto
cualquiera del espacio se puede calcular ha-
llando e] campo producido por cada elemen-
to en que se pueda considerar la corriente
constante en intensidad y fase en un ins-
tante dado y sumando todos con su inten-
sidad y fase correspondiente. En unas di-
recciones la suma se anulari y en otras no,
danao como resultado un diagrama de ra-
diacién direccional.
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Supongamos que la distribucién de co-
rriente es sinusoidal. Tomando como punto
de referencia €l centro O de la antena, y
siendo I, la corriente maxima (medida en
un vientre de corriente), la corriente en un
punto situado a una distancia cualquiera «
del centro sera (fig. 14):

Z*x.cos(wr+9o°)).

=, (scn

T
lw—x——a}—x—r
|

Fi16. 14.

El éngulo de fase de 90° es debido a que
el méximo de corriente no corresponde al

: { A
centro, sino a un punto situado a g del

mismo.

El campo producido en P por el elemen-
to de conductor dx tendri un adelanto de
fase respecto a la fase del centro de

2%

A

cos P,

puesto que la diferencia de camino recorri-
do con respecto al centro es = cosgq, ¥ a
una diferencia de recorrido igual a A co-
rresponde una diferencia de fase de 2.
Asi, el campo producido en P por dx sera:

60 = 7, 2% x

AE—_.——‘T)\—.SenT . Sen g Cos ...
2xr 2t x
o (mt—— iy + n coscp) dx.

El campo producido en el punto P por
la antena sera la integral de todos los cam-
pos producidos por cada elemento a lo lar-
go de la longitud ! de la misma:

i=1
RO LY "”=7m2m
S 2 o =1 R

2xr 2w

3\.+1

o cos(wt—— COSIF)dx:
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7
_ 601, e 2%
= T sen ¢ x=__lscn x -
[Cos(ztxcos q:) cos (mi-—z ;r —_—
—sen (2* cosq:)cos mt—zir)]dx
— 80=/ scnqa{cos(mt er) >
3 i vt (o
‘ — cos lz (1 — cos (p)]
& —
‘ ‘}f (1—cos g)
cos [2 T{X('I —+ cos ?)]
2% (1 4 cos 9)
{2.;
sen — cos @)
( Zxr)z
— senjlwi — =
—(1—cos<P)
n[21':x1
se N (1 + cos cp)])?_z_

4T‘ﬂ:(‘lﬂmcos @) “721

Sustituyendo los limites y simplificando, te-
nemos:

sen(ﬂcos Cp)

i 60 7, A Py
a sen @

2xr

+)-

. sen (wi —_

Llamando n al nlimero de longitudes de
onda,

£ i
R e

y nos queda como expresién final:

i 60 /, sen (n=x cos Q)
e sen @
n ExTr
. (—1Z) sen (mt— X )

La primera parte de la expresién

60 7, e (rz T COS C[J)

2 sen P

U.R.E.



nos da la caracteristica direccional, que,
como se ve, depende del Angulo azimutal g.
(—1)» indica un cambio de signo, seglin =
gsea par o impar. El términe restante nos
da el valor instantianeo del campo eléctrico
con la fase respecto a la de la antena.

De una manera analoga se obtiene cuan-
do ! es un ntimero impar de semilongitudes
de onda:

60 7, sen ("Tl cos Cp)

T sen @

B oty s

los mayores con el eje de la antena dismi-
nuye a medida gue el nimero de longitudes
de onda es mayor.

Si la antena esti suficientemente alejada
de tierra, este diagrama de radiaciéon es
igual para todos los planos que pasan por
la antena, formando una figura de revolu-
ciém, cuya seccién es el diagrama ya visto.

Si la antena se encuentra a una altura k
de tierra, hay que multiplicar el valor an-
terior por otra expresién, que obtendremos
de la siguiente manera: si A es la antena
situada a una altura h (fig. 17), A, seri su
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L1k

a) b)

ey PO L
2

En la figura 4 podemos observar los dia-
gramas de radiacién de un conductor cuya
longitud sea igual a
3\ 7
7, 2X Yy 3‘ .

(El diagrama es simétrico respecto al eje
de la antena, y en realidad constituye una
figura de revolucién, cuyo eje es la antena.)

Como se ve, se forman lébulos mayores
y menores; el aAngulo que forman los l6bu-

A,

o 11
&0
Lo i Y B
pu I 'K, .8 9 A
50 u 5 e \‘
1 FROUENERS
£ TN N ™ ~ry
¥ 2o [ < -
P -
£+
ol =
° 1 2 3 4 5 é
Fi1c. 16,
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imagen. En una direcciéon P, que forme con
la horizontal un angulo de elevacién a, la
diferencia de camino recorrido sera A.C =
= 2h sen q. Correspondiendo un desfasaje
de 24 a una longitud de onda, los campos
procedentes de la antena y su imagen ten-
dran un desfasaje de

2%

TZ/tsena—{—Z-r:,
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En el diagrama vectorial de la figura 18
se observa que

E=72FE,4sen (21&

sen q) ;

éa’
4n.§senq

T &a

Fi1c, 18.

luego el factor considerado es:

2 sen (21{#

sen Ct) .

Como ya se vié al tratar de las antenas
de media onda, se tienen, segiin las direc-
ciones, maximos y nulos, que dependen de

V]
la relacién 5
En resumen, queda la expresién para el
campo producido por una antena horizon-

tal resomante:

y
é
P

60

s 120 7, sen (7T COs CP)
r senCP
e (27\:/15(:1101 :
o n —l_-_') en(m e ‘A. )

Para encontrar los maximos y los mini-
mos (nulos en el plano vertical), se puede
utilizar el grafico de la figura 16, cttenido
de la expresion

(2:.&

% s5€n &) .

ANTENA EN V RESONANTE.

Si colocamos dos hilos resonantes horizon-
tales formando un aAngulo entre si ¥ y se
alimentan en fase opuesta con corrientes
iguales, tenemos una antena en V. Cada
rama se comporta como un hilo horizontal
resonante, con su propio diagrama de radia-
cién (fig. 19).

Fi1c, zo.

En una direecion P que forme con la bi-
sectriz de la V (fig. 20) un angulo ¢, los
campos producidos por las ramas 1 y 2
seran:

7
sen nrcos(ﬁ—@)l
B = 0L [ 2

g sen(i_ )

2 i3

. COS w (j_r_—Ar);
C

i [nncos(—zqr— +cp)]
% sen (%— - cp)

By =

U.R. E.



. COS w (z‘ =
c

r-+ A r)
En la figura 20 se observa que
llJ'

Ar=-rl TR

=
El desfasaje entre E, y E: es:
Vi SN

T_Tsencpscn 2

sen P sen

/s o

En el diagrama vectorial de la figura 21
sabemos que

Fr1c. =21,

2 T yr
E=]/E:—+— E,+2E1 E, cos (ZT sen @ sen “2—)|

v sustituyendo en esta expresién los valores
de E: Yy K,

Fia, =2z,

¥
sen? [71 T COS (7

2

—9)]

sen? [n'rccos (% —|—Cp) ]

sen? (--,,—

2 sen [nr cos

-+

?)
(-

+ -

sen? (—lg‘ -+ (p)

#)] sen [nmcos (5 + )]

s

Nb@ N

oo 3+

7
. VCOS (2 m 7 sen @ sen "5) .

El valor méximo lo tendremos cuando E:
v E: estén en fase, es decir, cuando e] an-
gulo

"

2

S

sen P sen =)

o lo que es igual, cuando seng = 0, o sea,
= =180
Para esta direccién, el campo eléctrico
vale:

Emiz= B+ E, =

120 7, sen (n'rrcos

r

¥
z)

Sen —

2

Como se ve, el campo es doble del pro-
ducido por una sola rama. El diagrama re-
sultante es el de la figura 22, observandose
que los dos haces principales estdn en la di-
reccién de la bisectriz y en sentidos opuestos.
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Quedan afin por elegir dos factores: el
angulo ¥ y el nimero de longitudes de
onda n.

Se puede tomar como angulo ¥ el doble
del angulo que forma el haz principal de
cada una de las ramas con las mismas, o
bien usar la férmula siguiente:

19’4101( ) 0,51,

Para [ = A, resulta ¥ = 110°.
Para [ = 2), resulta ¥ = 72°
Para [ = 8\, resulta ¥ = 35°

Como se ve, a medida que n aumenta, el
angulo tiene que ser mig agudo.

Lo anterior no tiene en cuenta la acecién
reflectora de la tierra. Colocada la antena
a una altura h sobre una tierra perfecta-
mente conductora, habria que multiplicar el
valor del campo eléctrico por el factor

2 sen (Z;ksena),
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obteniéndose la consabida directividad en el
plano vertical.
Un valor adecuado de I es 2\ o superior.

CAMPO PRODUCIDO POR UN HILO HORIZONTAL
APERIGDICO.

Un hilo horizontal forma una linea ape-
riddica cuando estd terminado por una re-
sistencia pura igual a la impedancia carac-
teristica del conductor. Esta impedancia ca-

%_, siendo Ly C

la inductancia y la capacidad del conductor
por unidad de longitud, y pudiendo calcu-
larse por-la férmula

racteristica Z, es igual a

Z.=13810g27".

en la que h es la altura y 7 el radio del
conductor,

Si excitamos este hilo con una tensién de
radiofrecuencia de frecuencia f cualquiera,
se propagari ésta a lo largo de la linea de
una forma progresiva, siendo la diferencia
2nx

A
siendo x la distancia entre los puntos. Si
consideramos que el conductor no tiene
amortiguamiento alguno, la distribucién de
corriente sera una recta paralela al con-
ductor (fig. 23).

de fase entre dos puntos igual a

Distribucion de corrignte ideal

{ DEEABGEI6T o rrotigrarmiante

Como el conductor radia y tiene resisten-
cia 6hmica, la amplitud decrece a medida
que nos acercamos a la resistencia terminal.

Vamos a estudiar el caso en que el amor-
tiguamiento es nulo. Un elemento de con-
ductor dx producird en una direccién ¢ un
campo

AE=?_%scn @ /I, sen ..

wl—

]dx,

pues la corriente en dx tendri, respecto de
la corriente en el origen de la antena, un

62

retraso dez-—ﬂf; pero en la direccibn ¢

A
llega con un adelanto de fase de . ix
(fig. 24).

: d‘/‘ﬁ’/
g
: ¢ 3% e

Fie. 24.

cos @

El campo eléctrico en la direccién ¢ serd
la suma de los campos producidos por cada
elemento dz a lo largo de la longitud total I
Luego

4
60 x 7,
E = ——— 'sen C{JI sen ...

[mt—z—;—(l —cos)]dx;
o bien:
i
607!10
= 51 . sen ?‘J:.
2xx
...;sen wit. cos[ X (1 — cos (p)]—
2nx
— cos w £ sen [T (1 — cos tp)] dx;
60 = Jo A
E= 8 qﬁ}mscnmtmn vis
[27:x(1—cos<? I
]+2r(1—cos ?)
2zx /
... COS w £ cos [ (1 — cos ?)] =
__60x/, I L
S VR T T ;i
» ; cos [wl‘— s (1 — cos C«)] (
60 7, sen ¢

r "(1 —cos® "’

. sen [ETI (1 — cos (p)] "

. sen [mf—le(i — cos ?)].

U.R.E.



Como
2 sen ¥ cos 4

Sene sy S 2 2 %
1—cos9

2 sen® —;—

nos queda:

60 7o @
P‘ Ctg 7

E = . sen [:':Tl (1 — cos tP)] ’

il
A

. sen [mz‘ — —(1 — cos t?}].

El tultimo término, que depende del tiem-
po, nos da el valor instantineo y la fase
con respecto a la del origen.

Los términos restantes nos dan la carac-
teristica direccional, cuya representacién
grafica se observa en la figura 25.

FiG, 25,

Se aprecia una fuerte directividad en un
solo sentido, lo que no sucede con el hilo
resonante,

El angulo que forma el 16bulo principal

4
depende de la relacién = siendo menor

cuanto mayor sea la relacién bien en-

3
tendido que no es necesario, como en el caso

¢
de la antena resonante, el que - sea un

niimero entero; la antena es aperiédica, pu-
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diendo trabajar con distintas relaciones TI .
siendo las mejores las comprendidas entre
I=20 y I=41.

_El 4ngulo ¢,, en el que se obtiene la ma-
xima radiacién, se puede calcular muy apro-
ximadamente por la férmula

cos §p =1 — 2—);-;
si / = 21; por ejemplo,
g
cos ¥, = =5
luego 9, = 42°si / = 41,
cos P, = %;

y $o =309,

Si tuviéramos en cuenta el amortigua-
miento de la antena, el 16bulo principal se-
ria el mismo, si bien los secundarios ten-
drian una forma ligeramente distinta.

ANTENA EN V APERIODICA.

De la misma forma que con la antena
en V resonante, si se coloecan dos hilos for-
mando un angulo ¥, y terminados en una
resistencia igual a la impedancia caracteris-
tica de los hilos Z,, y se alimentan en fase
opuesta, se tiene una antena en V aperié-
dica. Las ventajas sobre la resonante es que
se puede hacer trabajar en una serie de fre-
cuencias bastante amplia, asi como la radia-
cién no se dirige més que en un sentido.

El cambiar de frecuencia no contribuye
mas que al estrechamiento o ensanchamien-
to del haz. Se obtiene de la misma manera
que con la V resomante un valor méaximo
para la direccién ¢ = O, que vale

O s, L s o ll‘)
Epiz = il sen[)‘ (/ cos ]

Para una longitud de onda determina-
da ), el angulo ¥ 6ptimo viene a ser el do-
ble del angulo que forma el haz principal
de cada uno de los hilos con el eje de los
mismos, o sea, para [ =2), ¥ = 84 pa-
ra i =4), ¥ =60°

Teniendo en cuenta el efecto reflector de
la tierra, suponiendo colocada la antena a
una altura f sobre una tierra perfectamen-
te conductora, el valor del campo seri

2407, . ¥ _ [=? "

Emte =200 cg o sen [ 1= con )] -
sen (Z L k sen )'
: =% pen o)
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siendo @ la elevacion de la direccién consi-
derada.

En la figura 25 se ve el diagrama hori-
zontal de radiacién de una antena V ape-
riodica.

Fic. 23.

ANTENA ROMBICA.

Colocando dos antenas en V, unidas de
modo que los vértices queden opuestos, se
tiene una antena rémbica. Para hacerla mo
resonante el vértice opuesto a la alimenta-
cién se cierra con una resistencia terminal
de un valor igual a la impedancia caracte-
ristica de la linea.

3

F16. 26.

Los elementos que determinan el funcio-
namiento de la antena rémbica son: El 4n-
gulo 2 ¥ que forman las ramas de la ante-
na, la longitud ! de las mismas y la altu-
ra h sobre el terreno. La resistencia termi-
nal R tiene que absorber la energia, que de

otro modo seria radiada hacia atris; luego
debe calcularse para un vataje igual a la
mitad de la potencia aplicada a la antena.
Debe ser anti-inductiva para que tenga el
mismo valor a todas las frecuencias, ha-
ciendo por ello aperiédica la antena. E1l mar-
gen de frecuencias en que actia con pleno
rendimiento es de 2 a 1, pudiendo conside-
rarse como longitud O6ptima de las ra-
mas [ =4). Cuanto mayor sea [ los 16-
bulos de cada rama estarin mas préximos
al conductor, dando con ello un haz méas es-
trecho.

El célculo se debe hacer para que a una
frecuencia determinada (la méas usada) los
haces de cada rama se sumen en la direc-
cién de la diagonal mayor del rombo.

El haz principal esti dirigido con un cier-
to dngulo de elevacién a, que depende tam-
bién de las dimensiones de la antena.

La caracteristica direccional de la antena
obedece a la férmula siguiente:

E= K, .sen [2—;—’1 sen a]

[ cos (¥ — @) 5

1—sen (¥ — @) cosa

cos (¥ + ¢)
+ 1 — sen (‘}'—|—?)cosu]

sen [“TI (1 -—sen (¥ + ‘?)cosa)]

(1—sen(\r+q=)cosa)].

xl
- SN =
LS

en la que

h = altura de la antena sobre el terreno.
2 ¥ = angulo mayor del rombo.

¢ = angulo azimutal.

a = angulo de altura.

102 wd
eol}n\-so\}oz 3Joe 202
a) b)

(Pse QSY, pdg, 68.)

U.R.E.



e

3 s R TS

En esta seccion se contestara a nues-
tros asociados las aclaraciones y consul-
tas de general interés que en el orden
legal o administrativo tengan para la
adecuada interpretacién de los reglamen-
tos espafioles e inteérnacionales que regu-
lan el uso de estaciones de 5." categoria.

Siendo numerosos los aficionados que so-
licitan datos acerca de la forma, via y do-
cumentos necesarios para obtener por pri-
mera vez wna concesion, resefiamos a con-
tinuacién - el procedimiento reglamentario,
que consta de dos partes:

A) Aptitud de] solicitante para ser ope-
rador de estacion de 5.* Categoria.

B) Autorizaciém para usar la emisora y
corncesion de indicative oficial.

Para conseguir los fines propuestos en el
apartado A), y que son los iniciales, el so-
licitante deberd reunir las condiciones que
determina el reglamento vigente, es decir,
ser espanol y mayor de edad, carecer de
antecedentes penales y poseer los conoci-
mientos téenicos que determina el citado
Cuerpo legal. A tal efecto, dirigird una ins-
tancia al ilustrisimo sefior Director de Co-
rreos y Telecomunicacién, acompaiada de
partida de nacimiento legalizada, certifica-
do de penales, certificado de U. R. E., y cual-
quier otra documentacién que considere e
interés en e] orden personal. En la instan-
c1a se solicitardn los exdmenes reglamenta-
rios. La instancia y documentos se remiti-
rin a Madrid a través de las Delegacicnes
d~ Telégrafos o de 1a U. R. E. por coadue-
to de sus Delegados.

Los examenes se verificardn en Madrid
o Centros de Telégrafos. Todos los docu-
mentos se reintegrarian con arreglo a la L2y,

Asimismo deberin efectuarse los depéasi-
toi que por derechos de exiamenes se deter-
mina en las instrucciones complementarias

-y 6rdenes posteriores,

Una vez verificado el examen, cuyos re-
sultados son remitidos a Madrid, la Di-
reccién General de Correos y Telecomunica-
cién, y a la vista de todas las circunstan-
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cias personales y de examen, otorgara o de-
negari capacidad al solicitante para ser
concesionario,

C) Reconocida la aptitud para ser one-
rador, éste puede solicitar la concesién para
usar emisora de b5.* Categoria. Mediante
nueva instancia dirigida al ilustrisimo se-
fior Director general de Correos y Teleco-
municacién en Madrid, se solicitara la con-
cesion. A dicha instancia habrin de acom-
panarse documentos de capacidad o aptitud
de operador, memoria con valoracién de los
aparatos, esquemas y mplanos de emplaza-
miento de la emisora, por duplicado, firma-
dos y con los reintegros legales. La instan-
cia y documentos pueden entregarse en los
Centros de Telégrafos o Delegados de
U. R. E. Asimismo habrin de ser satisfe-
chos los derechos que la Administracién de-
termine, tanto por la inspeccién técnica que
exige el reglamento como las que en concep-
to de Derechos Reales se estimaran en for-
ma de tanto por ciento del valor declarado
de la instalacién, La Direccién General de
Correos y Telecomunicacion en Madrid es
el nico organismo que puede otorgar con-
cesiones e indicativos para estaciones de
5.* Categoria,

Hasta no obtener la licencia e indicativo
especial est4 prohibido reglamentariamente
usar la estacion, aunque se tenga solicitada
la coneesion, incurriendo en diversas sancio-
nes los que infrinjan tal prohibicién.

Nos pregunta D. H. B., de Valencia, cémo
siendo experimentales nuestras instalacio-
nes el Reglamento vigente prohibe la modi-
ficacion de los circuitos.

Debemos aclarar a D. H. B., en primer
lugar, que nuestras instalaciones no son ex-
perimertales, y, en segundo, que el Regla-
mento mo prohibe modificar los eireuitos.
En cuanto al primer extremo, ya quedé su-
ficientemente explicado en el mimero 1 de
nuestra Revista; nuestras concesiones no
son experimentales, sino de 5. Categoria,
v el usar el término “experimental” en nues-
tras comunicaciones es ilegal. Por lo que se
refiere a la segunda parte de su pregunta,
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pedemos dividirla en dos; la primera, refe-
rida al supuesto de modificar los circuitos,
que expresamente permita el Reglamen-
to, siempre que se dé cuenta a la auto-
ridad de Telecomunicacién de los cambios
efectuados en los cireuitos.

La Autoridad que redactd el vigente Re-
glamento, al decir que prohibe la modifica~
cién de los circuitos sin el conocimiento ofi-
cial, entendemos nosotros quiso referirse a
modificaciones sustanciales que afecten des-
tacadamente a ]a instalacién o que varie la
patencia declarada, pero no el supuesto deun
cambio de polarizacién, de modificar un aco-
plamiento capacitivo por uno inductivo, et-
cétera, es decir, de pequefias variaciones en
los circuitos.

El Sr. H. B. no se explica esa rigidez,
pero me permito preguntarle, jqué ocurri-
ria en ciudades como Valencia, Madrid y
Barcelona si a eso de las veintidds horas,
que es el momento en que todos nos asoma-
mos al éter, diez o doce “experimentadores”
empezaran a ajustar sus circuitos, cubrien-
do la banda? Actualmente, como hay una

prehibicién legal que sanciona hasta con la
incautacién, tales perturbaciones no son po-
sibles.

Don S, L., de San Sebastian, pregunta la
razén de por qué la partida de nacimiento
que se incluye entre los documentos para la
obtencién de licencia ha de estar legalizada.

Cuando una partida de nacimiento ha de
hacerse valer en lugar distinto donde esta
inserita, la legalizacién es indispensable
para que tenga eficacia juridica. Y esto no
sélo en el caso que nos afecta, sino en cual-
quier acto en que se exija una partida de
nacimiento fuera del lugar de origen.

Informamos a D. J. M., de Zaragoza, que
lus exdmenes de aptitud para operar esta-
ciones de 5.* Categoria se realizarin en Ma-
drid y deméas Centros principales de Tele-
comunicaciéon de Espafia. Cualquier aspiran-
te puede elegir como lugar de examen Ma-
drid, o los referidos Centros, sin que haya
forzosamente de realizarlo en el lugar de su
residencia.

DIPLOMA DEL DX CENTURY CLUB (DXCC)

tuar en periodo de tiempo indefinido, inclu-
so afios, a partir del 15 de noviembre
de 1945, teniendo en cuenta Gnicamente que
todas deben ser efectuadas por la misma
estacion y de acuerdo con la regla 9. Las
comunicaciones podrdn - ser efectuadas bajo
diferentes indicativos, dentro del mismo
4rea y pais, siempre que las licencias co-
rrespondan al mismo aficionado.

11) Todas las confirmaciones o tarjetas
QSL deberan enviarse “exactamente como
se reciban de la estacién de origen”. Cual-
quier alteraciém o tachadura seri suficiente
para descalificar al aspirante. Cuando un
descalificado anteriormente intente aspirar
de nuevo al DXCC, el Comité de Diplomas
de la A. R. R. L. seri el encargado de de-
terminar si es merecedor de ello o no; por
tanto, cualquier falsificador de tarjetas QSL
se entenderi que pierde TODO derecho a
ser considerado como aspirante al DXCC.

12) Reglas para los operadores—Juego
limpio y buena camaraderia al operar se
exigen a todos los radioaficionados aspiran-
tes al DXCC. En casos en que se confirmen
malas artes al operar, un individuo puede
ser descalificado por el Comité de Ila
A R R L

13) Las decisiones del Comité de la
A. R. R. L. respecto a estas reglas, son de-
cisivas e inapelables.
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(QRD pdg. 19.)
MODELO DE LA RELACION DE PAISES

Lista de paises trabajados por FA...... para
el Diploma DXCC

N: i Fecha e cul:;ec;il T(;;e)o
pais  tive (GMT)  enMc/s. emision
1 KLTIT  9/6/%8 05:20 14 CwW
2 FAS0W 17/8/48 11:00 7 FONIA
3 ST2PP 25/4/49 19:80 28 cw

Si cualquier colega mecesitara alguna
aclaracién con respecto a las normas para
la obtencién del Diploma DXCC, me tienen
gustoso a su disposicién, rogindoles envien
su consulta a U. R. E., apartado de Co-
rreos 220, Madrid, y todos, con sumo pla-
cer, seran atendidos,

Tengo la seguridad de que este modesto
trabajo lleva en si mucha “madera” para
arrojar a la gran hoguera de la radioaficién
espafiola.

En articulos sucesivos iré proporcionan-
do més “madera”, dando a conocer a la afi-
cién espafiola todos los diplomas que expi-
den otras asociaciones extranjeras y las
normas a seguir para conseguirlos.

Después de todo lo expuesto no me resta
més que desearles a todos los queridos co-
legas mucha tenacidad, mucha paciencia y
mucha suerte para el logro de sus aspira-
ciones.

U. R. E.



Rogamos a nuestros amigos que for-
mulen sus consultas con la mayor cla-
ridad, y siempre que puedan, ilustradas
con esquemas, aunque seam parciales.

Las consultas deben hacerse todo lo
mds extensas posible, sin dejarse influir
por el hecho de que en las contestacio-
nes tratemos de aquilatar espacio, y to-
das deben wenir en hojas fechadas vy
firmadas, no debiendo mezclarse nin-
qiin otro asunto o gestion que dependa
de otra seccion.

Para la contestacion nos dirigiremos
a los interesados por sus iniciales y pun-
to de residencia, siendo el orden de con-

testacién por turno riguroso. |

A. G. (Granada). — Pregunta si las
“Consultas Técnicas’ es un servicio gra-
tuito o hay que pagar por el mismo.

E! servicio “Consultas Técnicas” es
gratis para los sccios de U. R. E., pu-
diendo hacer cuantas consultas precise;
pero le recomendamos hacer sélo aque-
llas que verdaderamente sean un proble-
ma para usted, y no consultar por capri-
cho, ya que otros colegas necesitan tam-
bién de este consultorio y no podemos ha-
cer derroche de espacio ni de tiempo.

M. N. (Barcelona)—Pide se le aclare
si después de la reglamentacion de los afi-
cionados, las estaciones de radiodifusion
extranjeras qué trabajan en la banda de
14 me/s. abandonaran la misma.

Las estaciones de radiodifusion a que
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alude no estin dentro de la banda de
14 mc/s., sino alrededor de los 15 mc/s.
Lo que usted oye son las imagenes, de-
bido a la falta de selectividad de su re-
ceptor en R. F. Ello expica también el
que los aficionados locales le ocupen tan-
to ancho de banda. En este namerc, y
bajo el titulo “Mi receptor”, se describen
varios tipos de preselectores, y no le serd
dificil adoptar alguno que le vaya bien
a sus necesidades y posibilidades.

C. Q. (Barce'ona).—Dice no haber po-
dido encontrar en ninguna revista ni li-
bre el calculo para la antena “Folded Di-
pole” y si nosotros se lo podemos decir.
También nos envia el diagrama de un am-
plificador y nos pide nuestro parecer.

El cilcu'o para la antena “Dipolo Ple-
gado” es el 94 % de 1/2 longitud de
onda, y ncs parece muy bien calcularla
para el centro de la banda. En su caso,
para trabajar en 14.170 kc/s., la longi-
tud total es de 9,04 metros.

Creemos que no le carga lo suficiente
por- falta de acoplamiento, lo que puede
conseguir aumentando el nimero de espi-
ras o intrcduciendo mas las que tiene.

El amplificador nos parece correcto, asi
como los valores de condensadores y re-
sistencias, si bien se ha olvidado indicar-
nos la disipacién de las resistencias, dato
éste muy importante, pero que supcnemos
de su dominio por la soltura que apre-
ciamos en su consulta y por la “calidad”
del esquema.
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J. B. (Barcelona). — Nos pregunta si
tiene la obligacion de aguantar las imper-
tinencias de un vecino que alega no le
deja oir los programas de radio cuando
trabaja con su emisora, y nos aclara que
estuvo viendo el receptor y que se trata
de un Super anticuado,

Entendemos que es deber primordial de
todo buen aficionado evitar molestias a
terceros, y si usted tiene la seguridad de
que efectivamente el mal] sélo radica en
el receptor del vecino, debe prestarle su
ayuda técnica, instalandole filtros o modi-
ficandole el receptor para que pueda go-
zar de la radio sin molestias. De esta for-
ma estamos seguros que usted ganara un
amigo y todcs perderemos un enemigo.

J. A. (Puerto de la Luz)—Nos pre-
gunta si con una simple Hertz de alimen-
tacion unifilar podria obtener buenos re-
sultados en transmision y si es verdad lo
que ha leido de que sélo funciona en una
banda.

LLa Hertz de alimentacion unifilar, te-
niendo en cuenta su gran sencillez, eco-
nomia y facil colocacion, es la antena ideal
para el aficionado modesto, v si estd bien
construida puede esperarse mucho de ella.
En cuanto a lo que usted ha leido de que
solo vale para la banda calculada, ha lei-
do bien ; pero con un pequefio truco pode-
mos hacer que nos trabaje satisfactoria-
mente en sus armonicos. La adaptacion
Optima de impedancias de alimentador y
radiador se encuentra exactamente a una
distancia del centro del radiador equiva-
lente a 1/7 del tamafio del mismo; pero
si lo ponemos a 1/6, el desequilibrio es
pequefio, y no sélo permitird el trabajo en
armonicos, sinp un eficaz comportamiento
a lo largo de la banda.

Una cosa hay que tener muy en cuen-
ta en la instalacion de una antena de este
tipo, y es que el alimentador debe bajar
perpendicularmente.
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H. N. (La Laguna).—Nos envia un es-
quema de un transmisor y nos consulta
si puede construir su equipo a base del
mismo.

Nos parece correcto, a excepcion de la
manipulacion, que la hace en el citodo
del amplificador, y la antena, que apare-
ce acoplada directamente al tanque de
placa. La manipu'acion en el catodo del
amplificador no es recomendable, por la
gran corriente que hay que cortar, lo que,
entre otras cosas, origina el clasico “clip”
de manipulacién, tan molesto para los ve-
cinos. Le sugerimos, pues, cortar en el
paso anterior, teniendo en cuenta de po-
larizar convenientemente el amplificador
para que no tome excesiva corriente de
placa en ausencia de excitacién.

El acoplamiento directo de la antena
sobre el amplificador estd prohibido, se-
gin dispone la Reglamentacion de Tele-
comunicacion, apartado 51, normas técni-
cas, por lo que le recomendamos colocar
cualquier clase de acoplamiento indirecto.

ANTENAS DIRIGIDAS

(QORD pég. 61.)

En la figura 27 se representa una antena
rémbica: a) Diagrama vertical de radiacién.
b) Diagrama horizontal de radiacién para
unos valores tipicos [ =4, 1 A h = 0,833 A
vy ¥ = 72° 30/, obteniéndose el miximo de
radiacién en el plano vertical con un éangu-
lo de 17° 30¢/.

La ganancia normal de estas antenas os-
eila entre 20 y 40, siendo mayor cuanto mas
largos sean log lados del rombo o, para una
antena dada, cuanto méis elevada sea la fre-
cuencia (dentro de los limites naturales).

Tiene sobre la antena en V aperiédica la
ventaja de que no necesita toma de tierra
para la resistencia terminal, pues es dificil
conseguir una toma de tierra que en todo
tiempo conserve la misma resistencia, y
ésta forma parte del valor total de la resis-
tencia terminal.

(Continuard.)

U. R. E.
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